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Originalbetriebsanleitung = ®
®
Schlagbohrmaschine = (] h = I I

Instrukcja oryginalnag
Wiertarka udarowa

OpuruHanbHoOe PyKOBOACTBO NO 3KCM/lyaTauum
YpapHana aneKkTpuyecKas gpesb

Instructiuni de utilizare originale
Masina de gaurit cu percutie

OpurvHasiHo ynbTBaHe 3a ynorpeba
MawmwuHa 3a ygapHo npobuBaHe

MpwTtodtunieg Odnyieg xpriong
KpouoTiko spamnavo

Orijinal Kullanma Talimati
Darbeli Matkap

OpwuriHanbHa iHCTPYKLiA 3 eKcnayaTauii
BypusibHUIA MONIOTOK

C€

Art.-Nr.: 42.586.82 l.-Nr.: 11024 TC-ID 650 E
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Hinweis! Um eine Beschédigung des Getriebes zu vermeiden, darf der Bohren /
Schlagbohren Umschalter nur im Stillstand umgeschaltet werden

Wskazéwka! Aby uniknaé uszkodzen urzadzenia przetacznik wiercenie/wiercenie
udarowe nalezy ustawiac¢ tylko wtedy, gdy narzedzie jest zatrzymane.

YkasaHwe! 115 Toro, 4To6bl M36eaTh NOBPEAEHUA NpMBoLa pas3peLlaeTcs
NpUBOAUTHL B AENCTBHE NEpeKoYaTeb CBEPNEHWE / yapHOe CBEP/IEHWE TOJIbKO Ha
BbIK/IIO4EHHOM YCTPOWCTBE.

Indicatie! Pentru a evita deteriorarea angrenajului, comutarea gaurire / percutie se va
realiza numai atunci cand aparatul este in repaus.

MpepynpeputenHa 6enexkal 3a fa ce nsderHe nospesa Ha npegasaTesiHuA
MEeXaHW3bM, NPEBK/IIOYBATENAT NpobrBaHe/yaapHO NpobMBaHe MOXe Ja ce
NPEBK/II0YBA Camo B MOKOM.

YriodeiEn! MNpog aroduyn} BAARNG TOu KIBWTIOU TAXUTHTWYV TIPETEL Va XEIPI(eoTE TOV
SlaKoTTN HeTaywyng Asttoupyiag Spdmavo / KpouoTiKO SpATavo HOvo OTAV 1) CUCKEUT)
eival aKvnToTomuev.

Not! Disli kutusunun hasar gérmesini 6nlemek icin normal delme/darbeli delme
degistirme salteri sadece matkap dururken kullanilacaktir

BkasiBka! 3 meTo0 3anobiraHHsA NOLWKOAKEHHA peayKTopa NepeMmnKaTH LWBUAKOCTI
MOXHa TiNIbKW NMPY MOBHOMY 3YMUHEHHI Npunagy.



| Anleitung_TC_ID_650_E_SPK5__ 03.00.14 11:33 Seitégh—




Anleitung_TC_ID_650_E_SPK5__ 03.09.14 11:33 Seit




Anleitung_TC_ID_650_E_SPK5__ 03.09.14 11:33 Seit

Gefahr! Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen

Vorsicht! Tragen Sie einen Gehorschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehdérverlust bewirken.

Beim Bearbeiten von Holz und anderer Materialien kann gesundheitsschadlicher Staub

’ Vorsicht! Tragen Sie eine Staubschutzmaske.
J entstehen. Asbesthaltiges Material darf nicht bearbeitet werden!

Vorsicht! Tragen Sie eine Schutzbrille.
Wahrend der Arbeit entstehende Funken oder aus dem Gerat heraustretende Splitter, Spane
und Staube kénnen Sichtverlust bewirken.
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I\ Gefahr!

Beim Benutzen von Geraten missen einige
Sicherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
deshalb sorgfaltig durch. Bewahren Sie diese gut auf,
damit Ihnen die Informationen jederzeit zur
Verfugung stehen. Falls Sie das Geréat an andere
Personen Ubergeben sollten, hdndigen Sie diese
Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise bitte mit
aus. Wir tbernehmen keine Haftung fir Unfélle oder
Schéaden, die durch Nichtbeachten dieser Anleitung
und den Sicherheitshinweisen entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden Sie
im beiliegenden Heftchen!

A Gefahr!

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen. Versdumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen zur Folge haben.
Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fiir die Zukunft auf.

2. Geratebeschreibung (Bild 1)

Bohrfutter

Bohrtiefenanschlag
Bohren-/Schlagbohren-Umschalter
Feststellknopf

Ein-/Ausschalter
Drehzahl-Einstellring
Rechts-/Linkslauf-Umschalter
Zusatzhandgriff

ONoOGOR~®ND =

3. Lieferumfang

o Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie das
Gerat vorsichtig aus der Verpackung.
Entfernen Sie das Verpackungsmaterial sowie
Verpackungs-/ und Transportsicherungen (falls

vorhanden).

@ Uberprifen Sie, ob der Lieferumfang vollstandig
ist.

@ Kontrollieren Sie das Gerat und die Zubehorteile
auf Transportschaden.

® Bewahren Sie die Verpackung nach Méglichkeit
bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

Gefahr!

Gerét und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen spielen!
Es besteht Verschluckungs- und
Erstickungsgefahr!

Schlagbohrmaschine
Bohrtiefenanschlag
Zusatzhandgriff
Originalbetriebsanleitung
Sicherheitshinweise

4. BestimmungsgemaéBe Verwendung

Die Bohrmaschine ist zum Bohren von Léchern in
Holz, Eisen, Buntmetallen und Gestein unter
Verwendung des entsprechenden Bohrwerkzeugs
ausgelegt.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere dartber
hinausgehende Verwendung ist nicht
bestimmungsgeman. Fir daraus hervorgerufene
Schaden oder Verletzungen aller Art haftet der
Benutzer/Bediener und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate
bestimmungsgeman nicht fir den gewerblichen,
handwerklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir Gbernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerét in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tatigkeiten eingesetzt wird.
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5. Technische Daten

Netzspannung: 230V ~ 50 Hz
Leistungsaufnahme: 650 W
Leerlauf-Drehzahl: 0-2600 min™
Bohrleistung: Beton 13 mm

Stahl 10 mm

Holz 25 mm
Schutzklasse: I/
Gewicht: 2,0 kg
Gefahr!

Gerausch und Vibration

Die Gerausch- und Vibrationswerte wurden entspre-
chend EN 60745 ermittelt.

Schalldruckpegel Lya 93,2 dB(A)
Unsicherheit Ka 3dB
Schallleistungspegel Lyya 104,2 dB(A)
Unsicherheit Ky 3dB

Tragen Sie einen Gehoérschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehérverlust bewir-
ken.

Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier
Richtungen) ermittelt entsprechend EN 60745.

Schlagbohren in Beton
Schwingungsemissionswert a, = 19,677 m/s?
Unsicherheit K = 1,5 m/s?

Bohren in Metall
Schwingungsemissionswert ay, = 4,143 m/s?
Unsicherheit K = 1,5 m/s?

Der angegebene Schwingungsemissionswert ist nach
einem genormten Prifverfahren gemessen worden
und kann sich, abhangig von der Art und Weise, in
der das Elektrowerkzeug verwendet wird, &ndern

und in Ausnahmefallen Gber dem angegebenen

Wert liegen.

Der angegebene Schwingungsemissionswert kann
zum Vergleich eines Elektrowerkzeuges mit einem
anderen verwendet werden.

Der angegebene Schwingungsemissionswert kann
auch zu einer einleitenden Einschéatzung der
Beeintrachtigung verwendet werden.

Beschranken Sie die Gerduschentwicklung und

Vibration auf ein Minimum!

Verwenden Sie nur einwandfreie Gerate.

Warten und reinigen Sie das Gerat regelmasig.

Passen Sie lhre Arbeitsweise dem Gerat an.

Uberlasten Sie das Gerét nicht.

Lassen Sie das Geréat gegebenenfalls

Uberprifen.

® Schalten Sie das Gerat aus, wenn es nicht
benutzt wird.

@ Tragen Sie Handschuhe.

Vosicht!

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug vor-

schriftsmaBig bedienen, bleiben immer Restrisi-

ken bestehen. Folgende Gefahren kénnen im Zu-
sammenhang mit der Bauweise und Ausfiihrung
dieses Elektrowerkzeuges auftreten:

1. Lungenschaden, falls keine geeignete Staub-
schutzmaske getragen wird.

2. Gehdrschaden, falls kein geeigneter Gehdrschutz
getragen wird.

3. Gesundheitsschaden, die aus Hand-Arm-Schwin-
gungen resultieren, falls das Gerat Giber einen
langeren Zeitraum verwendet wird oder nicht ord-
nungsgeman geflihrt und gewartet wird.

6. Vor Inbetriebnahme

Uberzeugen Sie sich vor dem AnschlieBen, dass die
Daten auf dem Typenschild mit den Netzdaten Uber-
einstimmen.

Warnung!
Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie Ein-
stellungen am Geréat vornehmen.

6.1. Zusatzhandgriff montieren (Bild 2-3/Pos. 8)
Der Zusatzhandgriff (8) bietet Ihnen wéhrend der Be-
nutzung der Schlagbohrmaschine zusatzlichen Halt.
Benutzen Sie das Gerat daher nicht ohne den Zu-
satzhandgriff.

Befestigt wird der Zusatzhandagriff (8) an der Schlag-
bohrmaschine durch Klemmung. Durch drehen des
Griffes im Uhrzeigersinn wird die Klemmung angezo-
gen. Drehen gegen den Uhrzeigersinn |6st die
Klemmung.
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® Der beiliegende Zusatzhandgriff (8) muss zu-
nachst montiert werden. Hierzu ist durch Drehen
des Griffes die Klemmung weit genug zu 6ffnen,
damit der Zusatzhandgriff Uber das Bohrfutter (1)
auf die Schlagbohrmaschine geschoben werden
kann.

® Nach dem Aufschieben des Zusatzhandgriffes
(8) schwenken Sie diesen in die fir Sie
angenehmste Arbeitsposition.

@ Jetzt den Giriff in entgegengesetzter
Drehrichtung wieder zudrehen, bis der
Zusatzhandgriff fest sitzt.

® Der Zusatzhandgriff (8) ist fir Rechtshénder
ebenso wie fur Linkshédnder geeignet.

6.2 Tiefenanschlag montieren und einstellen
(Bild 4/Pos. 2)

Der Tiefenanschlag (2) wird vom Zusatzhandgriff (8)

durch Klemmung gehalten. Die Klemmung wird

wieder durch Drehen des Griffes geldst bzw.
festgezogen.

@ Losen Sie die Klemmung und setzen Sie den
Tiefenanschlag (2) in die dafiir vorgesehene
Aussparung des Zusatzhandgriffes ein.

@ Bringen Sie den Tiefenanschlag (2) auf gleiche
Ebene zum Bohrer.

@ Ziehen Sie den Tiefenanschlag um die
gewlinschte Bohrtiefe zurlck.

@ Drehen Sie den Griff des Zusatzhandgriffes (8)
wieder zu bis dieser fest sitzt.

@ Bohren Sie nun das Loch, bis der
Tiefenanschlag (2) das Werksttlick berthrt.

6.3 Einsetzen des Bohrers (Bild 5)

® Warnung! Ziehen Sie immer den Netzstecker,
bevor Sie Einstellungen am Gerat vornehmen.

@ Tiefenanschlag (2) wie in 6.2 beschrieben 16sen
und in Richtung Bohrergriff schieben. Somit hat
man freien Zugang zum Bohrfutter (1).

@ Diese Schlagbohrmaschine ist mit einem
Schnellspann-Bohrfutter (1) ausgestattet.

® Drehen Sie das Bohrfutter (1) auf. Die
Bohreréffnung muss grof3 genug sein, um den
Bohrer aufzunehmen.

® Waihlen Sie einen geeigneten Bohrer aus.
Schieben Sie das Werkzeug soweit wie mdglich
in die Bohrfutteréffnung hinein.

@ Drehen Sie das Bohrfutter (1) zu. Prifen Sie, ob
der Bohrer fest im Bohrfutter (1) sitzt.

e Uberpriifen Sie in regelmaBigen Abstianden den
festen Sitzt des Bohrers bzw. Werkzeuges
(Netzstecker ziehen!).

7. Bedienung

7.1 Ein/Ausschalter (Bild 6/Pos. 5)

@ Setzen Sie zuerst einen geeigneten Bohrer in
das Gerét ein (siehe 6.3).

@ Verbinden Sie den Netzstecker mit einer
geeigneten Steckdose.

® Setzen Sie die Bohrmaschine direkt an der
Bohrstelle an.

Einschalten:
Ein-/Ausschalter (5) driicken

Dauerbetrieb:
Ein-/Ausschalter (5) mit Feststellknopf (4) sichern.

Ausschalten:
Ein-/Ausschalter (5) kurz eindrlcken.

7.2 Drehzahl einstellen (Bild 6/Pos. 5)

@ Sie kdnnen die Drehzahl wéahrend des Betriebes
stufenlos steuern.

® Durch mehr oder wenig starkes Drlicken des
Ein-/Ausschalters (5) wahlen Sie die Drehzahl.

® Wahl der richtigen Drehzahl: Die am besten
geeignete Drehzahl ist abhangig vom Werksttck,
von der Betriebsart und vom eingesetzten
Bohrer.

® Geringer Druck auf Ein-/Ausschalter (5):
niedrigere Drehzahl (Geeignet fir: kleine
Schrauben, weiche Werkstoffe)

® GroBerer Druck auf Ein-/Ausschalter (5): hohere
Drehzahl (Geeignet fiir: groBe/lange Schrauben,
harte Werkstoffe)

Tipp: Bohren Sie Bohrlécher mit geringer Drehzahl
an. Erhéhen Sie Die Drehzahl danach schrittweise.

Vorteile:

® Der Bohrer ist beim Anbohren leichter zu
kontrollieren und rutscht nicht ab.

@ Sie vermeiden zersplitterte Bohrlécher (z.B. bei
Kacheln).

7.3 Vorwahlen der Drehzahl (Bild 6/Pos. 6)

® Der Drehzahl-Einstellring (6) erméglicht es
lhnen, die maximale Drehzahl zu definieren. Der
Ein-/Ausschalter (5) kann nur noch bis zur
vorgegebenen Maximaldrehzahl eingedriickt
werden.

@ Stellen Sie die Drehzahl mit dem Einstellring (6)
im Ein-/Ausschalter (5) ein.

@ Hinweis: Nehmen Sie diese Einstellung nicht
wéahrend des Bohrens vor.
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7.4 Rechts-/Linkslauf-Umschalter (Bild 6/Pos. 7)

@ Hinweis: Nur im Stillstand umschalten!

@ Stellen Sie mit dem Rechts-/Linkslauf-
Umschalter (7) die Laufrichtung des
Schlagbohrers ein:

Laufrichtung Schalterposition
Rechtslauf (Vorwérts und Bohren) R
Linkslauf (Rucklauf) L

7.5 Bohren/Schlagbohren-Umschalter
(Bild 7/Pos. 3)
@ Nur im Stillstand umschalten!

Bohren:

Bohren-/Schlagbohren-Umschalter (3) in Stellung
Bohren. (Position A)

Anwendung: Hélzer; Metalle; Kunststoffe

Schlagbohren:
Bohren-/Schlagbohren-Umschalter (3) in Stellung
Schlagbohren. (Position B)

Anwendung: Beton; Gestein; Mauerwerk

7.6 Tipps fur das Arbeiten mit lhrer
Schlagbohrmaschine

7.6.1 Bohren von Beton und Mauerwerk

@ Stellen Sie den Bohren/Schlagbohren
Umschalter (3) auf die Position B
(Schlagbohren).

® Benutzen Sie fir das Bearbeiten von Mauerwerk
oder Beton immer Hartmetallbohrer und eine
hohe Drehzahleinstellung.

7.6.2 Bohren von Stahl

@ Stellen Sie den Bohren/Schlagbohren
Umschalter (3) auf die Position A (Bohren).

@ Benutzen Sie fir das Bearbeiten von Stahl
immer HSS-Bohrer (HSS = Hochlegierter
Schnellarbeitsstahl) und eine niedrige
Drehzahleinstellung.

® Es ist empfehlenswert die Bohrung durch ein
geeignetes Kuhimittel zu schmieren um
unnétigen Bohrerverschleif3 zu vermeiden.

7.6.3 Schrauben eindrehen/Iésen

@ Stellen Sie den Bohren/Schlagbohren
Umschalter (3) auf die Position A (Bohren).

® Benutzen Sie eine niedrige Drehzahleinstellung.

7.6.4 Lécher anbohren

Falls Sie ein tiefes Loch in ein hartes Material (wie
etwa Stahl) bohren méchten, empfehlen wir, dass
Sie das Loch mit einem kleineren Bohrer vorbohren.

7.6.5 Bohren in Fliesen und Kacheln

@ Stellen Sie zum Anbohren den Umschalter
Bohren/Schlagbohren (3) auf die Position A
(Bohren).

@ Stellen Sie den Umschalter
Bohren/Schlagbohren (3) auf die Position B
(Schlagbohren), sobald der Bohrer die
Fliese/Kachel durchschlagen hat.

8. Austausch der
Netzanschlussleitung

Gefahr!

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates
beschadigt wird, muss sie durch den Hersteller oder
seinen Kundendienst oder eine &hnlich qualifizierte
Person ersetzt werden, um Geféhrdungen zu
vermeiden.

9. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Gefahr!
Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

9.1 Reinigung

@ Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze und
Motorengehéuse so staub- und schmutzfrei wie
moglich. Reiben Sie das Gerat mit einem
sauberen Tuch ab oder blasen Sie es mit
Druckluft bei niedrigem Druck aus.

® Wir empfehlen, dass Sie das Geréat direkt nach
jeder Benutzung reinigen.

@ Reinigen Sie das Gerat regelmafig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife.
Verwenden Sie keine Reinigungs- oder
Lésungsmittel; diese kénnten die Kunststoffteile
des Geréates angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Gerateinnere gelangen kann.

9.2 Kohlebiirsten

Bei UbermaBiger Funkenbildung lassen Sie die
Kohlebursten durch eine Elektrofachkraft Gberprifen.
Achtung! Die Kohlebirsten diirfen nur von einer
Elektrofachkraft ausgewechselt werden.



‘AnIeitung_TC_ID_650_E_SPK5_ 03.09.14 11:33 Seitég@0

9.3 Wartung
Im Geréateinneren befinden sich keine weiteren zu
wartenden Teile.

9.4 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende
Angaben gemacht werden;

® Typdes Gerates

® Artikelnummer des Gerates

® Ident-Nummer des Gerates

® Ersatzteiinummer des erforderlichen Ersatzteils
Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info

10. Lagerung

Lagern Sie das Gerat und dessen Zubehor an einem
dunklen, trockenen und frostfreiem sowie fir Kinder
unzuganglichem Ort. Die optimale Lagertemperatur
liegt zwischen 5 und 30° C. Bewahren Sie das
Elektrowerkzeug in der Originalverpackung auf.

11. Entsorgung und Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschéden zu verhindern. Diese Verpackung
ist Rohstoff und ist somit wieder verwendbar oder
kann dem Rohstoffkreislauf zurlickgefihrt werden.
Das Gerat und dessen Zubehdr bestehen aus ver-
schiedenen Materialien, wie z.B. Metall und Kunst-
stoffe. Flihren Sie defekte Bauteile der Sondermiill-
entsorgung zu. Fragen Sie im Fachgeschaft oder in
der Gemeindeverwaltung nach!

10
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Niebezpieczenstwo! Aby zmniejszy¢ ryzyko zranienia, nalezy przeczytac instrukcje obstugi

Ostroznie! Nosi¢ nauszniki ochronne
Hatas powoduje postepujgcg utrate stuchu.

Ostroznie! Nosi¢ maske przeciwpytowa
’ Przy pracy w drewnie i innych materiatach moze dochodzi¢ do powstawania szkodliwego dla
zdrowia pytu. Nie obrabia¢ materiatu zawierajacego azbest!

Ostroznie! Nosi¢ okulary ochronne
W czasie pracy moze dochodzi¢ do powstawania powodujacych utrate wzroku iskier, opitek,
drzazg lub odpryskow.

11
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A\ Niebezpieczenstwo!

Podczas uzytkowania urzadzenia nalezy przestrzegac
wskazowek bezpieczenstwa w celu uniknigcia
zranien i uszkodzen. Z tego wzgledu prosze
doktadnie zapozna¢ sig z instrukcjg obstugi/
wskazowkami bezpieczenstwa. Prosze zachowacd
instrukcje i wskazéwki, aby mozna byto w kazdym
momencie do nich wréci¢. W razie przekazania
urzgdzenia innej osobie, prosze wreczyc jej rowniez
instrukcje obstugi/ wskazowki bezpieczenstwa. Nie
odpowiadamy za wypadki i uszkodzenia zaistniate w
wyniku nieprzestrzegania niniejszej instrukc;ji i
wskazéwek bezpieczenstwa.

1. Wskazéwki bezpieczenstwa

Wiasciwe wskazdwki bezpieczenstwa znajdujg sie w
zatgczonym zeszycie!

A\ Niebezpieczeristwo!

Przeczyta¢ wszystkie wskazowki bezpieczenstwa
i instrukcje. Nieprzestrzeganie instrukcji i
wskazowek bezpieczenstwa moze wywotaé
porazenia pragdem, niebezpieczenstwo pozaru lub
ciezkie zranienia.

Prosze zachowacé na przysztosé wskazowki
bezpieczenstwa i instrukcje.

N

. Opis urzadzenia (rys. 1)

Uchwyt wiertarski

Ogranicznik gtebokosci wiercenia
Przetacznik wiercenie/ wiercenie udarowe
Przycisk blokujacy

Wiacznik/ Wytacznik

Regulacja liczby obrotéw

Przetacznik obrotow prawo/ lewo

Uchwyt dodatkowy

N~ ON -~

3. Zakres dostawy

@ Otworzy¢ opakowanie i ostroznie wyciagna¢
urzadzenie.

® Zdjac opakowanie oraz zabezpieczenia do
transportu (jesli jest).

® Sprawdzi¢, czy dostawa jest kompletna.

® Sprawdzi¢, czy urzadzenie i wyposazenie
dodatkowe nie zostaty uszkodzone w transporcie.

® W razie mozliwosci zachowaé opakowanie, az do
uptywu czasu gwarancji.

12

Niebezpieczenstwo!

Urzadzenie i opakowanie nie sg zabawkami!
Dzieci nie moga bawic¢ sig czesciami z tworzywa
sztucznego, folig i matymi elementami!
Niebezpieczenstwo potkniecia i uduszenia sie!

Wiertarka udarowa

Ogranicznik gtebokosci wiercenia
Uchwyt dodatkowy

Instrukcjg oryginalng

Wskazowki bezpieczenstwa

4. Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Wiertarka udarowa przeznaczona jest do wiercenia
otworéw w drewnie, zelazie, metalach kolorowych i
kamieniu przy uzyciu odpowiedniego narzedzia.

Urzadzenie uzywac tylko zgodnie z jego
przeznaczeniem. Kazde uzycie, odbiegajace od
opisanego w niniejszej instrukcji jest niezgodne z
przeznaczeniem urzgdzenia. Za powstate w wyniku
niewtasciwego uzytkowania szkody lub zranienia
odpowiedzialno$¢ ponosi uzytkownik/ wtasciciel, a
nie producent.

Prosze pamiegtac o tym, ze nasze urzgdzenie nie jest
przeznaczone do zastosowania zawodowego,
rzemieslniczego lub przemystowego. Umowa
gwarancyjna nie obowigzuje, gdy urzgdzenie byto
stosowane w zaktadach rzemieslniczych,
przemystowych lub do podobnych dziatalnosci.

5. Dane techniczne

Napigcie znamionowe: 230V ~50Hz
Pobér mocy: 650 W
Liczba obrotéw biegu jatowego: 0-2600 min™
Gtebokos¢ wiercenia: w betonie: 13 mm
W stali 10 mm

W drewnie 25 mm

Klasa ochrony: 11/ 5]
Waga: 2,0kg




Niebezpieczenstwo!
Hatas i wibracje

Hatas i wibracje zostaty zmierzone zgodnie z norma
EN 60745.

Poziom cisnienia akustycznego Ly 93,2 dB(A)
Odchylenie K;a 3dB
Poziom mocy akustycznej Ly 104,2 dB(A)
Odchylenie Kyya 3dB

Nosi¢ nauszniki ochronne.
Oddziatywanie hatasu moze spowodowac utrate
stuchu.

Wartosci catkowite drgan (suma wektorowa 3
kierunkéw) mierzone sg zgodnie z normg 60745.

Wiercenie udarowe w betonie
Warto$¢ emisji drgan a, = 19,677 m/s?
Odchylenie K =1,5m/s?

Wiercenie w metalu
Wartos¢ emisji drgan a;, = 4,143 m/s?
Odchylenie K =1,5m/s?

Podana warto$¢ emisji drgan zostata zmierzona
wedtug znormalizowanych procedur i moze sig
zmienia¢ w zaleznosci od sposobu uzywania
elektronarzedzia, w wyjatkowych przypadkach moze
wykraczac¢ ponad podang wartosc.

Podana warto$¢ emisji drgan moze zostac
zastosowana analogicznie do innego
elektronarzedzia.

Podana warto$¢ emisji drgan by¢ moze uzywana do
wstgpnego oszacowania negatywnego
oddziatywania.

Ogranicza¢ powstawanie hatasu i wibracji do
minimum!

Uzywacé wytgcznie urzgdzen bez uszkodzen.
Regularnie czysci¢ urzadzenie.

Dopasowac wtasny sposéb pracy do urzadzenia.
Nie przecigzac¢ urzadzenia.

W razie potrzeby kontrolowac¢ urzgdzenie.

Nosi¢ rekawice ochronne.

Nie wigczac¢ urzadzenia, jesli nie bedzie uzywane.
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Ostroznie!

Pozostate zagrozenia

Takze w przypadku, gdy to elektronarzedzie

bedzie obstugiwane zgodnie z instrukcjg, zawsze

zachodzi ryzyko powstawania zagrozenia. W

zaleznosci od budowy i sposobu wykonania tego

elektronarzedzia moga pojawic¢ sie nastepujace
zagrozenia:

1. Uszkodzenia ptuc, w przypadku nie stosowania
odpowiedniej maski przeciwpytowej.

2. Uszkodzenia stuchu, w przypadku nie stosowania
odpowiednich nausznikéw ochronnych.

3. Negatywny wptyw na zdrowie, w wyniku drgan
ramion i dtoni, w przypadku, gdy urzgdzenie jest
uzywane przez dtuzszy czas lub w niewtasciwy
sposob i bez przeglgdow.

6. Przed uruchomieniem

Przed podtgczeniem urzadzenia nalezy sig upewnic,
ze dane na tabliczce znamionowej urzadzenia sg
zgodne z danymi zasilania.

Ostrzezenie!
Przed rozpoczeciem ustawien na urzgdzeniu zawsze
wyciggac wtyczke z gniazdka.

6.1 Montowanie uchwytu dodatkowego
(rys. 2-3/ poz. 8)

Uchwyt dodatkowy (8) zapewnia dodatkowe

trzymanie urzadzenia podczas pracy. Dlatego prosze

nie uzywac urzadzenia bez dodatkowego uchwytu.

Uchwyt dodatkowy (8) zostaje zamocowany do

wiertarki udarowej poprzez zacisk. Poprzez okrgcenie

uchwytu zgodnie z ruchem wskazéwek zegara zacisk

zostaje dokrecony. Poprzez odkrecanie uchwytu w

kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara

zacisk zostaje odkrecony.

@ Dostarczony w dostawie uchwyt dodatkowy (8)
musi zostac najpierw zamontowany. Poprzez
okrecenie uchwytu zacisk zostaje wystarczajgco
otwarty, zeby przesung¢ uchwyt dodatkowy przez
uchwyt wiertarski (1) na urzagdzeniu.

® Po przesunigciu uchwytu dodatkowego (8) nalezy
ustawic¢ go w pozyciji pracy najbardziej dla
Panstwa wygodne;.

® Teraz dokreci¢ uchwyt w odwrotnym kierunku ,
az uchwyt dodatkowy bedzie solidnie osadzony.

® Uchwyt dodatkowy (8) przeznaczony jest dla
0s6b lewo- oraz praworecznych.
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6.2 Montowanie i ustawianie ogranicznika
gtebokosci (rys. 4/ poz. 2)

Ogranicznik gtebokosci (2) trzymany jest przez

uchwyt dodatkowy (8) za pomocg zacisku. Zacisk

poprzez okrecanie uchwytu zostaje dokrecony lub

poluzowany.

® Poluzowac¢ zacisk i wtozy¢ ogranicznik gtebokosci
(2) w przewidziane dla niego wgtebienie w
uchwycie dodatkowym.

@ Ustawic ogranicznik gtebokosci (2) na réwnym
poziomie z wierttem.

® Pociagnac¢ ogranicznik gtebokosci o wymaganag
gtebokos¢ wiercenia.

® Dokreci¢ uchwyt uchwytu dodatkowego (8), az
bedzie solidnie osadzony.

® Wierci¢ otwor, az ogranicznik gtebokosci (2)
dotknie obrabiany przedmiot.

6.3 Wktadanie wiertet (rys. 5)

@ Ostrzezenie! Przed rozpoczeciem ustawien na
urzgdzeniu zawsze wyciggac¢ wtyczke z gniazdka.

@ Odkreci¢ ogranicznik gtebokosci, tak jak opisano
w punkcie 6.2 i przesung¢ w kierunku uchwytu
dodatkowego. Tym sposobem ma sig dostep do
uchwytu wiertarskiego (1).

® Wiertarka udarowa wyposazona jest w
szybkomocujgcy uchwyt wiertarski (1).

@ Odkrecié¢ uchwyt wiertarski (1). Otwor wiertniczy
musi by¢ na tyle duzy, by uchwycic wiertto.

® Wybrac odpowiednie wiertto. Wsung¢ wiertto do
otworu uchwytu wiertarskiego, tak daleko jak to
mozliwe.

@ Dokreci¢ uchwyt wiertarski (1). Sprawdzi¢, czy
wiertto jest solidnie osadzone w uchwycie
wiertarskim (1).

® W regularnych odstgpach sprawdza¢ mocowanie
wiertta, ewentualnie narzedzia (Wyciggna¢
wtyczke z siecil).

7. Obstuga

7.1 Wiacznik/ wytacznik ( rys. 6/ poz.5)

® Najpierw wtozy¢ odpowiednie wiertto do
urzgdzenia (patrz. 6.3).

@ Dopiero wtedy witozy¢ wtyczke do odpowiedniego
gniazdka.

® Ustawic wiertarke udarowg bezposrednio na
wierconym miejscu.

Wiaczanie:
Wecisnaé wiacznik/ wytacznik (Rys. 5)

Tryb pracy ciagtej:
Wiacznik/ wytacznik (5) zabezpieczy¢ przyciskiem
blokujgcym (4).

14

Wytgczanie:
Wecisna¢ na chwile wtgcznik/ wytacznik (5).

7.2 Ustawianie liczby obrotéw (rys. 6/ poz.5)

® Liczba obrotéw mozna sterowaé bezstopniowo
podczas pracy.

® Poprzez mocniejsze lub stabsze przycisnigcie
wtagcznika/ wytacznika (5) wybiera sig liczbe
obrotow.

® Wybdr wtasciwej liczby obrotow. Najczesciej
odpowiednia liczba obrotéw zalezna jest od
obrabianego przedmiotu, od rodzaju pracy i
uzytych wiertet.

@ Stabsze przyci$niecie wigcznika/ wytacznika (5):
nizsze obroty (nadajgce sie do: matych srub,
delikatnych materiatow)

® Mocniejsze przycisniecie wtacznika/ wytacznika
(5): wyzsze obroty (nadajgce sie do: duzych/
dtugich $rub, twarde materiaty)

Wskazowka: Wiercié otwory za pomoca niskiej liczby
obrotéw. Stopniowo zwiekszaé liczbe obrotéw.

Zalety:

@ Wiertto kontroluje sig fatwiej przy nawiercaniu i
nie zsuwa sie.

® Uniknie si¢ wtedy rozproszonych otworéw (np. w
przepadku kafli).

7.3 Ustawianie liczby obrotéw (rys. 6/ poz.6)

@ Regulator liczby obrotéw (6) umozliwia
zdefiniowanie maxymalnej liczby obrotow.
Witacznik/ wytacznik (5) moze by¢ docisniety tylko
do podanej maxymalnej liczby obrotow.

@ Ustawic liczbe obrotéw na wigczniku/ wytaczniku
(5) za pomoca pierscienia nastawczego (6).

® Wskazowkal! Nie przeprowadzac ustawien
podczas wiercenia.

7.4 Przetacznik obrotéw lewo/prawo
(rys. 6/poz.7)

® Wskazowka! Przetgczaé tylko wtedy, gdy
urzadzenie jest zatrzymane!

® Zapomoca przetacznika obrotéw lewo/ prawo (7)
ustawic kierunek obrotow wiertta:

Kierunek obrotow
Obroty w prawo
(do przodu i wiercenie) R

Pozycja przetacznika

Obroty w lewo (obrét powrotny) L



7.5 Przetacznik wiercenie/ wiercenie udarowe
(rys. 7/poz. 3)

@ Przetaczac tylko wtedy, gdy urzadzenie jest
zatrzymane!

Wiercenie:

Przetacznik wiercenie / wiercenie udarowe (3) w

ustawieniu wiercenie (Pozycja A)

Zastosowanie: drewno, metale, tworzywa sztuczne

Wiercenie udarowe:

Przetacznik wiercenie / wiercenie udarowe (3) w
ustawieniu wiercenie udarowe (Pozycja B)
Zastosowanie: Beton, kamien, mury

7.6 Wskazowki pracy z wiertarka udarowa

7.6.1 Wiercenie w betonie i murach

® Ustawic przetacznik wiercenie/ wiercenie
udarowe (3) na pozycji B (wiercenie udarowe).

® Do prac w betonie lub murach nalezy uzywac
wiertet z twardego stopu i pracowac przy wysokiej
liczbie obrotéw.

7.6.2 Wiercenie w stali

@ Ustawi¢ przetacznik wiercenie/ wiercenie
udarowe (3) na pozycje A (wiercenie ).

® Do prac w stali nalezy korzystac¢ zawsze z wiertet
HSS (ze stali szybkotnacej o podwyzszone;j
wydajnosci skrawania) i niskiego ustawienia
liczby obrotow.

® Aby unikng¢ niepotrzebnego zuzycia wiertta,
zaleca sie smarowanie wiertta odpowiednim
chtodziwem.

7.6.3 Wkrecanie/ wykrecanie srub

@ Ustawi¢ przetgcznik wiercenie/ wiercenie
udarowe (3) na pozycji A (wiercenie ).

® Uzywac ustawienia niskiej liczby obrotow.

7.6.4 Nawiercanie otworéw

Jesli chcg Panstwo wywierci¢ otwér w twardym
materiale, zalecamy wczesniej nawierci¢ otwor za
pomoca matego wiertta.

7.6.5 Wiercenie w ptytkach i kafelkach

@ Ustawi¢ przetgcznik wiercenie/ wiercenie
udarowe (3) na pozycji A (wiercenie ).

@ Ustawi¢ przetgcznik wiercenie/ wiercenie
udarowe (3) na pozycje B (wiercenie udarowe),
dopoki wiertto przebije ptytke/ kafla.
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8. Wymiana przewodu zasilajgcego

Niebezpieczenstwo!

W razie uszkodzenia przewodu zasilajgcego, przewod
musi by¢ wymieniony przez autoryzowany serwis lub
osobe posiadajgca podobne kwalifikacje, aby unikngé
niebezpieczenstwa.

9. Czyszczenie, konserwacja i
zamawianie czesci zamiennych

Niebezpieczenstwo!
Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac zwigzanych z
czyszczeniem wyciggnac wtyczke z gniazdka.

9.1 Czyszczenie

® Urzadzenia zabezpieczajgce, szczeliny powietrza
i obudowa silnika powinny by¢ w miarg
mozliwosci zawsze wolne od pytu i
zanieczyszczen. Urzgdzenie wyciera¢ czysta
Sciereczka lub przedmuchac sprezonym
powietrzem o niskim cisnieniu.

® Zaleca sie czyszczenie urzadzenia bezposrednio
po kazdorazowym uzyciu.

® Urzadzenie czyscic¢ regularnie wilgotng
Sciereczka z niewielkg iloscig szarego mydta. Nie
uzywac zadnych srodkow czyszczacych ani
rozpuszczalnikéw; mogag one uszkodzi¢ czesci
urzgdzenia wykonane z tworzywa sztucznego.
Nalezy uwazac, aby do wnetrza urzadzenia nie
dostata sie woda.

9.2 Szczotki weglowe

W razie nadmiernego iskrzenia prosze sprawdzic stan
szczotek weglowych przez elektryka.

Uwaga! Wymiany szczotek weglowych dokonywac
moze jedynie elektryk.

9.3 Konserwacja
We wnetrzu urzadzenia nie ma czesci wymagajacych
konserwacji.

9.4 Zamawianie czg$ci wymiennych:

Podczas zamawiania czesci zamiennych nalezy
podac¢ nastepujgce dane:

® Typurzadzenia

® Numer artykutu urzgdzenia

o Numer identyfikacyjny urzgdzenia

® Numer czesci zamiennej

Aktualne ceny artykutow i informacje znajduja sie na
stronie: www.isc-gmbh.info
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10. Przechowywanie

Urzadzenie i wyposazenie dodatkowe przechowywac
w miejscu ciemnym, suchym i wolnym od
przemarzania, zabezpieczy¢ przed dzie¢mi.
Optymalna temperatura przechowywani 5 do 30°C.
Przechowywacé urzadzenie w oryginalnym
opakowaniu.

11. Usuwanie odpaddw i recycling

Aby zapobiec uszkodzeniom podczas transportu
urzadzenie znajduje sie w opakowaniu. Opakowanie
to jest surowcem, ktéry mozna uzytkowac¢ ponownie
lub mozna przeznaczy¢ do powtdrnego przerobu.
Urzadzenie oraz jego osprzet sktadajg sig z réznych
rodzajow materiatow, jak np. metal i tworzywa
sztuczne. Uszkodzone elementy urzgdzenia prosze
dostarczy¢ do punktu zbiorczego surowcéw wtornych.
Prosze poprosi¢ o informacje w sklepie
specjalistycznym badz w placowce samorzadu
lokalnego!
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OnacHocTb! 114 TOro, YTo6bl yMEHbLUMTb PUCK NMOYHEHUA TPABMbl MPOHTUTE PYKOBOACTBO MO
SKCnyatTauuu.

OcTopoHo! Ucnonb3yiiTe cpeacTBa 3alyMTbl OPraHoOB criyxa.
BospencTeue wyma MOXeT Bbl3BaTb NOTEPIO Cnyxa.

OcTtopoHo! Ucnonb3yuTe pecnupartop.
’ Mpun 06paboTke ApeBeCHHbI U MPOYMX MaTepuanos MOXeT 06pa3oBbiBaTbCA BpeaHaa aAnqA
340poBbA Nbifb. 3anpelleHo obpabaTtbiBaTh cogepxatume acbect maTepuansi!

OcTopoHo! Ucnonb3yiTe 3aWUTHbIE OYKM.
O6pasytowmeca Bo BpemA paboThbl UCKPbI U BbileTaKOLWME U3 YCTPONCTBA YacTuLbl, CTPY>XXKa 1
MNblSIb MOTYT BbI3BATb NOBpeXAeHne OpraHoB 3peHUA.
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A\ OnacHocTb!

Mpu nonb3oBaHUM ycTpoicTBaMy HEO6X0ANMO
BbINOSHATbL NpaBuna no TexHUKe 6e30nacHoCcTy,
4TO6bI N36€XKaTh TPaBM U HE JOMYCTUTH yulepba.
Mo3ToMy NPOYTMTE NOMHOCTHIO BHUMATENBHO 3TO
PYKOBOZACTBO MO 3KCMnyaTauun. XpaHute
PYKOBOZACTBO MO 3KCMnyaTauum B HAAEXHOM MecTe
LNA TOro, 4To6bl MOXHO 6bIN0 BOCMONb30BATLCA B
noboe BpemA coaep kaLlenca B HeM MHopmaLlmen.
B ToM cnyyae ecnu Bbl nepepaeTe ycTpoicTBo
LPYrvIM NOAAM, TO HEO6XOAMMO MPUIIOXKUTL K HEMY
HacToALlee PyKOBOACTBO MO 3KCMyaTauum.

Mbl He HeCEM OTBETCTBEHHOCTb 3a TPaBMbl U
ylep6, KOTOpble BO3HUKIM B pe3ynbTaTe
Heco6noAeHNA YKa3aHuiA 3TOro pyKoBOACTBa Mo
3KCnyaTaumm 1 TEXHUKM 6e30MacHOCTK.

1. YKa3aHuA no TexHuke 6esonacHocTun

Heobxoanmble ykasaHuA no TexHuke 6e3onacHoCT
Bbl MOXeTe HaTh B NpUIOXXEHHON 6poLutope.

A\ OnacHocTb!

MpouuTaiiTe Bce yHKa3aHUA MO TEXHUKE
6e30MacHOCTU U TEXHUYECKUE TpeboBaHUA.

Mpy HEBBINOMHEHMM YKA3aHWI MO TEXHWUKE
6€30MacHOCTU U TEXHUYECKMX TpeboBaHUM
BO3MOHO Nosly4YeHne yaapa TOKOM, BOSHUKHOBEHWE
nomapa w/mam nosy4eHue cepbesHbIX TPaBM.
XpaHuTe BCce YHKa3aHUA MO TEXHUKe
6e30MacHOCTU U TEXHUYECKUe TpeboBaHuUA AnA
TOro, 4To6bl 6b1J10 BO3MOXHO BOCMNOJIb30BaTbCA
MU B ByayLuem.

2. CocraB ycTpoiicTBa (PUCYHOK 1)

CBepAnnbHbIN NaTpoH

OrpaHunynTens mMy6uHbI CBEPIEHNA
MepekntoyaTtens cBepneHue - yaapHoe
cBepneHve

HKHonka ¢ puKcaunen nonoxeHns
MepeKntoyaTtenb BKIYEHO-BbIK/IIOYEHO
Perynatop ckopocTu BpaLleHus
MepekntoyaTens BpalleHUA BNEBO-BNPaBo
JononHnTenbHasa pyKoaTKa

wn =

i
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3. CocTaB KOMMJIEKTa yCcTpoicTBa

@ OTKpoliTe ynaKoBKy W BbIHETE OCTOPOXHO U3
YNaKOBKW YCTPOMCTBO.

® YAanuTe ynakoBOYHbIM MaTepuas, a TaKKe
npucnocobaeHns 3awwuTbl yCTPOUCTBA Npuy
yNaKoBbIBaHWW W TPAHCMOPTUPOBKeE (Npun
Hannumm).

@ [lpoBepbTe KOMMIEKTHOCTL YCTPOMCTBA.

@ [lpoBepbTe YCTPOMCTBO M NPUHAAIEHOCTHM Ha
Ha/IM4ne BO3HMKLLUMX NPU TPaHCNIOPTUPOBKE
NOBPEAEHUN.

® CoxpaHsiiiTe ynakoBKy Nno BO3MOXHOCTU 10
UCTEYEHUA CPOKa rapaHTUIMHbIX 06A3aTeNbCTB.

OnacHocTb!

YcTpoiCTBO M yNnaKoBKa He ABJNIAITCA AETCKUMU
urpywkamu! 3anpelleHo aeTam urpartb ¢
N/1aCTUKOBbIMU NaKeTamMu, NJIEHKaMu U
Menkumu getanamu! OnacHocTb 3aK/o4aeTcs B
TOM, YTO OHM MOTYT NPOFIOTUTb MU NOTUGHYTb
oT yayuwbaA!

YpnapHas anekTpuyecKas gpesb
OrpaHuynTeNb ry6UHbI CBEP/IEHUA
JononHuntenbHaa pyKoATKa

OpurrHanbHoe pyKOBOACTBO MO SKC/lyaTaLmm
YKasaHusa no TexHKe 6e30nacHOCTH

4. Ucnonb3oBaHne No Ha3HA4YEeHUI0

SneKTpuyecKas gpesb npeaHasHaveHa ans
CBep/ieHWA OTBEPCTUI B NpeaMeTax U3 Aepesa,
eneaa, LBETHOro MeTasifia U KaMHs ¢
MCMOb30BaHWEM COOTBETCTBYIOLWMX CBEP/ HACAA0K.

YCTPOMCTBO MOXHO MCMO/Ib30BaTh TOJIbKO B
COOTBETCTBUM C ero npegHasHadeHnem. Jlioboe
Apyroe, Bbixogdulee 3a 3T paMmK1 UCNOIb30BaHUeE,
CYMTaeTCA He COOTBETCTBYHOLWMM NpeanncaHuio. 3a
BO3HWKLUME B pesy/kTaTe 3Toro yuiep6 nam Tpasmbl
No60ro poaa HeCeT OTBETCTBEHHOCTb NO/b30BaTE b
UK paboTatoLLmii C UHCTPYMEHTOM, @ He
N3rotoBUTE b,

Heo6xoAMMO y4ecTb, 4TO HaLlW YyCTPOWMCTBa
COMNacHoO NPeANMCaHnIo He paccynTaHbl AN1A
MCMONb30BaHWUSA B MPOMbILLIEHHOM, PEMECIEHHOM
WM MHAYCTPUaNbHOM 061acTn. Mbl He
npesocTaB/isseM rapaHTuiA, eCiv yCTPOMUCTBO ByaeT
MCMONb30BaTbCA B MPOMbILLIEHHOW, PEMECIEHHOM
WU UHAYCTPUAbHON, a TaKKe Nogo6HoM
LeATeNbHOCTH.



5. TexHU4YeCKUe paHHble

HanpsieHuve ceTtu: 230B~50T
MoLuHoCTb: 650 BT
CKopocTb BpaLleHua xonoctoro xoga:  0-2600 MuH
ny6uHa cBepneHus: 6eTOH 13 MM

ctanb 10 Mm

aepeBo 25 Mm

Knacc sawurbl: I/

Bec 2,0 Kr

OnacHocTb!
LUymbl M BUGpauus

MapameTpsbl WyMOB 1 BUGpauum 6bi1n U3MepeHbl B
COOTBETCTBMM C HopMmamu EN 60745.

YpoBeHb faB/enns wyma L, 93,2 ob(A)
HeonpeaeneHHocTb K, 346
YpoBeHb MOLLHOCTM LyMa Ly 104,2 pB(A)
HeonpepeneHHocTb Ky 346

Wcnonb3yiiTe 3aWMUTy OpraHoB cryxa.
BospelicTBMe LyMa MOMET BbI3BaTb MOTEPIO C/yXa.

CymmapHoe 3Ha4yeHue BeIMYnHbI BUubpauum (cymma
BEKTOPOB TPEX Hanpas/IeHN) onpefeneHo B
cootBeTcTBMM ¢ EN 60745.

YpapHoe cBepsieHue B 6eToHe
OMMUCCUOHHBIN NOoKa3aTesib BUGpaLmm
a,=19,677 m/s?

HeonpepeneHHocTb K = 1,5 m/s?

CBepJieHue B MeTasnie
OMMUCCUOHHBIN NoKasaTesib BUGpaLmm
an=4,143 m/s?

HeonpepeneHHocTb K = 1,5 m/s?

MpuBeaeHHOE 3HaYeHe amMmMccHm BUGpaLMm
M3MepeHo CTaHAAPTHLIM METOLOM NPOBEAEHMA
MCMbITAHUMA, OHO MOMXET M3MEHATLCA B 3aBUCUMOCTHU
OT BMAA M cnocoba UCMob30BaHUA SN1EKTPUHECKOTO
MHCTPYMEHTa 1 B UCKJIIOUUTESIbHBIX CTyHasnx
npeBbILLaTb YKa3aHHY0 BEIMYUHY.

[MpnBegeHHOE 3Ha4YEeHNEe aIMUCCUM BUOBPaLMN MOMKET
ObITb UICNONB30BaHO A1 CPABHEHUA OQHOrO
9IEKTPUYECKOIO MHCTPYMEHTA C APYTUM.
[MpnBegeHHOE 3Ha4YEeHNe aIMUCCUM BUOBPALMN MOMKET
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6blTb MCNOIL30BAHO A5 NPEABaPUTENBHOM OLIEHKN

HeraTMBHOIO BMAHWUA.

CBepuTe o6pa3oBaHue WYMOB M BUGpaLUU K

MUHUMYMY!

® Wcnonbayiite ToNbKO 6€3YKOPU3HEHHO
pa6oTatoLue ycTponcTaa.

@ PerynapHo npoBoaWTe TEXHUYECKoe
06CNyHUBaHWE U OYUCTKY YCTPOMCTBA.

@ [lpu pabote yunTbiBanTe ocobeHHocTH Bawero
yCTpOMCTBa.

® He noasepraiiTe ycTponcTBO NeperpysKe.

® [lpu Heo6xoAMMOCTH AaliTe MPOBEPUTL
YCTPOMCTBO CneLuuanmcTam.

@ OTKtoyariTe yCTPOMCTBO, €C/IN Bbl €70 HE
ucnonbayeTe.

® VcnonbayiTe nepyatku.

OcTopoHo!

OcTaTto4Hble ONnacHOCTH

Jae B TOM cny4ae, ecnuv Bbl ucnonb3syete

ONUCbIBaeMblii 3/IEKTPUHECKUI UHCTPYMEHT B

COOTBETCTBMM C NpeanucaHuem, To U Torga

Bcerga octaeTcA MecTo AJia pucka. Hume

NpuBeAEH CMMCOK OCTATO4YHbIX OMacHOCTeM!,

CBA3aHHbIX C KOHCTPYKLUEN HACTOALLErO

3/1IEKTPUYECKOTO MHCTPYMEHTA:

1. 3aboneBaHue Nerkux, B TOM Cnyyae ecv He
MCMO/b3YeTCs COOTBETCTBYIOLMIA pecnuparop.
MoBpemaeHue cnyxa, B TOM C/ly4ae ecsiv He
MCMO/b3YeTCs COOTBETCTBYIOLEE CPEeACTBO
3alwmThbl cayxa.

3. HapylieHunsa 300poBbA B pesysbrare
BO3/eVCTBUA BUOpaLMK Ha PyKY Npu
ONNTESIbHOM UCMOJIb30OBaHUU yCTpOf/‘ICTBa nnn
npv HenpaBW/IbHOM NOJ1Ib30BAHNUN U
HeHaiexallem TexHU4eCKOM yxoae.

6. Mepep BBOAOM B 3KCM/IyaTauuio

Y6eauTtech nepes NOAKIIOHEHUEM, YTO AaHHbIE Ha
TWUNOBOM Tab/IMYKE COOTBETCTBYIOT NapameTpam
ceTu.

MpepynpexpeHue!
Bceraa BblHMMAaNTe LUTEKEP U3 PO3ETKU NpeEw e,
4YeM OCYLLEeCTB/IATb HACTPOWMKU YCTPOMCTBA.

6.1.YcTaHOBKa [0NOJ/IHUTE/IbHOW PYKOATKU
(pucyHOK 2-3/no3. 8)
[JononHutenbHas pykosTKa (8) obecneumt Bam Bo
BpeMsA paboTbl C yAapHON 9N1EKTPUHECKOW fpesblo
ZONOHUTENBHYI0 onopy. [03ToMy He Ucnonb3yiTe
YCTPOMCTBO 6€3 A0MNOIHUTEIbHON PYKOATKMU.
JononHuTtenbHana pyKoATKa (8) KpenuTca K yaapHon
9NIEKTPUYECKON Apenu nyTem 3amumma. Mpy nomoLum
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BpAaLLEeHMA PYKOATKM B HaNpaBieHUN BpaLLeH1A
4acoBOW CTPEeJIKM 3aMM ycunmsaeTcs. BpaleHve
NpOTMB BPALLEHWA YaCOBOWM CTPE/KKN ocnabnsaeT
3aMUM.

@ [punoxeHHan gononHUTeNbHaA pyKoaTKa (8)
OOoMmKHa 6bITb CHavYana yctaHosneHa. [na atoro
BpaLLan PyKOATKY OTKPbITb B JOCTATOYHOM
CTeneHn 3aXu1M ANf TOro, YTo6bl MOXKHO 6bLI0
BCTaBWUTb JOMNO/IHUTENIbHYIO PYKOATKY Yepes
CBEPAU/bHBIV NATPOH (1) B yaapHyo
3/IEKTPUYECKYIO Apenb.

@ [locne Toro Kak gononHuTeIbHasa pyKosTHa (8)
OyaeT BCTaB/ieHa NOBEPHUTE ee B caMoe
yaobHoe anAa Bac nonoxeHue.

@ Tenepb BpallaviTe pyKOATKY B
NPOTMBOMOMIOKHOM HanpasieHWUW [0 Tex nop,
noKa JOoMoSIHUTENbHAA PYKOATKA He ByaeT
3aKpeneHa.

® [lononHuTenbHas pyKoaTKa (8) MOMeET BbITb
MCMNOo/Ib30BaHa KaK npasLlamMun TaK 1 JIeBLLIaMu.

6.2 YcTaHOBKa U peryimposKa orpaHuyuTensa
rny6uHbI cBepsieHUsA (PUCYHOK 4/nos. 2)

OrpaHunynTenb My6uHbl cBEpaeHUs (2)

VAEPKMBAETCSA AOMNO/HUTENIbHOM PYKOSTKOM (8)

nyTem 3axunma. 3aunm ocnabnaeTcs, a TaKKe

YCUNMBAETCA NyTEM BPALLEHUA PYKOATHM.

@ Ocnabbre 3a1M 1 BCTaBLTE OrpaHUunTENb
rny6uHbl 06paboTKK (2) B npeAHasHaYeHHoe A
3TOro yrny6neHve AONONHUTENIbHON PYKOATKU.

@ YcTaHOBMWTE OrpaHnymTeNb Iy6MHBI 06pabOTHK
(2) Ha oAHOM YpOBHE CO CBEPJIOM.

@ OTTAHMTe orpaHnyuTenb My6uHbI 06PaboTKK Ha
¥enaemyto rmy6buHy CBepAeHUs Hasag,

@ Bpawarite fononHUTENbHYIO PYKOATRY (8) A0 Tex
nop, NoKa oHa He 6yAeT NPOYHO 3aKpenieHa.

e Csepnute oTBEPCTME A0 TEX NMOP, NOKA
orpaHuyuTesb My6rHbI 06paboTHU (2) He
NpUKOCHEeTCA K 06pabaTtbiBaemMon aeTanu.

6.3 YcTtaHOBKa cBep/1 (PUCYHOK 5)

o [lpepynpexpeHue! Beceraa BbiTackvBanTe
LUTeKep nepepa NpoBefeHeM PerympoBOK Ha
yCTpoKcTBe.

® OcnabuTb KpenneHne orpaHUanTeNs ryoUHbI
06paboTKK, KaK ONMcaHo B 6.2 U CABUHYTHL B
HarnpaB/IeHWUWN AOMOSHUTENIBHON PYKOSTKE. TaKUM
06pas3oM OTKpbIBAETCA AOCTYN CBOGOAHbIN
[OCTYM K CBEPAMNBHOMY NaTpoHry (1).

@ YaapHasa aneKkTpuyecKas apesib ocHalleHa
BbICTPO3aXMMHBbIM NaTpPoHoM (1).

® PacKpyTuTe cBepaMAbHbIN NaTpoH (1).
OTBepcThe Ans cBepaa JOMKHO ObIThb
[0CTaToO4HO 60NbLUMM ANA TOro, YTO6bl BCTaBUTb
cBepso.

@ [oag6epuTe noaxoasiiee ceepno. BctaBbte
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CBEP/I0 KaK MOMHO ry6e B OTBEPCTUE
CBEP/MIBHOrO NaTpoHa.

® 3aBWHTUTe cBepaM/bHbIV NaTpoH (1). MNpoBepkTe
CWY KpeneHus cBepaa B CBEP/IUIbHOM
natpoHe (1).

® HoHTponupyiTe ¢ oAMHaKOBOWM NEPUOANYHOCTbBIO
CW/Y KpeneHus cBepna uan Hacafku (BblHbTE
LUTEKep U3 PO3ETKM aneKTpoceTu!).

7. YnpaBneHue yCTPpOUCTBOM

7.1 MepeKrntovatesib BKAOYEHO-BbIK/IIOYEHO
(pucyHOK 6/no3. 5)

@ BcraBbTe cHavana noaxoasiee CBepsio B
YCTPOMCTBO (CcMOTpUTE 6.3).

@ BcraBbTe WTEKep B COOTBETCTBYOLLYIO
LUTENCENbHYIO PO3ETHY.

@ YCTaHOBMTE 9/IEKTPUYECKYIO Apesb
HemnocpesCTBEHHO B MECTO CBEPJIEHUS.

BRAOUYUTB:
HaxkaTb nepeKtoyaTe b BKIIOYEHO-BbIKIOYEHO (5)

MpoponKUTeNbHbIN peruM paboTbi:
3acTonopuTb NepeKodaTesb BKIYEHO-
BbIK/IIO4€EHO (5) NP1 NOMOLLM KHOMKK C hMKcaumen
nonoxeHus (4).

BbIkNo4nTb
Haarb KOPOTKO Ha NepeKyaTe/b BKAOYEHO-
BbIK/t04eHO (5).

7.2 PerynupoBHa CKOpPOCTH BpaLleHUsA
(pucyHOK 6/n0o3. 5)

® BbiMOxeTe 6eccTyneHyaro perynmposarb
CHKOPOCTb BpaLLieHWA BO BpeMs padoTbl.

@ [lyTem 6onee nnam MeHee CUIbHOro HawaTus Ha
nepeKayaTe /b BKAOYEHO-BbIK/IHOHYEHO (5)
Bbl6epuTe CKOPOCTb BpaLleHus.

® BbiGop npaBWabHOM CKOPOCTU BpaLleHus:
Hanbonee NoaxoaaLlas CKOPOCTb BpaLLEeHMA
3aBUCUT OT 06pabaTbiBAEMON AeTaNN, pEXMMA
paboThbl M UCMONB3YEeMOro ceepa.

® Cnaboe faBneHve Ha nepekoyaTeNb
BKJ/IH04EHO-BbIK/I04EHO (5): HU3Kasa CKOpPOCTb
BpaLLeHusa (MPUMEHAETCA AN1A: MaNEHbKNX
LLYPYMNOB, MArKUX 06pabaTbiBaeMbIx AeTasnen)

® CwunbHoe gaBneHve Ha nepekoyaTenb
BKJ/1H04EHO-BbIK/I04EHO (5): BbICOKasA CKOPOCTb
BpaLLeHua (MpumMeHaeTca ANA:
BGONbLUMX/ANMHHBIX LLYPYNOB, ECTKUX
obpabaTbiBaeMbIx AeTasnen)



PerkomeHpauumaA: HauvHalTe CBep/iIeHWe OTBEPCTUM
C ManeHbKOW CKOPOCTbIO BpaLlleHus. 3atem
NMOCTEMNEHHO NOBbILLIANTE CKOPOCTb BPALLEHUS.

MpenmyuiecTtBo:

B Hauane cBepneHuA cBepno MOXHO nerye
KOHTPOIMPOBATb M OHO Ha COCKOJIb3HET.

Bbl n36ekmnTE NONYy4YEeHNA PasbUTbIX OTBEPCTUM
(ranpumep, Npu 061LIOBKE Kadenem).

7.3 NpepBapuTesibHaA ycTaHOBKa CKOPOCTH
BpalLeHUA (PUCYHOK 6/no3. 6)

® PerynAatop ckopocTu BpalleHus (6) no3sonsaet
Bam ycTtaHaBavBaTb MaKCMMasibHY0 CKOPOCTb
BpaLleHus. MNepekntoyarenb BRAYEHO-
BbIK/104EHO (5) MOXET 6bITb HaxaTt TO/IbKO A0
YCTaHOB/IEHHOM MaKCMMasIbHOM CKOPOCTH
BpaLLeHus.

@ YCTaHOBWMTE CKOPOCTb BPALLEHMA NMPW MOMOLLM
perynupyoLero Kosbla (6) Ha nepekayarene
BKJIO4EHO-BbIK/O4EHO (5).

@ VYKasanue! He ocyuiecTBnsiTe perynMpoBKy BO
BpPEMS CBEPEHHA.

7.4 TepeKntoyarenb BpalieHUA BJieBO-BNpaBo
(PUCYHOK 6/n03.7)

® YKasaHue! [lepeKntoyarb TOJIbKO Ha
BbIKJIlO4EHHOM ycTpoucTBe!

® Buibepute npu nomoLm nepexaoyaTens
BpalLlleHMA BNeBO-BMNpaso (7) HanpasfieHne
BpaLLEeHWA yAaPHOM 3/IEKTPUYECKON Apenu:

HanpasneHue BpauieHna Mo3numa nepeknovarens
BpatueHue Bnpaso (Bnepes n ceepneHune) R

BpatlieHne Bneso (Hasag) L

7.5 MNepekrntoyarens cBepaeHue/ygapHoe
cBepJieHue (pUcyHoK 7/nos. 3)

@ [llepeknoyaTb TONILKO Ha BbIKJIKOYEHHOM
ycTpoiictse!

CBeprieHue:

Mepekntoyartens cBepieHve/yaapHoe ceepieHue (3)
B NO3ULMKN CBEPieHWe. (no3uumsa A)

MpumeHeHWe: fepeBo; MeTasl; n1acTMace

YpapHoe cBepJsieHue:

Mepekntoyarens cBepneHue/yagapHoe ceepaexue (3)
B NO3ULIMKN yaapHOe cBepaeHne. (nosuuma B)
[MpumeHeHWe: 6eTOH; KaMeHb; CTEHbI
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7.6 PeKomeHaaumu ana paboTbl ¢ yaapHoi
3NIeKTPUYECKOI Apenbio

7.6.1 CBepnieHne B 6eTOHe U CTEHE

@ YcTaHOBWUTE NepeKayaresb
cBeprieHve/yaapHoe cBepnieHure (3) B nosuumio B
(yaapHoe cBepnerue).

® Wcnonb3yiite Ansa cBepneHus B CTEHE UK
6EeTOHe TO/IbKO CBep/a C TBEPAOCMNIaBHbIMM
naactTMHamMmu U BbICOKYHO CKOPOCTb BpalleHuA.

7.6.2 CBepneHue B cTajun

® YcTaHOBMWTE Nepexnoyarenb
cBep/ieHve/ypapHoe cBepnieHre (3) B nosuumio A
(cBepnerue).

@ Vcnonb3yiTe Ans CBepAeHUA B CTanM TONbKO
HSS-cBepno (HSS = BbicokonerpoaHHas
BbICTPOPEHYLLAA CTaslb) N HU3KYIO CKOPOCTb
BpaLleHus.

® PeKromeHayeTtca cmasbiBaTb OTBEPCTUE
COOTBETCTBYIOLLMM OXN1aXAAI0LWMM CPEeACTBOM
[N TOro, YTO6bl N36EKaTb HEHYHHOro M3HOCa
ceepna.

7.6.3 BBMUHYMBaHMWe U BbIBUHYUBaAHUE BUHTOB

@ YcTaHOBWUTE NepeKayaresb
cBep/ieHve/yaapHoe cBepnieHre (3) B nosuumio A
(cBepnerue).

® WMcnonb3yiiTe HU3KYIO CKOPOCTb BPALLEHUS.

7.6.4 CBepnieHue oTBepCTUI

Ecnun Bbl 3enaete npocsepnuTb ryboKoe
0TBEpCTUEe B TBEPLOM MaTepuane (Hanpumep,
cTasb), TO Mbl PEKOMEHAYEM NpefBapUTENbHO
NPOCBEP/INTL OTBEPCTUE CBEP/IOM C MEHBLLMM
AnameTpom.

7.6.5 CBepnieHue B NJIMTKe U Kadene

@ YcTaHOBWUTE NepeKayaresb
cBep/ieHve/yaapHoe cBepnieHre (3) B nosuumio A
(cBepnerue).

@ YcTaHOBWUTE nepeKayaresb
cBeprieHve/yaapHoe cepnieHure (3) B nosuumio B
(yAapHoe cBeprieH1e), KaK TOJIbKO CBEP/Io
npo6beT NANTKY/Kadenb.
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8. 3ameHa Kabena nuTaHuA
3aNeKTpoceTn

OnacHocTb!

Ecnun 6ypeT noBpexaeH Kabenb nuTaHuA oT
9N1EKTPOCETH 3TOrO YCTPOMCTBA, TO Ero A0IKEH
3aMEeHWUTb U3roTOBUTE b YCTPOMCTBA, ero caymwoba
cepBu1ca Wn Apyroe AnLO ¢ NOJ0GHOM
KBanMdUKaLnen aas Toro, 4Tobbl U3GEKATb
OnacHoCTeMN.

9. OuucTka, TEXHU4ECKUN yXxoa u
3aKa3s 3anacHbIX getanen

OnacHocTb!
Mepen BceMu paboTamm N0 O4UCTKE BbIHYTb
LUTeKep U3 PO3eTKMU.

9.1 Ouuctka

o OunwanTe 3aWnTHbIE YCTPOMCTBA,
BEHTWUMALMOHHBIE OTBEPCTMA U KOpPMNyC
OBUraTena Kak MOXKHO NyyLle OT MbIfu U rpA3W.
MpoTpute hpesy YMCTOM BETOLBIO UK
NpoAyNTE CXaTbIM BO34YXOM C HU3KUM
[aBneHneM.

® Mbl pekomeHayem ounwaTth opesy nocne
KaXk[I0ro UCrosib3oBaHuA.

® OunwanTe yCTPONCTBO PErynAapHO BRa>KHON
TPANKOMW C HEGOSbLWINM KOTMYECTBOM XUOKOro
mbina. He ncnonb3ynte motowme cpeacTsa unm
pacTBOPUTE; OHW MOTYT Pa3becTb
nnacTMaccoBble 4YacTu ycTponctea. Cnegute 3a
TeM, 4To6bl BOZA He nornasia BOBHYTPb
yCTPOMWCTBA.

9.2 YrosnbHble WeTKu

[Mpun ypeamepHOM 06pa30BaHNM UCKP caanTe
hpesy B cneumanmsmpoBaHHy0 MacTPeCKyto ansa
NMPOBEPKU YrosibHbIX LLEeTOK.

BHyuMaHwme! YronbHble WweTku paspellaeTtca
3aMEeHATb TONIbKO CrneunanncTy ANeKTPUKy.

9.3 TexHU4eCKUI yxop,

B ycTpoiicTBe Kpome 3TOro HeT aeTaneu,
KOTOpPble HY>XOakTCA B TEXHUHECKOM yxoae.
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9.4 3akas 3anacHbIx aeTaneun:

MNpw 3akase 3anacHbIx YacTen Heob6xoAMMO

npuBecTu cneaywwme naHHble:

e Moandukauma yctpoiictea

® Homep apTukyna yctpoincTtea

® VaeHTnduKaumoHHbIi HOMep yCTporcTea

® Howmep 3anacHoi Yactu Tpebyemoi AnAa 3ameHa
netanu

AKTyarnbHble LieHbl 1 MHopMaumAa HaXo04ATCA Ha

cavite www.isc-gmbh.info

10. XpaHeHue

XpaHuTe yCTPOMCTBO M ero NPUHaAIEXHOCTH B
TEMHOM, CyXOM, HE NOABEPHEHHOM B/IUSHUIO MOPO3a
W HEJOCTYNHOM s feTel MecTe. OnTuMasnbHas
Temneparypa xpaHeHus ot 5°C go 30°C. XpaHuTe
3/IEKTPOUHCTPYMEHT B €ro COGCTBEHHOM
OPUrMHaNbHOM YNaKOBKe.

11. YTunusauuma v BTOpU4Hasa
nepepaboTka

YCTPOMCTBO HAX0AMTCA B yNakoBKe ANA TOro,
4TOObI N36EXXaTh ero NOBPEXAEHUA Npu
TpaHcnopTUpoBKe. ATa ynakoBka ABMAETCA
CbIpbeM 1 MO3TOMY MOXET 6bITb NCNOMb30BaHa
NOBTOPHO UK Hanpas/ieHa BO BTOPUYHYIO
nepepaboTKy CbIpbA.

YCTPOWCTBO M €ro NpUHaAIexXHOCTN COCTOAT U3
pasnu4yHbIX MaTepuanoB, TakKUxX Kak Hanpumep
MeTann u nnactMacc. YTunuampyinte aeexkTHble
netanu B Mectax cbopa 0cobbix OTXOA0B.
MHdopmaumio 06 aTom Bbl MOXeETe Nony4mTb B
cneunannsmpoBaHHOM MarasuHe Unm B MeCTHbIX
opraHax npasneHus!
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Pericol! Cititi manualul de utilizare pentru a reduce riscul producerii unui accident

Atentie! Purtati o protectie a auzului.
Actiunea zgomotului pot duce la diminuarea auzului.

Atentie! Purtati o masca de protectie contra prafului.
La prelucrarea lemnului si a altor materiale poate rezulta praf periculos pentru sanatate. Nu se
vor prelucra materiale cu continut de azbest!

Atentie! Purtati ochelari de protectie.
Scanteile rezultate pe timpul lucrului sau talasul, aschiile si praful care iese din aparat pot duce
la diminuarea vederi.
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A\ Pericol!

La utilizarea aparatelor trebuie respectate cateva
masuri de siguranta, pentru a evita accidentele si
daunele. De aceea, cititi cu grija instructiunile de
utilizare/indicatiile de siguranta. Pastrati aceste
materiale in bune conditii, pentru ca aceste informatii
sa fie disponibile in orice moment. Daca predati
aparatul altor persoane, inmanati-le si aceste
instructiuni de utilizare /indicatii de siguranta. Nu ne
asumam nici o raspundere pentru accidente sau
daune care rezulta din nerespectarea acestor
instructiuni de utilizare si a indicatiilor de siguranta.

1. Indicatii de siguranta

Indicatiile de siguranta aferente le gasiti in brosura
anexata.

A Pericol!

Cititi indicatiile de siguranta si indrumarile.
Nerespectarea indicatiilor de siguranta si a
indrumarilor poate avea ca urmare electrocutare,
incendiu si/sau raniri grave.

Pastrati pentru viitor toate indicatiile de
siguranta si indrumarile.

2. Descrierea aparatului (vezi Figura 1)

Mandrina

Opritor adancime de gaurire
Comutator gaurire / percutie
Buton de fixare

Intrerupator pornire/oprire
Reglor al turatiei

Comutator rotire stanga/dreapta
Méaner suplimentar

ONOGOR~OND =

3. Cuprinsul livrarii

@ Deschideti ambalajul si scoateti aparatul cu grija.

@ Indepartati ambalajul, precum si sigurantele de
ambalare si de transport (daca exista).

@ \Verificati daca livrarea este completa.

@ Controlati aparatul si accesoriile daca nu prezinta
pagube de transport.

@ Pastrati ambalajul dupa posibilitate, pana la
expirarea duratei de garantie.
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Pericol!

Aparatul si ambalajul nu sunt jucarii pentru

copii! Copiilor le este interzis sa se joace cu
pungi din material plastic, folii si piese mici!
Exista pericolul de inghitire si sufocare!

Masina de gaurit cu percutie
Opritor adancime de gaurire
Maner suplimentar

Instructiuni de utilizare originale
Indicatii de siguranta

4. Utilizarea conform scopului

Masina de gaurit este construita pentru gaurirea
lemnului, fierului, a metalelor neferoase si a pietrei cu
utilizarea sculelor de gaurit corespunzatoare.

Masina se va utiliza numai conform scopului pentru
care este conceputa. Orice alta utilizare nu este in
conformitate cu scopul. Pentru pagubele sau
vatamarile rezultate in acest caz este responsabil
utilizatorul/operatorul si nu producatorul.

Va rugdm sa tineti cont de faptul ca masinile noastre
nu sunt construite pentru utilizare in domeniile
mestesugaresti si industriale. Noi nu preludm nici o
garantie atunci cand aparatul este folosit in
intreprinderile mestesugaresti sau industriale ori in
scopuri similare.

5. Date tehnice

Tensiunea de retea: 230V~ 50 Hz
Puterea consumata: 650 W
Turatie la mers in gol: 0-2600 min™
Capacitatea de gaurire: Beton 13 mm
Otel 10 mm

Lemn 25 mm

Clasa de protectie: /5
Greutate: 2,0kg




Pericol!
Zgomote si vibratii

Valorile nivelelor de zgomot si de vibratie au fost
calculate conform EN 60745.

Nivelul presiunii sonore Lya 93,2dB (A)
Nesiguranta K 3dB
Nivelul capacitatii sonore Ly, 104,2 dB (A)
Nesiguranta Kya 3dB

Purtati protectie antifonica.
Expunerea la zgomot poate cauza deteriorarea sau
pierderea auzului.

Valorile totale ale nivelului de vibratii (suma vectoriala
a trei directii), calculate conform EN 60745.

Gaurire prin percutie in beton
Valoare a vibratiilor emise a;, = 19,677 m/s?
Nesiguranta K = 1,5 m/s?

Gaurire in metal
Valoare a vibratiilor emise ay, = 4,143 m/s*

Nesiguranta K = 1,5 m/s?

Valoarea vibratiilor emise a fost masurata conform
unui proces de verificare normat si se poate modifica
n functie de modul de utilizare a sculei electrice si in
cazuri exceptionale poate depasi valoarea indicata.

Valoarea vibratiilor emise poate fi utilizata pentru
comparatia cu vibratiile sculelor electrice ale altor
producatori.

Valoarea vibratiilor poate fi utilizata si la o estimare
introductiva a afectiunii aparatului.

Limitati zgomotul si vibratiile la un nivel minim.
Utilizati numai aparate in stare ireprosabila.
intretineti si cur&tati aparatul cu regularitate.
Adaptati modul dvs. de lucru aparatului.

Nu suprasolicitati aparatul.

Daca este necesar, lasati aparatul sa fie verificat.
Decuplati aparatul, atunci cand acesta nu este
utilizat.

@ Purtati manusi!
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Atentie!

Riscuri reziduale

Riscurile reziduale nu pot fi eliminate complet,

chiar daca manipulati aceasta scula electrica in

mod regulamentar. Urmatoarele pericole pot
aparea, dependente de tipul constructiv si
executia acestei scule electrice:

1. Afectiuni pulmonare, in cazul in care nu se poarta
masca de protectie impotriva prafului adecvata.

2. Afectiuni auditive, in cazul in care nu se poarta
protectie antifonicd corespunzatoare.

3. Afectiuni ale sanatatii rezultate din vibratia mana-
brat, in cazul utilizarii timp mai indelungat a
aparatului sau a utilizarii si intretinerii sale
necorespunzatoare.

6. Inainte de punerea in functiune

Asigurati-va inainte de racordare ca datele de pe
placuta de identificare corespund datelor din retea.

Avertisment!
Scoateti intotdeauna stecherul din priza inainte de a
executa reglaje la magina.

6.1.Montarea manerului suplimentar
(Fig. 2-3/Poz. 8)

Manerul suplimentar (8) va ofera stabilitate

suplimentara in timpul utilizarii masinii de gaurit cu

percutie. Din acest motiv nu folositi masina fara

manerul suplimentar.

Fixarea manerului suplimentar (8) la masina de gaurit

cu percutie se face cu ajutorul clemelor. Prin rotirea

manerului in sens orar se strang clemele. Prin rotirea

in sens antiorar se desface fixarea manerului.

® Manerul suplimentar anexat (8) trebuie mai intéi
montat. Pentru aceasta trebuie ca prin rotirea
manerului sa deschideti clemele suficient de mult
pentru ca manerul suplimentar sa poata fi impins
peste mandrina (1) pe masina de gaurit prin
percutie.

® Dupa pozitionarea méanerului suplimentar (8)
potriviti-l in pozitia de lucru cea mai comoda
pentru Dvs..

@ Rotiti acum ménerul in sensul opus, pana cand
se blocheaza.

® Manerul suplimentar (8) este indicat atat pentru
dreptaci cét si pentru stangaci.
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6.2 Montarea si reglarea opritorului adancimii de
gaurire (Fig. 4/Poz. 2)

Opritorul adancimii de gaurire (2) este sustinut de

catre manerul suplimentar (8) cu ajutorul clemelor.

Clemele se deschid si respectiv inchid prin rotirea

manerului.

@ Deschideti clemele si introduceti opritorul
adancimii de gaurire (2) in lacasul special
prevazut pe manerul suplimentar.

® Aduceti opritorul adancimii de gaurire (2) la
acelasi nivel cu burghiul.

@ Trageti opritorul cu exact adancimea de gaurire
dorita inapoi.

@ Rotiti ménerul suplimentar (8) la loc, pana cand
se blocheaza din nou.

@ Dati acum o gaura si inaintati pana cand opritorul
adancimii de gaurire (2) atinge piesa prelucrata.

6.3 Montarea burghiului (Fig 5)

@ Avertisment! Scoateti intotdeauna stecherul din
priza inainte de a efectua reglaje ale aparatului.

@ Desfaceti opritorul adancimii de gaurire conform
descrierii de la punctul 6.2 si impingeti-l in
directia ménerului. Aveti acum acces liber la
mandrina (1).

® Aceasta masina de gaurit prin percutie este
dotata cu o mandrina cu prindere rapida (1).

@ Rotiti mandrina (1) deschizand-o. Deschiderea
trebuie sa fie suficient de mare pentru a putea
prelua burghiul.

@ Alegeti un burghiu adecvat. impingeti burghiul la
maxim in deschiderea mandrinei.

@ Rotiti mandrina (1) inchizand-o. Verificati daca
burghiul este bine fixat ih mandrina (1).

o Verificati la intervale regulate de timp daca
burghiul, respectiv scula sunt bine prinse in
mandrina (decuplati stecherul de la retea!).

7.Operare

7.1 intrerupétor pornire/oprire (Fig. 6/Poz. 5)

® Montati mai intdi un burghiu potrivit in masina
(vezi 6.3).

@ Racordati cablul de retea la o prizé adecvata.

® Asezati magina de gaurit pe punctul unde
urmeaza sa se dea gaura.

Pornire:
Apasati intrerupatorul pornire/oprire (5)

Functionarea de durata:

Asigurati intrerupatorul pornire/oprire (5) cu butonul
de fixare (4).

Atentie! Un blocaj este posibil doar in cazul rotatiei
spre dreapta.
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Oprire:
Apasati scurt intrerupatorul pornire/oprire (5).

7.2 Reglarea turatiei (Fig. 6/Poz. 5)

@ intimpul utilizarii maginii de gaurit puteti regla
turatia acesteia fara trepte.

® Prin apasarea mai tare sau mai usoara a
ntrerupatorului pornire/oprire (5) alegeti turatia.

@ Alegerea turatiei corecte: Turatia adecvata
depinde de piesa de prelucrat, de regimul de
functionare si de burghiul folosit.

® Apasare usoara pe intrerupatorul pornire/oprire
(5): turatie joasa (adecvata pentru: suruburi mici,
materiale de prelucrat moi)

® Apadsare maitare pe intrerupatorul pornire/oprire
(5): turatie mai mare (adecvata pentru: suruburi
mari/lungi, materiale dure)

Pont: Folositi o turatie mai mica atunci cand incepeti
sa dati gaura. Cresteti apoi treptat turatia.

Avantaje:

® Cand incepeti sa dati gaura, burghiul este mai
usor de controlat si nu aluneca.

@ Evitati astfel gaurile agchiate (de ex. la placile de
teracota).

7.3 Preselectia turatiei (Fig. 6/Poz. 6)

@ Inelul de reglare a turatiei (6) va permite definirea
turatiei maxime. Tntrerupétorul de pornire/oprire
(5) nu mai poate fi apasat decat pana la turatia
maxima prestabilita.

@ Alegeti turatia maxima cu ajutorul inelului de
reglare a turatiei (6) aflat in dreptul
intrerupatorului de pornire/oprire (5).

@ Indicatie! Nu efectuati acest reglaj in timpul
procesului de gaurire.

7.4 Comutatorul rotire stanga/dreapta
(Fig. 6/Poz.7)

@ Indicatie! Comutarea se va realiza numai
cand aparatul este in repaus!

@ Alegeti sensul de lucru al maginii de gaurit prin
percutie cu ajutorul comutatorului rotire spre
stanga/rotire spre dreapta (7):

Sensul de lucru al masinii Pozitia comutatorului
Rotatie spre dreapta (inainte si gaurire) R

Rotatie spre stanga (inapoi) L



7.5 Comutator gaurire/percutie (Fig. 7/Poz. 3)
e Comutarea se va realiza numai cand aparatul
este in repaus!

Gaurire:

Comutatorul gaurire/percutie (3) este in pozitia
gaurire. (Pozitia A)

Utilizare: lemn; metale; materiale plastice

Gaurire prin percutie:

Comutatorul gaurire/percutie (3) este in pozitia
percutie. (Pozitia B)

Utilizare: beton; piatra; zidarie

7.6 Ponturi pentru lucrul cu masina de gaurit cu
percutie

7.6.1 Gaurire in beton si zidarie

@ Pozitionati comutatorul gaurire/percutie (3) in
pozitia B (gaurire prin percutie).

@ Incazul zidariei sau al betonului utilizati
intotdeauna burghie pentru metale dure si o
turatie ridicata.

7.6.2 Gaurire in otel

@ Pozitionati comutatorul gaurire/percutie (3) in
pozitia A (gaurire).

@ Incazul otelului utilizati intotdeauna burghie HSS
(HSS = otel rapid, inalt aliat) si o turatie joasa.

® Esterecomandata ungerea gaurii cu un agent de
racire adecvat, pentru a evita uzura inutila a
masinii de gaurit si a burghiului.

7.6.3 Strangerea/Desfacerea suruburilor

@ Pozitionati comutatorul gaurire/percutie (3) in
pozitia A (gaurire).

@ Folositi o turatie joasa.

7.6.4 Gauri pregatitoare

in cazul in care doriti s& dati o gaurd adanca intr-un
material dur (cum ar fi otelul), va recomandam sa dati
mai intai o gaura pregatitoare cu un burghiu mai mic
in punctul respectiv.

7.6.5 Gaurire in faianta, gresie si placi de
teracota

® Aduceti comutatorul de gaurire/percutie (3) in
pozitia A (gaurire) pentru a da gaura pregatitoare.

@ Aduceti comutatorul de gaurire/percutie (3) in
pozitia B (gaurire prin percutie) imediat ce
burghiul a strapuns gresia/faianta/placa de
teracota.
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8. Schimbarea cablului de racord la
retea

Pericol!

in cazul deteriorérii cablului de racord la retea a
acestui aparat, pentru a evita pericolele acesta
trebuie Tnlocuit de catre producator sau un scervice
clienti sau de opersoana cu calificare similara.

9. Curatirea, intretinerea si comanda
pieselor de schimb

Pericol!
Scoateti stecherul inaintea inceperii lucrarilor de
curatire.

9.1 Curatirea

@ Pastrati curate dispozitivele de protectie, slitele
de aerisire si carcasa masinii. itergeti aparatul cu
o carpa curata sau suflati praful cu aer sub
presine la o presine mica.

® Noi recomandam curatirea aparatului imediat
dupa fiecare folosire.

@ Curatati aparatul cu o carpa umeda si putin
sapun lichid. Nu folositi detergenti sau solventi;
acestia pot ataca piesele din material plastic ale
aparatului. Fiti atenti sa nu intre apa in interiorul
aparatului.

9.2 Periile de carbune

in cazul formérii excesive a scanteilor periile de
carbune se vor verifica de catre un electrician spe
cializat.

Atentie! Periile de carbune au voie sa fie schimba
te numai de catre un electrician specializat.

9.3 intretinerea
In interiorul aparatului nu se gasesc alte piese
care trebuiesc intretinute.

9.4 Comanda pieselor de schimb:

La comanda pieselor de schimb trebuiesc
mentionate urmatoarele date;

@ Tipul aparatului

@ Numarul articolului aparatului

® Numarul Ident al aparatului

® Numarul piesei de schimb necesare

Preturile actuale si informatii suplimentare gasiti la
www.isc-gmbh.info
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10. Lagar

Depozitati aparatul si accesoriile acestuia la loc
intunecos, uscat si ferit de inghet, precum si
inaccesibil copiilor. Temperatura de depozitare optima
este intre 5 si 30 “C. Pastrati aparatul electric in
ambalajul original.

11. indepartarea si reciclarea

Aparatul se gaseste intr-un ambalaj pentru a se
preveni deteriorarile pe timpul transportului. Acest
ambalaj este o resursa si deci refolosibil si poate fi
supus unui ciclu de reciclare.

Aparatul si auxiliarii acestuia sunt fabricati din
materiale diferite cum ar fi de exemplu metal si
material plastic. Piesele defecte se vor preda la un
centru de colectare pentru deseuri speciale.
Interesati-va in acest sens in magazinele de
specialitate sau la administratia locala!
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OnacHocT! C uen HamansBaHe pUcKa OT HapaHaBaHe NpoyeTeTe yNMbTBAHETO 3a ynoTpeba

BHumaHue! HoceTe npeanasHu cpeacTsBa 3a criyxa.
Bb3penicTBmeTo Ha Wwyma Moxe Aa Aoseae Ao 3aryba Ha cnyxa.

Mpn o6paboTkaTa Ha ABPBO M APYrM MaTepuanu MoXxe Aa ce OTAeNM yBpexaall 34paBeTo

’ BHumaHue! HoceTe npegnasHa macka cpelly npax.
J npax. He 6uBa ga ce o6paboTeaT cbabpKalm azbecTt matepuanm!

BHumaHue! HoceTte 3awuTHu o4mna.
Otpenunute ce No Bpeme Ha paboTa UCKPY UNn U3nusawmTe oT ypeaa TPECKU, CTbProTUHU U
npax morat Aa npuymMHAT 3aryba Ha 3peHneTo.
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/A OnacHocT!

Mpu usnonssaHe Ha ypeauTe TpA6GBa Aa ce cnas3sat
HAKOW NpeanasHW Mepku 3a 6e3onacHocT, 3a Aa ce
npeaoTBPaTAT HapaHABaHWA U WweTu. 3aToBa
npoyeTeTe BHAMATENIHO TOBa yNbTBaHe 3a
ynoTpeba. CbxpaHaBanTe ro gobpe, 3a aa
pasnonarate ¢ nHcopmaumATa no BcAKo Bpeme. B
cnyyau, Ye TpAbBa fa NpeaaneTe ypena Ha apyrv

nvua, MosiA, MpeaaiTe 1 ToBa yrmbTBaHe 3a ynoTtpeba.

Hue He noemame OTroBOPHOCT 3a 3/10MOSTYKU U
LeTH, KOUTO Bb3HMKBAT nopaau He chbnoaaBaHe
Ha ToBa ynbTBaHe U Ha ykasaHuATa 3a
6e3onacHoCT.

1. UHcTpYyKUMM 3a 6e3o0nacHOCT

CbOTBETHUTE UHCTPYKLMMN 32 6€30MacHOCT Lue
HamepwuTe B NpuioxeHaTa 6poLlypa.

A\ OnacHocT!

MpoueTeTe BCUYKM YKa3aHUA 3a 6€30MacHOCT U
MHCTPYHLMUMN.

MponycKuTe Npy cnasBaHeTo Ha yKasaHuATa 3a
6€e30MacHOCT U MHCTPYKLMUTE MOraT Ja MMaT KaTto
nocnegmua eNeKTpPUYECKM yaap, nomap U/mam TEXKK
HapaHsiBaHus.

CbxpaHeTe 3a B 6bAelle BCUYKU YHa3aHUA 3a
6e30MacHOCT U UHCTPYKLUMN.

2. OnucaHue Ha ypepa (¢wur. 1)

MaTpoHHWK 3a cBpeasIo

OrpaHunynTen 3a Abn60o4nHa Ha NnpobrBaHe
MpeBKAtouBaTen npobusBaHe/ypapHo NpobusaHe
ByToH 3a duKcupaHe

BrntouBaHe/MsKntouBaHe

Perynatop Ha o6opoTuTe

MpeBKAtoYBaTEN X0 HAAACHO/XOA HaNABO
JonbnHuTenHa pbroxsaTKa

ONOG AN~

3. O6em Ha gocTaBKa

e OrTBOpeTe onakoBKaTta v BHUMATE/IHO U3BajeTe
ypeza oT onaxoBKaTta.

@ OrTcTpaHeTe onakoBbYHMA MaTepua KaKkTo 1
OMaKoBBYHUTE/M TPAHCMOPTHM OCUTYPOBKM (aKO
MMa TakvBa).

@ [lpoBepeTe fanv 06eMbT Ha AOCTABKA € MbJIEH.

@ [lpoBepeTe fany ypeabT v NPUHAASIEKHOCTUTE
HAMAT NOBpeaM OT TpaHCropTUpaHe.

@ [lo Bb3MOXHOCT 3anaseTe onaxkoBKaTa Ao
M3TUYaHe Ha rapaHLUMOHHUS CPOK.
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OnacHocrT!

YpeabT U ONaKOBBYHUAT MaTepuasn He ca AeTCHU
urpadru! Jeua He 6uBa ga UrpasT ¢
njacTMacoBU TOPGUYKHU, GO0 ManKK aeTannu!
ChbluecTByBa ONacHOCT fia r'M MbTHAT U Aa ce
3apaywar!

MaluurHa 3a ygapHo npobuBaHe
OrpaHuunTen 3a 4bn6o4nHa Ha NpoGuBaHe
JonbaHuTeHa pbKOXBaTKa

OpuruHanHo ynbTeaHe 3a ynotpeéa
YKasaHusa 3a TeXHUKa Ha 6e30nacHoCT

4.Ynotpe6a no npegHa3Ha4YeHue

Mpo6uvBHaTa MallnHa e NoaxoAsALLa 3a npobuBaHe Ha
AYNKW B ObPBO, ¥enA30, UBETHU MeTa/lh U KaMbK
npv U3nosisBaHe Ha CbOTBETHUA I'IpO6VIBEH
WUHCTPYMEHT.

MawwuHara Tpabsa ga ce n3nonssa camo no
npeaHasHayeHWeTo 1. Besaka no-HaTaTbluHa U3BHH
ToBa ynoTpeba He e no npegHasHaveHue. 3a
npeansBuKaHu OT ToBa WeTU Uan HapaHABaHUA OT
BCAKAKbB BUA OTTOBOPHOCT HOCH
NnoTpebUTENST/0BCYKBALLOTO /UL, a He
Nnpon3BOAUTENAT.

Mons, umaiTe npeaBua, Ye HalWUTe Ypeam CbiiacHo
npegHa3Ha4YeHMeTo CU He ca NPoU3BEAEHHM 3a
npomMuLLIIeHa, 3aHaATYMICKA UK nMHAycTpuaaHa
ynotpeba. Hue He noemame OTrOBOPHOCT, @Ko
ypeabT ce U3non3sa B NPOMULLIEHW, 3aHAATYMICKU
WM HOYCTPUaNHU NPEANPUATUA, KaKTO U NpuU
PaBHOCTOMHM AENHOCTMU.

5. TexHUYECKU JaHHU

MperoBo HanpereHue: 230 V~50 Hz
HoHcymaums Ha Tok: 650 W
O6OopOTH Ha NpaseH Xoa;: 0-2600 min™
Mpoun3BoanTeNHOCT Npu NpobmBaHe:  6eToH 13 MM

ctomaHa 10 mm

ObpBO 25 MM
Knac 3awmra: I1/[4
Terno: 2,0 Kr




OnacHocT!
Lym u Bu6pauusa

CToMHOCTUTE 3a LWyM W BUGpaLma ca noayyeHu
cbrnacHo EN 60745.

Hu1Bo Ha 3ByKOBO HansraHe Lya 93,2dB (A)
Hone6anve Kja 3dB
HunBo Ha 3ByKOBa MOLHOCT Lyya 104,2 dB (A)
Honebanune Ky 3dB

Hocere 3awura 3a cnyxa.
BnuvsiHWeTo Ha Lyma MoxKe Aa NpuymHK 3aryba Ha
cnyxa.

O6LWMTE CTOMHOCTU Ha TPENTEHUS (BEKTOPHA cyma
Ha TpUTe NOCOKM) nosly4eHn cbrnacHo EN 60745.

YaapHo npo6uBaHe B 6€TOH
CTOMHOCT Ha eMWUCUA Ha TpenTenns a, = 19,677 m/s?

Kone6aHue K = 1,5 m/s?

Mpo6uBaHe B meTan
CTOMHOCT Ha eMuncKA Ha TpenTeHua ay, = 4,143 m/s?

KonebaHuve K = 1,5 m/s?

MocoyeHaTa CTOMHOCT Ha U3TbYBaHK BVI6paLI,VIVI e
n3amepeHa no HopMnpaH KOHTPOJIEH METOA U B
3aBMCMMOCT OT Ha4MHa, NO KOMTO Ce U3Non3ea
ENIEKTPUHECKUAT MHCTPYMEHT, MOXe [ja Ce NMPOMEHSA,
a B USKJIIYUTE/THU CyHan MOXe Ja npesuilaBsa
rnocoyeHara CTOMHOCT.

MocoyeHaTa CTOMHOCT Ha U3TbYBaHM BVI6paLI,VIVI
MOXe [a ce 13nos3ea 3a CpaBHeHWe Ha eanH
€1IEKTPUHECKUN MHCTPYMEHT C A PYT.

MocoyeHaTa CTOMHOCT Ha U3TbYBaHK BVI6paLI,VIVI
MOXe [ia BCe 1M3MN0/13Ba CbLLU0 3a Ha4yasiHa OLeHKa Ha
oTpuuaTesIHO BAUAHKE.

OrpaHuyeTe o6pa3yBaHeTo Ha WyM 1
BUGpaumATa A0 MUHUMYM!

® W3nonssarTe camo 6e3ynpeyHo
(YHKLMOHMPALLM ypeau.

MoaabpKaliTe M NOYNCTBANTE ypena peAoBHO.
Mpuropete HaumMHa cn Ha paboTa CnpAmMo ypeaa.
He npeToBapsaiiTte ypega.

HoceTe ypepa npn HEO6XOAMMOCT 3a NMpoBeEpKa.
M3kntoyBaiiTe ypeaa, ako He ce M3nonssa.
HoceTe pbKasuuy.
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BHumaHue!

OcTaTb4HU PUCKOBE

[opu aKo o6cnyKBaTe TO3U eIEKTPUYECKU

UHCTPYMEHT CbI/NlaCHO npeanucaHuaTa, BUHaru

cbllecTByBaT ocTaTb4yHu puckose. Morar ga

Bb3HUKHAT C/Ie4HUTE ONacHOCTU BbB BPpb3Ka C

HOHCTPYKUUATA U U3Mb/IHEHUETO Ha TO3U

€/IEKTPUYECKU UHCTPYMEHT:

1. VYBpempaaHe Ha 6ennte apoboBe, aKo He ce HOCU
noaxoAaLLa 3almMTHa MacKa NpoTMB npax.

2. YBpempaHe Ha Cnyxa, aKo He ce HOCH
noaxoAsaLLa cnyxosa salmra.

3. YBpempaaHusa Ha 34paBeTo, pesynTmpallm ot
BMOpaLMMTE BbPXY pbKaTa, aKo YpeabT ce
1M3non3Ba Npoab/IKMNTE/IHO Bpeme U He ce Boau
1 NOAAbPHA KaKTo TpAbsa.

6. Mpepu nyckaHe B eKcnoarauuAa

Mpeav cBbP3BaHETO Ce y6eaeTe, Ye AaHHUTE BbpXy
TUnoBaTa Tabesika OTroBapsT Ha AaHHUTE OT
Mpemara.

MpepynpexpeHue!
Mpean aa npeanpuemeTte HACTPOMKK Ha ypeaa
BUHArv U3gbpnBanTe MpemoBus LLEencen.

6.1 MoHTMpaHe Ha foNb/IHUTE/IHAaTa PbKOXBaTKa
(¢wur. 2-3/nos. 8)

JonbnaHuTenHarta pbroxsaTtka (8) Bu npegocTassa

[OMbJIHATENHA YCTOMYMBOCT MO BPEME Ha

13ro/i3BaHe Ha MalumMHaTa 3a yaapHo npobrsaHe.

3artoBa He “3nosnsBavTe MallnHaTa 6e3

Aonb/IHUTE/IHAaTa PbKOXBATHA.

[JonbnHuTenHarta pbroxeaTKa (8) ce 3aKpensa Ha

MaluMHaTa 3a yaapHo npobusaHe Ypes 3ataraHe ¢

Kaemu. Ypes BbpTeHe Ha ApbKaTa no Nocoka Ha

YaCOBHMKOBATA CTPe/IKa 3aKpenBaHeTo ce cTAra.

BbpTeHeTo B nocoKa obparHa Ha 4acoBHMKOBATA

CTpesika 0CcBOOOX AaBa pbKoxBaTKara.

® [loctaBeHata fonmbaHUTEIHA PbKOXBaTKA (8)
nbpBo TpA6Ba Ja ce MOHTUpa. 3a LenTa Ype3
BbpPTEHE Ha ApbiKaTa 3aTAraHeTo C Kaemu
TpA6Ba fa ce 0TBOPM AOCTATbYHO LUMPOKO, 3a Aa
MOXe€ AONb/HUTENHATA PbKOXBaTKa Ja ce
M306yTa Hag naTpoHHWKa 3a cBpeaioTo (1) Ha
MaluMHaTa 3a yaapHo npobusaHe.

® Cnepn nsbyTBaHe Ha JOMbHUTENHATA
pbKoOxBaTKa (8) HamecTeTe A B Hal-yaobHaTa 3a
Bac pa6oTHa noauuums.

@ Cera 0THOBO BbpTETE ApbHKKaTa B o6paTHa
NOCOKa Ha BbpTeHe, A0KaTOo AoNb/IHUTENHATA
pBbKOXBaTKa NpuaerHe 3apaso.

® [onbnHuTenHara pbKoxsaTka (8) e noaxogsiia
KaKTo 3a xopa, paboTteluu ¢ gAcHata pbKa, TaKa
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1 3a NeBn4apm.

6.2 MoHTUpaHe U perynvpaHe Ha orpaHu4uTensa
3a gbnb6ounHa (¢wur. 4/nos. 2)

OrpaHnynMTenaT 3a AbN604NHa (2) Cce AbPHM OT

JOMb/IHUTENHATA PbKOXBATKA (8) Ypes 3aTAraHe ¢

KNnemu. 3aTAraHeTo C KNemu ce pasBmBa pecr.

HaBMBa Ypes BbpTeHe Ha ApbiKKaTa.

@ PasBuiiTe 3aTtAraHeTo C KJemMu 1 NnocTaBeTe
orpaHuyuTena 3a AbA604nHa (2) B NpeaBuaeHus
3a ToBa KaHas Ha AoNb/IHUTeIHaTa pbKoXBaTKa.

@ [locTaBeTe orpaHuMunTens 3a gbaboymHa (2) Ha
e/iHa 1 Cblla paBHMHA CNPAMO CBPeasioTo.

® W3Ternete Hasapg orpaHnunTens 3a gbaboumHa
Ha }enaHata 4b/1604nHa Ha NpobuBaHe.

o OTHOBO 3aBUWITE ApbIKKATA HA AOMb/HUTENHATa
pbKOXBaTKa (8), AOKAaTO chlyaTta npunerHe
34paso.

o CeranpobusaiTe gynKkara, JoKaTo
OrpaHUYUTENAT 3a Aba604MHA (2) AOKOCHEe
3aroToBKara.

6.3 NocTaBAHe Ha cBpepno (¢wur. 5)

o [Mpepynpexpenue! MNMpean ga npegnpuemete
HaCTPOMKM Ha MalLnHaTa, U3gbpreanTe
MPEXOBUSA LeNcen.

@ OcBobopeTe orpaHMunTens sa AbN604MHa,
KaKTO € onucaHo B 6.2 1 ro 6yTHeTe Mo NoCoKa
Ha AoMb/IHUTE/IHATa PbKOXBaTKa. Mo TO3K Ha4YmH
nmMare cBo6ozeH JOCTBN A0 NAaTPOHHMKA 3a
cspeana (1).

o Tasu mawmHa 3a ygapHo npobusaHe e
obopyaBaHa ¢ 6bp3o3areraresieH NaTPOHHMK 3a
cepeana (1).

@ OrtBuiiTe natpoHHKKa 3a cepegna (1). OTBopbT
3a cBpeasioTo Tpabea Aa 6bae AOCTaTbYHO
ronsm, 3a Aa noeme CBPeAJIoTo.

@ W3bepeTe nogxoaswo cepeano. MNbuxHete
CBPEZ/I0TO B OTBOPA Ha NaTPOHHUKA, JOKOIKOTO
€ Bb3MOXHO HaBbTpe.

@ 3aBuiiTe naTpoHHUKa 3a cepeana (1).
MpoBepeTe, Aanu cBpeaI0TO Ceam 34paBo B
naTpoHHuKa (1).

® HapepoBHu MHTepBanu OT Bpeme NpoBepsBanTe
CTabW/IHOCTTa Ha CBPEAI0TO PECT. MHCTPyMeHTa
(v3pbpnarite MperoBus Lencen!).
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7.06cnyHBaHe

7.1 BknrouBaHe/u3kaw4BaHe (¢ur. 6/no3s. 5)

@ Ha-Hanpep noctaBeTe NOAXOAALLO CBPEAJIO B
MalumHata (Bu 6.3).

® CBbpreTe MPeXoBUA LLENCeN C NOAXOAALL,
KOHTaKT.

@ [loctaBeTe npobuBHaTa MalUMHa AUPEKTHO Ha
MACTOTO 3a NpobuBaHe.

BrniouBaHe:
HartucHeTe BrOUBaHe/M3Ko4UBaHe (5)

MpopbnwuTenHa pabora:
3awmTeTe BRIOUBaHe/M3KIoUBaHe (5) ¢ 6yToHa 3a
duKcupaHe (4).

UsKknouBaHe:
3a KpaTKo HaTUCHeTe BKJIloYBaHe/M3Kato4BaHe (5).

7.2 PerynupaHe Ha o6opoTuTe (¢dpur. 6/nos. 5)

® MoeTe ga perynupare 6e3cTeneHHo 060poTuTe
no Bpeme Ha pabora.

® pes no-cuaHo naun no-cnabo HaTUCKaHe Ha
NpeBK/IIoYBaTENS BKIOYEHO/M3KOYEHO (5)
n3bepete 060poTUTE.

® M36op Ha npaBuaHUTE 060pOTH: Hal-
NoAxXoAALMTE 060POTH 3aBUCAT OT 3aroToBKara,
OT perunmMa Ha paboTa 1 OT NOCTaBEHOTO
cBpeano.

® [lo-cnabo HaTuCKaHe Ha npeBKaoYBaTens
BKJIOYEHO/U3KJIKOHEHO (5): MO-HUCKU 060pOTH
(nogxoanawm 3a: maskm 601TOBE, MEKM
marepuanm).

[ ] [Mo-cunHO HaTUCKaHe Ha npesK/o4YBaTena
BKJIOYEHO/U3KJIKOHEHO (5): MO-BUCOKM 060POTH
(noaxoasALm 3a: roneMu/gbarv 601ToBe, TBbPAU
marepuanm).

MpenopbKa: 3anoysaiTe NPO6GMBAHETO HA AYMKU C
HUCKK 060poTH. Crep ToBa NOCTEMNEHHO
yBenyaBanTe o60poTUTE.

MpepumcTBa:

Mpw 3anoyBaHe Ha NPOBGUBaHETO CBPEAIO0TO NO-
JIECHO Ce KOHTPO/IMpa 1 He He ce U3mecTBa.
M36aresaTe pasTpoLleHn 0TBOpM Npu NpobrsaHe
(Hanp. npu NA04KK).

7.3 MpepBaputenHo usbupaHe Ha o6opoTute
(¢pwur. 6/nos. 6)

@ PerynatopbT Ha o6opoTuTe (6) Bu gasa
Bb3MOXHOCT Aa AedurHupaTe MaKCcUMaHnTe
o6opoTu. [NpeBratousaTenaT
BKJIOYEHO/U3KIIOYEHO (5) MOMe fa 6bae
HaTMCKaH camo A0 NpeaBapuTeNHO 3ajafeHuTe



MaKCUMasiH1 060pPOTH.

® Perynupaite o60opoTuTe C peryampalims
npbCTeH (6) B NpeBK/toYBaTeNs
BKJIO4EHO/U3KIOYEHO (5).

o [lpeaynpeautenHa 6enexkal He nasbpluBarTte
TOBA perynvMpaHe rno BpeMe Ha npobusaHe.

7.4 MpeBKAOYBaTeN Xo4 HagAcHoO/xop, HaNABO
(¢pur. 6/nos. 7)

e [peaynpeputenHa 6enexKa! [la ce
npeBK/Il0YBa caMo B NOKOW!

@ C npeBK/toYBaTeNs X0 HaAsACHO/Xo4 HanABo (7)
HacTpolTe nocoKara Ha BbpTEHe Ha MaluMHaTa
3a ygapHo npobusaHe:

Mocoka Ha BbpTeHe  [Mo3MUMA Ha NpeBHOYBaTeNA
HapsacHo (xoa Hanpeg v npobusaHe) R
Hansso (xoa Ha3an) L

7.5 MpeBKAatouBaTen npo6usBaHe/ygapHo
npo6uBaHe (¢wur. 7/nos. 3)
® [a ce npeBKAOYBa camo B NMOKOM!

Mpo6uBaHe:

MpeBKntouBaTen npobmsBaHe/ypapHo Nnpobusaxe (3) B
nosoxeHne npobmeaHe. (nosuuma A)

anI}'IO)KeHVIeZ ObpBO; MeTasIn; n1lacTMacu

YaapHo npo6uBaHe:

MpeBKntouBaTen npobmsBaHe/yaapHo Nnpobusaxe (3) B
NosIoeHne yaapHo npobusaHe. (nosuuus B)
[MpunomeHue: 6eTOH; KaMbK; 3ngapus

7.6 NMpenopbku 3a pabota ¢ Bawara mawuHa 3a
yaapHo npo6uBaHe

7.6.1 NMpo6uBaHe Ha 6eTOH U 3upapuna

@ [locTaBeTe npeBKOYBaTENA NPOGMBaHE/yAaPHO
npo6usaHe (3) Ha nosuuus B (yaapHo
npobusaxe).

® 3aobpaboTkara Ha 3uaapust Uan 6eTOH BUHAru
M3Mon3BamnTe CBpeasia oT TBbpA MeTas U BUCOKA
HacTpoKKa Ha o6opoTuTe.

7.6.2 Npo6uBaHe Ha cTOMaHa

@ [locTaBeTe npeBK/OYBaTENS NPOGMBaHe/yaapHO
npo6usaHe (3) Ha no3uuus A (npobusaHe).

® 3aobpaboTkara Ha cToMaHa BUHaru
nanonssarnte HSS-cepeana (HSS = Bucoko
nervpaHa 6bp3opexella cTomaHa) U HUCKa
HacTpoKKa Ha o6opoTuTe.

@ [lpenopbunTENHO €, NpY NPOBUBAHETO Aa ce
M3M0/13Ba NOAXOAALLO OX/Iawallo CPeAcTBo, 3a
[a ce U3GerHe HEHYKHO U3HOCBaHE Ha
CBpeasoTo.
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7.6.3 3aBMBaHe/oTBUBaHe Ha 6on1ToBE

@ [locTtaBeTte npeBKAOYBaTENS NPOGUBAHE/YAAPHO
npo6usaHe (3) Ha nosuuua A (npobusaHe).

® WanonssaliTe HUCKa HACTPONKa Ha 0GOPOTHUTE.

7.6.4 NMpo6uBaHe Ha AyNKU

B cnyyait, ye uckate aa npobuete abnboKa aynKa B
TBBbPA MaTtepuan (Kato ctomaHa), npenopbysame, ga
npob6usarte gynKkata c No-MaaKo CBpeaso.

7.6.5 Mpo6uBaHe BbB (hasHCOBU NJIOYKU U Kax/In

® B Havanoto Ha npobuBaHeTo NnocTaseTe
npeBK/oYBaTeNs NPO6KUBaHe/yaapHO NpobrBaHe
(3) Ha nosuumsa A (npobusaHe).

@ [locTtaBeTe npeBKAOYBaTENA NPOGMBaHE/yaAapHO
npo6usaHe (3) Ha nosuuusa B (yaapHo
npo6usaHe), cyes Kato cBpeas/1oTo e Npobuao
nioykara/kaxnara.

8. CmsAHa Ha mperHoBuUA
CbeAuHUTE/IeH NPOBOAHUK

OnacHocrT!

AKO MPEKOBUAT CbEAUHUTENEH NPOBOAHUK Ha TO3U
ypes ce noBpeau, To Ton Tpabsa fa ce CMEHU OT
NpOu3BOAUTENA MW OT HEroeata CepBmU3Ha cayba
3a 06CNyBaHe Ha KAMEeHTU MAu OT NOZ06HO
KBamduumMpaHo 1ue, 3a ga ce nsberHar nsnaraHus
Ha OMacHOCT.

9. MouucTBaHe, NoaAApbLXKKA U
nopbyBaHe Ha pe3epBHU YacTun

OnacHocT!
Mpean BCAKO NoYncTBaHe n3BaxaanTe wencena.

9.1 MNouucTteaHe

o [loaabpxanTe 3aWMUTHUTE MEXaHU3MMU,
OTBOpUTE 3a Bb3AYyX U ABuUratenHarta Kytuna
Bb3MOXHO HaN-4nCTU OT npax un sambpcABaHe.
MouncTBanTe ypeaa ¢ YicTa Kbpna unm ro
npo,u,yxa|7|Te CbC Cr'bCTEH Bb34yX noa HUCKO
HanAaraHe.

o [lpenopvyBame Bu ga nouncreate ypeaa
HenocpeacTBEHO cnep BcAKa ynoTpeba.

@ [louncTBaiiTe ypena pefoBHO C BnaxHa Kbpna
1 Manko Mek canyH. He usnonssavte
[eTepreHTy unu pasteoputenu; Te uxa
yBpeavnv nnacTMacoB1Te 4acTu Ha ypeaa.
BHumaBanTe fa He nonaaHe BoAa BbTPE B
ypena.

33



‘AnIeitung_TC_ID_650_E_SPK5_ 03.09.14 11:33 Seitég4

9.2 BbrneHoBu 4eTku

[Mpu npekomepHO obpasyBaHe Ha NUCKPU
BbINEHOBUTE YETKU Aa ce NPOBEepAT OT
eneKTpocneunanmcT.

BHyumMaHue! BbrneHoBuTe 4eTku TpAbsa ga ce
NOAMEHAT CaMo OT efleKTpoCcneumanmcT.

9.3 NMoaapbxKKa
BbB BbTpeWHOCTTa Ha ypeJa HAMa Apyry 4acTtu,
N3MCKBaLLW NoAApbXKa.

9.4 MNopbyKa Ha pe3epBHU YacTu:

Mpu nopbyka Ha pesepBHM YacTu TpAbsa Aa ce
noco4art cnegHuTe OaHHU,

® BuaHnaypena

® ApTUKyneH HoMep Ha ypeaa

® VpeHTudmkaumoHeH Homep Ha ypena

® Homep Ha HeobxoammaTta pesepBHa Yact
AKTyanHu ueHun un nHopmauma Lwe Hamepute Ha
www.isc-gmbh.info

10. CbxpaHeHHe Ha cKknag

CrnapupaiTe ypeaa v NpuHaAIeHOCTUTE My Ha
TBMHO, CyX0O MACTO, KbAETO HAMA OMacHOCT OT
3aMpb3BaHe U KOETO Jja € HeAOCTBIHO 3a Aeua.
OnTumanHata Temneparypa Ha CKnagupaHe e
mexay 5 1 30 °C. CbxpaHsiBaiTe eNeKTPUIECKUS
MHCTPYMEHT B OpUrMHasHata My onaxkoBKa.

11. Ekonorocbo6pa3Ho oTCTpaHABaHe
W peuuKnupaHe

YpenbT e B 0NakoBKa, 3a Aa ce npeaoTspaTAT
LeTu Npy TpaHcnopTMpaHeTo. Tasn onakoska
npeacTasfnABa CypoBUHA 1 3aTOBA MOXE Aa ce
13non3sa NoBTOPHO WNW Aa Ce BbPHE KbM LMKbNa
Ha obpaboTka Ha cypoBuHUTE. YpeabT 1 Herosute
4acTu ca CbCTaBeHW OT PasNuYHK MaTepuany, kato
Hanpumep MeTan u nnactmacu. MiaxsbpneTe
nedeKTHUTE CTPOUTENTHM HacTun Npu 0COH6EeHO
onacHute otnaasun. OcBegomeTe ce B
cneuuanmsvpaHuAa marasmH unun B 06LLlI/IHCKaTa
agmMuHuUCTpaums!
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KivSuvog! Na ) peiwon Tou kivdUvou Tpavpatiopou diapacte tnv Odnyia xpriong

Mpoocoxn! Na popdare wrompoaoTaaia.
H enidpaon Bopupou uropel va MPOoKAAECEL TNV ATIWAELA TG OKONG.

Mpoocoxn)! Na ¢opdareg mpooTacia Kata Tng okKO6VNgG.
Katd myv ene€epyacia EUAOU kal GAAWV UAKQV UTtopel va oxnuaTtiobel okovn mou BAAmTEL TNV
uyeia oag. Aev erutpenetal n ene&epyacia UAK@V TIOU TIEPLEXOUV auiavTo!

Npoocoxn! Na popdre mpooTaTeuTIKA YUaAid.
Katd m dldpkela g epyaciag dnuioupyouvTal oTivenpeg n MeTIOUVTAL MIKPA Tepdxla and m
OUOKEUN, pOKAVIdLa Kal OKOVEG. ZUVETIELD UMOPEL va gival n anwAela Tng 6paoNG 0ag.
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A Kivsuvog!

Katd m xpnon Twv CUCKEUMV TIPETIEL VA
AapBdavovTal OplopEVaA HETPA AOPAAEiag TIPOG
QmoQUYT TPAUUATIONQY Kat {nuwv. Ma 1o Adyo
QuTO TIAPAKAAOULE va dlaBACETE TIPOCEKTIKA AUTY)
mv Odnydt xpnong. PuArd&te Vv KaAd yia va €xete
TIG MANPo®opieq 0 ddbeor| 0ag ava nmaca oTLyun.
Edv dwoate m ouckeun oe AAAA ATouA,
TIAPAKAAOUIE VA TOUG MApad®oeTe Kal QU TV
Odnyat xpnong.

Agv avaAapBavoupe Kapia eubuvn yla atuxnuata
Tou ope{AovTal oTn Pn TMpEnon autg g Odnyiag
Kal TwV UTtodeiEewv aopaAeiag.

1. Yrodei&eig aopaleiag

2TO CUVNUUEVO PUANADLO Ba BpeiTe TIG OXETIKEQ
uttodeifelg aopaAeiag.

A Kivsuvog!

AwaBaocte 0Aeq TIg Yodei&elg acgdpaieiag kat
TIg Odnyieg.

Edv 6ev akoAoubrioete TIG Yrodeifelg aodaleia kat
TIg Odnyieg dev amokAeiovtal nAektporAngia,
TIUPKAYLA KauT) coBapoi TPAUHATIOHOI.

DUAAGETE IPOOCEKTIKA OAEG TIG YIOSEigeLg
acdpaiedig kat Tig Odnyieq yia to pEAAov.

2. Meprypadr TG cUoKeVNg (€1K. 1)

Yriodoxr) Tpumaviov

0dnyog Badoug

Metaywyeg dpdrmavou / KpouoTIkoU Spdrmavou
Koupumi aocddiiong

Alako6TTNG EVEpyoOTIOiNONG/ATEVEPYOTIOIiNONG
PuBuiotig aplbpou otpodwv

MeTtatporm 8e€100TPOPNG-apIOTEPOTTPOPNG
Aettoupyiag

8. Mpdobetn xelpoAafn

Noaswb=

3. Zupmapadidopeva

@ Avoite Tn ouokevaoia Kal ByAATE TIPOCEKTIKA
TN CUOoKeUN.

® AmopakpuvTe Ta VAIKA cuokeuaoiag Kabwg Kat
Ta oUCTHHATA TIpooTaciag Tng cuokevaaiag /
peTadopdq (eAv UTIAPXOUV).

® EAéyEre edv eival MAfpeg TO TIEPLEXOMEVO.

® EAéyEre T ouokeun kal Ta ageooudp yla
evdeXOUEVEG {NULEG aTTO TN PETAdOPA.

o OuAd&Ete T cuokevaoia av yivetal HEXPL TNV
apodo NG TPobeTuALlg TNG EYYUNONG.
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Kivéuvog!

H ouokeun kat Ta VAIKA cuckevaciag dev eivatl
mayvidia! Ta maidia dev erutpEneTat va
maifouv PE TIAACTIKEG CUKOUAEG, TIAUCTIKEG
HeMBPAveg kal pikpoavTikeipeva! Ypiotarat
KivSuvog kararoong kat acopugiag!

KpouoTiko spamnavo

Oényog Baboug

MNpdobetn xelpoAan
MNpwTtdTtuteg Odnyieg xpriong
Yrodei&elg aopaAeiag

=Y

. ZWOoTN Xpnon

To Sparmavo mpoopileTal yia tpurneg oe EVAO, oidepo,
METAAAA KAL TIETPEG LE XPT)ON TOU AVAAOYOU
TpuTaviov.

H pnxavn emrpénetatl va xpnotornomneei pévo ya
TOV OKOTIO Yla TOV OTtoio Ttpoopiletal. Kabe mépav
TOUTOU Xprion SEV AVTATIOKPIEVTAL OTO OKOTIO Yl
Tov oroio TpoopideTal. MNa PA&Beg ou opeilovtal
o€ TIapOOoLa XPrion 1) YA TPAUATIONOUG TTIAVTOG
eidoug gubuveTal 0 XprioNTG/XELPLOTNG Kal OXL O
KATOOKEVAOTNG.

MapakaAoUE va TIPOCEEETE TIWG Ol CUOKEVEG AG
Sev poopidovTal kat Sev £XOUV KATAOKEVAOTEL yla
ETIAYYEAUATIKY), BLOTEXVIKT] 1) BLOMNXAVIKT XPrioN.
Aev avaAapBavoupe gyyunon o€ TiEPITTwon Katd
TNV OT0ia N CUCKEUT| XPNOLIoTIomONnKe og
ouvepyeia, Blotexvieg 1 otn Blopnyavia r oe
£pYyaoieq TaPOUOLESG E AUTEG.

5. TeXViKa XapaKTNPLOTIKA

Tdon SikTvou: 230V ~ 50 Hz
Amoppodnon 1oxvog: 650 W
ApBPOG oTPOPWV PAAEVTL: 0-2600 min™

Mretov 13 mm
XdaAuBag 10 mm

Amnodoon dpdamnavou:

XdaAuBag 25 mm
KAdon mpootaciag: 11/ [g]
Bapog: 2,0kg




Kivéuvog!
©opupog kat Sovroelg

O1 Tipég BopUPwWV Kal Sovricewv SlamoTwinkav
oupdwva e To poturo EN 60745.

ZTdBPN NXNTIKNG Ttieong Lya 93,2 dB(A)
ABeBadtnta Ko 3dB
2TABUN NXNTIKNG loXVog Lyya 104,2 dB(A)
ABepatotnta Ky 3dB

Na xpnoipomoleite nxonpoostacia.
H emidpaon BopuPou Propel va €xel oav CUVETELA
TNV anwAela TG akong.

ZUVOAIKEG TIHES TAAAVTWOEWV (OUVOAO
SlavuopdTWYV TPUWV KATELBUVOEWYV) CUNDWVA HE TO
npoturo EN 60745.

KpouoTiké Sparnavo e PIeTov
2UVTEAECTNG EKTIOUTTNG TAAQVTWOEWV
a, =19,677 m/s?

ABeBatdtnta K = 1,5 m/s?

Apamnavo o€ pETaAAo

JUVTEAEDTNG EKTIOUTTG TAAAVTWOEWV
an=4,143 m/s?

ABepadtnta K= 1,5 m/s?

H avadepduevn tiun petadoong dévnong
HETPTIONKE BACEL TUTIOTIONMEVNG HEBOSOU EAEYXOU
Kal UTtopel va pHeTaBAnOei 1y kat oe eEAPETIKEG
TIEPUTTWOELG VA KUHAIVETAL AVW TNG avadePOPEVNS
TIMAG, avAAoya arod Tov TPOTIO XProNng Tou
NAEKTPIKOU EpYaAEiou.

H avadepduevn petadoon dov onewv Uropei va
XpnouuotomBei kat yia oUyKPLoT) e AAAO NAEKTPLKO
epYyaAeio.

H avadepoduevn tiun petddoong dévnong unopei
€TTiONG Va XPNOLIOTIOmOEi Kal yla apyIKn EKTiUnon
g €kBeoNg.
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Meplopiote TNV dnuovpyia BopuBov kat TIg

dovnoeig oto gAdayloro!

® Na xpnoiomoleite HOVO CUCKEVEG o€ Aoyn
Katdotaon.

@ Na ouvtnpeite kat va kaBapilete TAKTIKA TN
OUKOEUN).

® NaTmpocapuoleTe 0T GUOKEUT TOV TPOTIO
epyaoiag 0ag.

® [Mpoogtte va punv urtepdoPTWVETE TN CUCKEUT).

® AodroTe TN ouoKeun VOEXOUEVWG Va EAEYXDEL
ano e18IKo TeXVITN.

@ Na arevepyoroleite T ocuckeun OTavV eV TNV
XPNOLUOTIOLEITE.

® Nadopdrte yavtia.

Mpoocoxn!

YmoAewmopevol kivéuvol

AKOUN Kal C€ TIEPIMTWOT CWOTIG KAl KAVOVIKNG

XPNONG auTOoU TOU NAEKTPIKOU EPYaAEiov,

udicTavral Tavta oplIGHEVOL UTIOAEITIOEVOL

kivéuvol. OL akoAouBol Kivéuvol urmopouv va
mapouctlacToUv avaloya Je To €i6og

KATAOKEUNG Kal TO MEVTEAO AUTOU TOV

NAEKTPIKOV EpyaAgiov:

1. BAd&Beg mveupdvwy, edv dev xpnotorombouv
KATAAANAEG HAOKEG TIPOOTACIAG ATIO OKOVN.

2. BAdBeg TG akong, edv dev xpnotpomoldei
KATAAANAN nxompootaciag.

3. BAdBeg TG vyeiag ou mpokaiovvTat amnod
Sovnoelg xeplov-Bpayiova, eAv n CUCKELN)
XPNOOTIOmOEL yla HLEYAAUTEPO XPOVIKO
Slidotnpuan dev tpeital kal dev cuvInpeital
owoTA.

6. Mpiv N 6€0n o€ AetToupyia

Mpv TN oUVSEON OLYOUPEUTEITE TIWG TA OTOLKEID
OTNV ETIKETA TOU CUUDPWVOUV LE TA OTOLXEID TOU
SikTvou.

Mpoeidomoinon!
Mpwv kavete pubpuicelg otn cuokeur va Byadete
mavta To fuopa and v mpida.

6.1 ZuvappoAoynon tng npocOeNng XelpoAaprg
(ek. 2-3/Pos. 8)
H mipoobetn xelpoAapn) (8) oag rmpoodepel KATA TN
Slapkela Aeltoupyiag Tou KPOUoTIKOU Spdravou
PéoBeTN uTtOoTPLEN. [Ma TO AdYo QUTO, Un
XPNOIOTIOLEITE TN MNXaVT) XWpIG TNV pocbetn
XEPOAAP).
H nipoobetn xe3ipoAafr (8) otepewvetal oTo
KPOUOTIKO dparmavo e cUopugn. Meplotpépovtag
Se€looTpoda TN XelpoAafn), ekteAeital N cVOPIEN.
MNeplotpédovtag aplotepdotpda, avoiyel n cUoPIEN.
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o [lpémelmpwta va Torobetndein
ouprapadidopevn pdoBeTn xelpoAafn (8). MNa
TO OKOTIO AUTO VA AVOIEETE TO CUCTNUA
oLOPIENG TNG XELPOAARNG APKETA, WOTE Va
propei va eloayBei n mpooBetn xelpoAafr| peow
NG urtodoxr (1) 0TO KPOUOTIKO SPATIAVO.

® Metd v eloaywyr] Tng pdoBeTNg XELPOAAPNS
(8), TIEPLOTPEWTE TNV OTNV YLA GAG TILO AVETN
B¢on epyaoiag.

® Twpa otpiPTte TN XEPOAARN) OTNV avTifeTn
KaTeVBuvO , LEXPL VA ival KOAD OTEPEWMEVN.

® Hmpdobetn xewpoAapn (8) eival KaTAAANAN TG00
yia SeELOXEPES, OO0 KIAL YIA APLOTEPOXELPES.

6.2 TortoB€TNoON Kat PUOHIOT) TOU 08NYOU
Baboug (ewk. 4/ap. 2)

O 06nyodg Bdaboug (2) cuykparteital ard Tnv

mPOoHeTN XeELPOAAPY) (8) pe ocVodIEN. H cvodiEn

Avetal ) odiyyetal pe TePLOTPOdN TNG XELPOAARNS.

® XaAapwote TN oUOPIEN Kal TOTIOOET oNTE TOV
0dny6 Badoug (2) otnv yla To okotd autd
TIPOPBAETIONEVT) E00XY] TNG TIPOCOETNG
XEPOAAPNG.

® Pépte Tov 06ny6 BAaBoug (2) oto idlo ermtinmedo
Omwg To Spdmavo.

® Tpapri&te Tov 0dnyd BaBoug oTo EMIBUIOUUEVO
daBog mpog Ta Tiow.

@ [leplotpeWTe T XELPOAAPT) TNG TIPOCOETNG
XEPOAQRNG (8) LEXPL Va O0TEPEWOEL KAAQ.

@ Kavte twpa v TpUNa, HEXPL VA AKOUUTNOEL O
08ny6g Baboug (2) To katepyalopevo
QAVTIKEIUEVO.

6.3 Xprion Tov Tputtaviov (€iK. 5)

o [Mpoeidomoinon!Mptv kavete pubpioelg otn
ouokeun va Byadete ndvta to Buoua ano v
npica.

® Aaokdpete Tov 06ny6 Baboug OTwsg
Tieptypadetatl oTo 6.2 Kal oTIPWETE TO TIPOG TNV
KatevBuvon g POoBETNG XELPOAARNS. ‘ETot
eival eAevBepn 1 PpOSPaon 0TV UTOSoXT) TOU
Tputaviov (1).

® AuTO TO KPOUOTIKO Spdravo eival eEOTTIAIOUEVO
HE TaxVodIkTn urtodoxn Tpumaviov (1).

® Avoite Tnv unodoxn (1). To dvotypa tng
UTIOS0XNG TIPETIEL VA £ival APKETA HEYAAO Yl va
urtodexBel To Tpumdvi.

o EmA&ETe To KaTAAANAO TPUTTAVL. ZTIPWETE TO
epyaheio 6oo o Babid yivetat oTo dvotypa Tng
UTI080XNG TOU TPUTIAVLOU.

o Kheiote v unodoxn (1). EAey&te edv eivau
KAAQ OTEPEWIEVO TO TPUTIAVL OTNV UTtodoxn (1).

® NaeAéyxete o€ TAKTIKA SLAoTrUATA TN OWOTH
OTEPEWOT) TOU TPUTIAVIOU 1) TOU EPYAAEiov
(BydAte to Buopa anod v Tpidal).
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7. XEIPIOMOG

7.1 AlakomTng EVEpPyOTIOiNONG
lanevepyomoinona (k. 6/ap. 5)

® BdAte mpwta To KATAAANAO TPUTIAVL OTN
ouokeun (BAETe 6.3).

® 2uvdeoTe MPWTA TO BUOUA e KATAANAN Tipida.

® AKOUUTINOTE TO KPOUOTIKS Spdrava akplBwg oTo
ONEIo TTIOU BEAETE VA KAVETE TPUTIA.

Evepyomoinon:
Migote 10 dlakdTING
gvepyoroinong/anevepyoroinong (5)

Zuvexng Aettoupyia:
Me 10 koupuri akivntoroinong (4) aocpaAilete 1o
Slakértn evepyoroinong/anevepyoroinong (5).

Amnevepyormoinon:
Migote ovvTopa TO SLAKATTTN
gvepyoroinong/arnevepyoroinong (5).

7.2 PUOION TOU APLOMOV CTPOPWV
(ew. 6/ap. 5)

® Mrmopeite va pubuioeTe ToV aplO6 OTPODWV
adlapadunta katd tn Sdpkela TNG Asttoupyiag.

® Me meploodtepn 1) Atyotepn Ttieon Tou SLakATTn
gvepyortoinong/amnevepyoroinong (5) eruAgyete
TOV apLlOpuod oTPoPWV.

@ EmAoyr tou cwotou apBpov otpodpwv: O
15avIKoG aplOpog otpodwv eEapTdtal anod To
€id0g Tou KaTepyadOUEVOU AVTIKEILEVOU, ATIO TO
€{60¢ AelToupyiag Kat To XPNOLLOTIOOUUEVO
TPUTIAVL.

® XaunAn mieon otov SlakdTTn
gvepyoroinong/arnevepyoroinong (5) onuaivet
XaAUNAS apBpéd otpodpwv (KaTAAANAOG yla:
MIKPEG Bideg, paAakd UAIKA)

® MeyaAutepn mtieon oTov SLAKOTITN
gvepyortoinong/arnevepyoroinong (5) onuaivet
HEYAAUTEPO aplBud 0TPodPWV (KATAAANAOG Yla:
UEYAAEQ/HAKPLEG BidEG, OKANPA UAIKA).

ZupBouAn: ApxioTe TO TPUTMUA e XAUNAS aplouod
otpodwv. AvEnote BabunddV Tov apldud oTpodwv.

Ta mAeovekTipata:

® To dpdmavo eAEyxeTAL OTNV apXT) TILO EVKOAA Kal
Sev YAloTpdeL.

@ ‘Etolanodelyete TpUNES pe EedAoudlopéva
XEIAN (TL.X. o€ TTAaKAKLA TOiXOV).



7.3 MpoemiAoyr] Tou aptOpov oTpoPpwv
(ewk. 6/ap. 6)

e O pubuotg apBpoL oTpodwv (6) cag
ETUTPETIEL VA TIPOOSIOPICETE TOV PEYLOTO APLOUO
oTpodwv. O SlakomTNg
gvepyoroinong/amnevepyornoinong (5) propei va
TILECOEL LOVO EXPL TOV TIPOETUAEYUEVO APLOUO
OTPOPWV.

® Pubu’otre Tov aplOuod otpodwv e Tov SAKTUALO
pUBULONG (6) OTOV SLAKOTTTN
gvepyortoinong/amnevepyoroinong (5).

@ YrodelEn! Mnv kdvete Tn pUBUION AUTY KATA TN
Slapkela NG AelToupyiag TnNG CUOKEUNG.

7.4 AAAayn Aettoupyiag
deElooTpoda/apioTepocTpoda
(ew. 6/ap. 7)

o Ymodegn! AAAayn karevbuvong
Aeltoupyiag povo 6tav n GuoKeun givat
aklvnroromuévn!

® Me 1o dakdmTn aAlayng
SeklooTpodng/aplotepdotpodng Asttoupyiag (7)
pubpieTe TNV KatevBUVON Kivnong Tou
KPOUGOTIKOU SpATIAVOU.

KatgvuBuvon kivnong ©¢€on dlakomTtn

Ae€looTpOodn Kivnon

(TIPOg T EUPOG KAl TEUTINUA) R
AplotepdoTtpodn kivnon

(kivnon Tpog ta Tiow) L

7.5 Awakomng aAAayng Aettoupyiag
Spamavo/kpoucTiko Spdamavo (eik.7/ap. 3)

® AAAayn katevBbuvong Aettoupyiag povo
ATav ) CUoKeUN €ival akivnromoinuevn!

Aparnavo:

dépTe TO SlaKOTTN AAAAYNG Aettoupyiag
Spamnavo/kpouoTikd Spdmnavo (3) otn B€on TPUTMUA.
(6€on A)

Xpnion: EUAQ, HETAAAQ KAl TIAQOTIKA UAIKA

KpouoTiké §pamnavo:

dépTe TO SlaKOTTN AAAAYNG Aettoupyiag
Spamnavo/kpouoTikd dpdmavo (3) otn 6€on TPuTmMua
Je kpovon). (B€on B)

Xpnjon: uretdv, METPeS, TOURAA
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7.6 ZUPPBOVAEG Yla TNV EPYACia ME TO KPOUOTIKO
oag dpamavo.

7.6.1 TpUTIEG OE UTIETOV KAl GE TOIXOUG

® BdAte 1o Slakdmn aAAayng Aettoupyiag
Spdmavo/kpouoTiko dpdmnavo (3) otnv Bon B
(kpouoTikd Spdmavo).

o [ia v gpyaocia og Toixoug 1y UIeToOV va
XPNOLUOTIOLEITE TIAVTA TPUTIAVLA VIO OKANPA
METAAAQ Kal HEYAAO aplOpd otpodwv.

7.6.2 Tpuneg oe XaAAvBa

® BadArte 10 Slakdrtn aAAayng Asttoupyiag
Spdmavo/kpouoTiko dpdrnavo (3) otnv Bgon A
(&pdmavo).

o [autv enefepyacia xaAuBa va xpnoluoroleite
ndvta tpriavia HSS (HSS = xaAupag
Tayvenegepyaoiag uPnAov kpAUaTog) Kat
XaunAS aplbpd otpodwv.

@ uvioTdatal va SIEPUOKAUVETE TNV EKTEAEOT) TNG
TPUTAG Pe KATAAANAO WUKTIKO HECO WOTE Va
anopevyeTe TNV Aokot GOopd Tou TPUTIAVLOU.

7.6.3 Bidwpa/Aackapiopa BLéwv

® BadAte 10 Slakdrtn aAAaynig Asttoupyiag
Spdmavo/kpouoTiko dpdrnavo (3) otnv Bgon A
(&pdmavo).

® XPNOLUOTIOIENOTE XAUNAO aplOUO OTPODWV.

7.6.4 MpoTPUTNOTE TIG TPUTIEG.

Edv 6¢éAete va Tpurmoete pia Babla’ tpumna oe
OKANPO VAIKS (6TIwG 0 XAAUBAG), 0aG CUVIOTOUE Va
TIPOTTPUTIOETE TNV TPUTA PE UKPOTEPO TPUTIAVL.

7.6.5 Tputieq o MAGKEG Kat TIAaKiSia

@ [a 1o mpotpuTMua BAATE TO SLAKOTITN AAAAYNG
AetToupyiag Spamavo/kpouoTikd Spdmavo (3)
otnv 6€on A (Spdarmavo).

@ [a 1o TpoTpUTMUa BAATE TO SLAKOTITN
AetToupyiag Spamavo/kpouoTikd Spdmavo (3)
otV 6€omn B (kpouoTikd Spdaravo) HOALG
TpuTNOei n MAAKA 1} TO TIACGKISLO0.

8. AvVTIKATACTAGCT) TOU aywyou
ouvdeoNng ME TO SikTuo

Kivéuvog!

Edav ndbel BAAPN To KAAWSI0 GUVSEDN TNG CUCKEUNG
Ue TO SIKTUO, TIPETEL TIPOG Aoy Kvduvou, va
avTIKataoTtadel amd Tov KATAOKEUAOTN 1) TO TUAKA
Tou €EUTMPETNONG TIEAATWYV 1} ATIO TIAPOLOLA
€EEISIKEVIEVO TIPOOWTIO.
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9. KaBapiopoég, ouvrtiapnong,
mapayyeAia avTaAAaKTIKOV

Kivduvog!
Mpwv and 6Aeq TIq epyaocieq kabBaplopou va Byalete
TO LG amnd ) Tpida.

9.1 KaBapiopog

® Na mpeite Ta cucTRpata acPaAeiag, TG
OXIOUEG AEPLOMOU Kal To TiEPIBANUa Tou
KlvnTpa 600 1o kabapd and okovn yivetat.
2KOUTTIIOTE TN OUOKeUN pe kabapd mavin
(PUONETE TN e TIETILEOPEVO AEPA OE XAUNATY
riieon.

@ 204G OUVIOTOUNE Va KaBapileTe TN OUOKEUN UETA
aroé kabe xprion.

® Na kabapileTe TN OUOKEUN UTAKTIKA PE EVA
uypO Tavi kat Alyo HaAako oarouvt. Mn
XPNowloTioleite KaBAPLOTIKA 1} SLAAUTEG, JLOTL
£T0L dev amokAeieTal n ddBpwon TG CUOKEUNRG.
Na mpoogxete va unv el0EABEL vepod OTO
£0WTEPIKO TNG CUOKEUNG.

9.2 BoupToeg AvOpakog

2 & TepIMTwon UTePBOAIKOU OXNUATIONOU
oTivenpwv dWoTe TIG avBpakoBoupToeg va
eAeyBouv arod eBIKEUPEVO NAEKTPOAOYO.

9.3 ZuvTtApnon

2T0 E0WTEPIKO TNG OUOKEUNG deV BpiokovTal
aAAa e€apmiuaTta yia Ta oroia anatreitat
ouvtpnon.

9.4 Napayyelia avTaAAAKTIKQV

Otav napayyEAAAETE QVTAAAGKTIKA Va PN EexaoeTe

va avapepeTe Ta eENG otoulxeia:

® TUmog ouoKeung

® ApBuoOg €idoUg ™G CUCKEUNG

® XapaknploTikdg aplBpodg (Ident Nr.) mg
OUOKEUNG

® AplBuog Tou aVTAAAGKTIKOU

[Ma .oxuouoeq TWEG Kal TIANpoPopieq

www.isc-gmbh.info

10. ®VAagN

Na dwatnpeite T ocuokeun kat Taa&eooudp TG o€
OKOTELVO, OTEYVO XWPO, XWPIG TIAYETO, KAl HAKPLA
ard rawdid. H davikr) Beppokpacia amobrikevong
eival peta&v 5 kat 30 °C. Na duAdete TNV NAEKTPIKY
00G CUOKEUT OTNV TIPWTATUTIN CUCKEUASIA TNG.
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11. Aid6eon ota amoppipgaTa Kai
avakUKAwon

Mpog anoguyn UV KATa Tn petapopd n
ouokeun BplokeTal oe pia ouokeuaoia. H
OUCKeUaoia auTr ival Tp®TN UAN, uropei dnAadn
Va ETIAVOUETAXEIPLOTEL ) VA AVAKUKAWBEL.

O oupneo™G Kat Ta eEAPTANATA TOU aroTeAouvTal
arod dlAPOPETIKA UAIKA, OTIWG TL.X. artd JETAAAA KAl
TAQOTIKA. MapakaAoupe va dlabeTeTe Ta
eAATTWUATIKA €EAPTANATA OTA EIOIKA KAl
TIPOBANUATIKA artoppiypata. Eav €xete amnopieg,
PWTNOTE OTO E0IKO 0AG KATAOTNUA 1} 0TN Oloiknon
Tou ARpou 0ag.
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Tehlike! yaralanma riskini azaltmak i¢in Kullanma Talimatini okuyunuz

Dikkat! Kulaklik takin.
Calisma esnasinda olusan girlltd isitme kaybina yol acabilir.

Dikkat! Toz maskesi takin.
Ahsap ve diger malzemeler Gizerinde ¢alisildiginda sagliga zarar veren tozlar olusabilir. Asbest
iceren malzemelerin islenmesi yasaktir!

Dikkat! is goézliigii kullanin.
Calisma esnasinda olusan kivilcim veya aletten disari firlayan kiymik, talas ve tozlar gézlere
zarar verebilir.

41



‘AnIeitung_TC_ID_650_E_SPK5_ 03.09.14 11:33 Seitég2

A Tehlike!

Yaralanmalari ve maddi hasarlari énlemek icin aletler
ile calisirken bazi is guvenligi talimatlarina riayet
edilecektir. Bu nedenle Kullanma Talimatini
dikkatlice okuyunuz. igerdigi bilgilere her zaman
erigebilmek i¢in Kullanma Talimatini iyi bir yerde
saklayiniz. Aleti baska kisilere 6diing verdiginizde bu
Kullanma Talimatini da alet ile birlikte verin.
Kullanma Talimatinda ag¢iklanan bilgiler ve guvenlik
uyarilarina riayet edilmemesinden kaynaklanan is
kazalar veya maddi hasarlardan herhangi bir
sorumluluk tstlenmeyiz.

1. Guvenlik Uyarilar

ilgili giivenlik uyarilari ekteki kullanma kitapgiginda
aciklanmistir.

A Tehlike!

Tim guvenlik bilgileri ve talimatlari okuyunuz.
Guvenlik bilgileri ve talimatlarda belirtilen direktiflere
aykir hareket edilmesi sonucunda elektrik carpmasi,
yangin ve/veya agir yaralanmalar meydana gelebilir.
Gelecekte kullanmak lizere tiim giivenlik bilgileri
ve talimatlari saklayin.

N

. Alet aciklamasi (Sekil 1)

Mandren

Derinlik dayanagi

Normal delme/Darbeli delme degistirme salteri
Sabitleme diigmesi

Acik/Kapali salteri

Devir regulatori

Saga/Sola dénme salteri

ilave sap

ONoG AN~

3. Sevkiyatin icerigi

® Ambalaji agin ve aleti dikkatlice ambalajin icinden
cikarin.

® Ambalaj malzemelerini ve ambalaj ve transport
emniyetlerini sokin (bulunmasi halinde).

® Ambalajicindeki parcalarin eksik olup olmadigini
kontrol edin.

® Aletve aksesuar pargalarinin transport esnasinda
hasar goriip gérmedigini kontrol edin.

@ Garanti suresi doluncaya kadar mimkin
oldugunda ambalaj malzemelerini saklayin.
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Tehlike!

Alet ve ambalaj malzemeleri oyuncak degildir!
Cocuklarin plastik poset, folyo ve kiiclik parcalar
ile oynamasi yasaktir! Cocuklarin kiigiik
parcalari yutma ve posetler nedeniyle bogulma
tehlikesi vardir!

Darbeli Matkap

Derinlik dayanagi

ilave sap

Orijinal Kullanma Talimati
Guvenlik Uyarilari

4. Kullanim amacina uygun kullanim

Matkap, uygun matkap ucu kullanilarak ahsap, demir,
renkli demir ve tas malzemelerine delik delmek igin
tasarlanmigtir.

Makine yalnizca kullanim amacina gére kullanilacaktir.
Kullanim amacinin digindaki tim kullanimlar
makinenin kullaniimasi i¢in uygun degildir. Bu tir
kullanim amaci digindaki kullanimlardan kaynaklanan
hasar ve yaralanmalarda, yalnizca kullanici/isletici
sorumlu olup Uretici firma sorumlu tutulamaz.

Lutfen cihazlanmizin ticari, zanaatkarlar veya
endustriyel kullanim i¢in uygun olmadigini ve bu
kullanimlar i¢in tasarlanmadigini dikkate alin. Aletin
ticari, zanaatkarlar veya endustriyel veya benzer
kullanimlarda kullanilmasindan kaynaklanan hasarlar
garanti kapsamina dahil degildir.

5. Teknik 6zellkler

Gerilim: 230V ~50Hz
Gug: 650 W
Rélanti devri: 0-2600 dev/dak
Delme gticu: Beton 13 mm
Celik 10 mm

Ahsap 25 mm

Koruma sinffi: I1/[g]
Agirhk: 2,0kg




Tehlike!
Ses ve titresim

Ses ve titresim deg@erleri EN 60745 normuna gére
Slgllmustdr.

Ses basing seviyesi Lya 93,2 dB(A)
Sapma Kpa 3dB
Ses gu¢ seviyesi Ly 104,2 dB(A)
Sapma Kya 3dB
Kulaklik takin.

Gurllta isitme kaybina sebep olabilir.

Toplam titresim degerleri ((i¢ yéniin vektér toplami)
EN 60745 normuna gore Slctimustur.

Betona darbeli delik delme
Titresim emisyon degeri a,, = 19,677 m/s?
Sapma K = 1,5 m/s?

Metal icine normal delik delme
Titregim emisyon degeri a,, = 4,143 m/s?
Sapma K = 1,5 m/s?

Aciklanan titresim emisyon degeri standart test
metoduna gore 6lcilmus olup bu deger, elektrikli
aletin kullanim tiri ve sekline bagli olarak degisebilir
ve istisnai durumlarda agiklanmis olan bu degerin
Uzerinde olabilir.

Aciklanan titresim emisyon degeri elektrikli aletin
diger elektrikli aletler ile kiyaslanmasinda kullanilabilir.

Aciklanan titresim emisyon degeri, aletin
isletiimesinde etrafa verilecek rahatsizligin ve etkinin
tahmin edilmesinde de kullanilabilir.

Makineden kaynaklanan giiriilti ve titresim

olusmasini asgariye indirin!

® Sadece hasarli ve arizali olmayan aletler kullanin.

@ Aletlerin dizenli olarak bakimini yapin ve
temizleyin.

® Calisma tarzinizi alete gére ayarlayin.

@ Aletlerinize asirn ylklenmeyin.

@ Gerektiginde arizali aletin kontrol edilmesini
saglayin.

@ Aleti kullanmadiginizda kapatin.

e s eldiveni takin.
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Dikkat!

Kalan riskler

Bu elektrikli aleti, kullanma talimatina uygun

sekilde kullansaniz dahi yine de bazi riskler

mevcut kalir. Bu elektrikli aletin yapi tiirii ve
modeli itibari ile agsagida aciklanan tehlikeler
meydana gelebilir:

1. Uygun bir toz maskesi takiimadiginda akciger
hasarlarinin olugsmasi.

2. Uygun bir kulaklik takiimadiginda isitme
hasarlarinin olugsmasi.

3. Elektrikli alet uzun sure kullanildiginda veya
talimatlara gére kullaniimadiginda veya bakimi
dizgln sekilde yapiimadiginda el-kol
titresiminden kaynaklanan saglik hasarlarinin
olugmasi.

6. Calistirmadan 6nce

Makineyi elekirik sebekesine baglamadan énce
makinenin tip etiketi izerinde belirtilen degerlerin
elektrik sebekesi degerleri ile ayni olup olmadigini
kontrol edin.

ikaz!
Makine Uzerinde ayar islemi yapmadan énce daima
fisi prizden cikarin.

6.1. llave sapin montaji (Sekil 2-3/Poz. 8)

ilave sap (8), darbeli matkap aletini kullanirken ek bir

destek saglar. Darbeli matkap aletini ilave sapi

takmadan kullanmayin.

ilave sap (8) darbeli matkaba sikistirma metodu ile

sabitlenir. Sap saat yoniinde déndurildiginde

sikisma artar. Sapin saat yénunin tersi yéninde
déndurilmesi ise sikismayi azaltir.

@ Matkap ile birlikte sevk edilmis olan ilave sap (8)
caligsmaya baglamadan énce monte edilecektir.
Bu islem icin sapi déndurerek sikistirma yuvasinin
yeterli derecede aciimasi ve bdylece ilave sapin
mandren (1) Uzerinden gegirilmesi mimkin
kilinacaktir.

@ llave sap (8), mandren lizerinden gegirilip montaj
pozisyonuna getirildikten sonra sizin i¢in en
uygun ¢aligsma pozisyonuna getirilecektir.

® Sonra sapi, ddnme yonUn(n tersi yoniine
déndurerek ilave sapi sikin.

@ llave sap (8) hem solaklar hem de sag el ile
¢alisanlar i¢in uygundur
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6.2 Derinlik dayanaginin montaji ve ayarlanmasi
(Sekil 4/Poz. 2)

Derinlik dayanag (2) ilave sap (8) tarafindan

sikistirma yontemi ile sabit tutulur. Sikistirma derecesi

sapin dondurtlmesi ile acilir ve/veya kapatilir.

@ Sikistirmayi agin ve derinlik dayanagini (2) ilave
sapin 6éngdrilen yanginin igine yerlestirin.

@ Derinlik dayanagini (2) matkap ucu ile ayni
yukseklige getirin.

@ Derinlik dayanagini delmek istediginiz delik
derinligi mesafesi kadar geri gekin.

@ Derinlik dayanagdi sabitleninceye kadar ilave sapi
(8) dondarun.

@ Sonraderinlik dayanagi (2) is pargasina temas
edinceye kadar deligi delin.

6.3 Matkap ucunun takilmasi (Sekil 5)

e Iikaz! Alet (izerinde ayar calismalar yapmadan
6nce daima elektrik kablosunun fisini prizden
cikarin.

@ Derinlik dayanagini (2) madde 6.2°de agiklandigi
gibi acin ve matkap sapi yénune itin. Béylece
mandrene (1) daha kolay erisilebilir.

® Budarbeli matkap anahtarsiz mandren (1) ile
donatiimisgtir.

® Mandreni (1) déndurerek agin. Mandren deligi
takilacak matkap ucu ¢api icin yeterli blyukliikte
olmalidir.

@ Uygun bir matkap ucu secin. Matkap ucunu
mumkdin olan en son derinlige kadar mandren
icine yerlestirin.

® Mandreni (1) déndurerek kapatin. Matkap ucunun
mandren (1) icinde siki sekilde bagli olup
olmadigini kontrol edin.

@ Matkap ucunun ve/veya takimin mandren iginde
siki sekilde bagli olup olmadigini diizenli araliklar
ile kontrol edin (kontrol islemine baglamadan
6nce fisi prizden ¢ikarin!).

7. Kullanma

7.1 Acik/Kapal salteri (Sekil 6/Poz. 5)

® Mandrene énce uygun bir matkap ucu yerlestirin
(bakiniz Madde 6.3).

@ Elektrik kablosunun fisini uygun bir prize takin.

@ Darbeli matkabi direkt olarak ¢alisacaginiz yerde
caligtirin.

Calistirma:
Acik/Kapali salterine (5) basin

Sirekli calistirma:

Acik/Kapali salterini (5) sabitleme dugmesi (4) ile
emniyetleyin.
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Kapatma:
Acik/Kapali salterine (5) kisaca basin.

7.2 Devir ayari (Sekil 6/Poz. 5)

@ Devir ayarini delme iglemi esnasinda
kademesizce degistirebilirsiniz.

® Acik/Kapali salterine (5) hafif veya kuvvetlice
basarak deviri ayarlayabilirsiniz.

® Dogru devir ayarinin secilmesi: En uygun calisma
devri delinecek malzeme turline, isletme turtine
ve kullanilan matkap ucuna baghdir.

@ Acik/Kapall salterine (5) hafifce bastiginizda:
dlsUk devir (kiguk civatalarin sikiimasi, yumusak
malzemelerin delinmesi i¢cin uygundur)

® Acik/Kapali salterine (5) kuvvetlice bastiginizda:
yUksek devir (blylk/uzun civatalarin sikilmasi,
sert malzemelerin delinmesi i¢in uygundur)

Tiyo: Delikleri duslik devirde delmeye baslayin.
Matkabin hizini sonra kademeli olarak yukseltin.

Avantaijlar:

® Matkap ucu delmeye baslamada daha kolay
kontrol edilebilir ve kaymaz.

@ Delik yerinin ¢atlamasini (6rnegin seramik delme
islemi) 6nlersiniz.

7.3 Devir degerinin 6n secimi (Sekil 6/Poz. 6)

@ Devir regulatéra (6), azami devir degerini
tanimlamaniza yardimci olur. Agik/Kapali salteri
(5) ancak, 6ngérilmus olan bu azami devire
kadar bastirilabilir.

@ Devir ayarini, Agik/Kapali salterindeki (5) ayar
halkasi (6) ile ayarlayin.

@ Not! Ayar islemini delik delme iglemi esnasinda
yapmayin.

7.4 Saga dénme/Sola donme degistirme salteri
(Sekil 6/Poz. 7)

o Not! Degistirme salterini sadece matkap
dururken kullanin!

® Saga/Sola dénme degistirme salteri (7) ile darbeli
matkabin dénme yéninu ayarlayin:

Dénme yonii Salter pozisyonu
Saga dénme (lleri ve normal delme) R

Sola dénme (geri (sola) dobnme) L



7.5 Normal delme/darbeli delme degistirme
salteri (Sekil 7/Poz. 3)

o Degistirme salterini sadece matkap dururken
kullanin!

Normal delme:

Normal delme/darbeli delme degistirme salteri (3)
normal delme pozisyonunda. (Pozisyon A)
Kullanim alani: Ahsap, metal, plastik malzemeler

Darbeli delme:

Normal delme/darbeli delme degistirme salteri (3)
darbeli delme pozisyonunda. (Pozisyon B)
Kullanim alani: Beton; tas; duvar

7.6 Darbeli matkap ile calisma tavsiyeleri

7.6.1 Beton ve duvar delme

@ Normal delme/darbeli delme degistirme salterini
(3) B pozisyonuna ayarlayin (darbeli delme).

® Duvar veya beton uygulamalari i¢in daima sert
metal uglu matkap ucu kullanin ve ylksek devirde

calisin.

7.6.2 Gelik malzemeleri delme

@ Normal delme/darbeli delme degistirme salterini
(3) A pozisyonuna ayarlayin (normal delme).

® Celik malzemelerin delinmesinde daima HSS
matkap ucu (HSS= yliksek alagimli hizli calisma
celigi) kullanin ve diisuk devirde galigin.

® Matkap ucunun gereksiz yere aginmasini
dnlemek icin delme islemi esnasinda delidi uygun
bir sogutma sivisi ile sogutun.

7.6.3 Civatalar1 sikma/sékme

@ Normal delme/darbeli delme degistirme salterini
(3) A pozisyonuna ayarlayin (normal delme).

@ DuisUk devirde caligin.

7.6.4 Kiicuik caph matkap ucu ile 6n delme

Sert malzeme (6rnegin ¢elik) icine uzun delik delmek
istediginizde deligi 6nce kiiclik ¢capl matkap ucu ile
delmenizi tavsiye ederiz.

7.6.5 Seramik ve fayans delme

@ Normal delme/darbeli delme degistirme salterini
(8) A pozisyonuna (normal delme) ayarlayin ve
deligin 6n delme iglemini gerceklestirin.

® Matkap ucu seramikten/fayanstan gectikten
normal delme/darbeli delme degistirme salterini
(8) B pozisyonuna (darbeli delme) ayarlayin.
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8. Elektrik kablosunun degistirilmesi

Tehlike!

Bu aletin elektrik kablosu hasar gérduglnde
olugabilecek herhangi bir tehlikenin énlenmesi igin
kablo, uretici firma veya yetkili servis veya uzman bir
personel tarafindan degistirilecektir.

9. Temizleme, Bakim ve Yedek Parca
Siparisi

Tehlike!
Temizleme calismasina baslamadan 6nce fisi
prizden ¢ikarin.

9.1 Temizleme

® Koruma donanimlari, hava delikleri ve motor
gdvdesini mimkin oldugunca toz ve kirden
temiz tutun. Aleti temiz bir bez ile silin veya
dusuk basingli hava ile tfleyerek temizleyin.

@ Aleti her kullanmadan sonra temizlemenizi
tavsiye ederiz.

@ Aleti diizenli olarak nemli bir bez ve biraz sivi
sabun ile temizleyin. Temizleme isleminde
deterjan veya solvent kullanmayin, zira bu
temizleme maddeleri aletin plastik malzemelerine
zarar verir. Aletin i¢ine su girmemesine dikkat
edin.

9.2 Kémiir fircalar

Asin kivileim olustugunda kémar fircalarin elektrikgi
uzman personel tarafindan kontrol edilmesini
saglayin.

Dikkat! Kémdir firgalar ancak elektrikgi uzman
personel tarafindan degistiriimelidir.

9.3 Bakim
Cihazin igcinde baska bakimi yapilacak parca
bulunmaz.

9.4 Yedek parca siparigi:

Yedek parca sipariginde asagida aciklanan bilgiler
verilecektir:

o Cihaz tipi

@ Cihazin parga numarasi

@ Cihazin kod numarasi

@ Istenilen yedek parcanin yedek parga numarasi
Guncel fiyatlar ve bilgiler internette
www.isc-gmbh.info sayfasinda goérulebilir.
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10. Depolama

Alet ve aksesuar pargalarini karanlik, kuru ve dona
karsI korunmusg ve ¢ocuklarin erisemeyecegi bir yerde
saklayin. Optimal depolama sicaklidi 5 ve 30 °C
arasindadir. Elektrikli aleti orijinal ambalaji icinde
saklayin.

11. Bertaraf etme ve geri kazanim

Nakliye esnasinda hasar gérmesini 6nlemek icin alet
6zel bir ambalaj icinde génderilir. Bu ambalaj
hammadde olup tekrar kullanilabilir veya geri
kazanim prosesinde iglenerek hammaddeye
donustardlebilir.

Nakliye ve aksesuarlari 6rnegin metal ve plastik gibi
cesitli malzemelerden meydana gelir. Arizali
parcalari 6zel atik bertaraf etme sistemine verin. Bu
sistemin nerede oldugunu bayinizden veya yerel
yonetimlerden 6grenebilirsiniz!
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He6eanekra! 3 MeTO 3MEHLLEHHSA PU3WMKY OTPUMAHHS TPaBMM CAif, YATATH IHCTPYKLiO 3
eKcnuyaTauii

O6epexxHo! HOCITb LUWYMO3AXUCHI HABYLUHUKW.
BnnvBe wymMy Moyke BUKIIMKATM NOTiPLUEHHA CRyXY.

O6epexHo! HociTtb pecnipaTop.
’ Mpy 06pobui AepeBuHN Ta iHLWIMX MaTepianis MOXe YTBOPIOBaTUCA LWIKiAMBa ANA 340POB’A
nunioka. He moxxHa 06pobnATn martepian, AKLO BiH BMiLLye a3becT!

O6epexxHo! HociTb 3axucHi oKynapu.
Ickpy, WO BUHMKAOTB Mig Yac poboTu, a TakoX 06/IOMKM, CTPY>KKa i MUIIOKA, WO BUXOAATh 3
npunaga, MoXyTb BUKITMKATU NOripLIEHHs 30py.
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A\ He6esneka!

Mpw KopUCTyBaHHI NpUnagamu chig, 4oTpUMyBaTmcA
NeBHMX 3ax0ZiB 6e3neKu, LWob 3anobirtm
TpaBMyBaHHIO i MOLLKOAKEHHAM. TOMY yBarKHO
npoYUTaiTe Lo IHCTPYKLIIO 3 eKcrnyarau,i / BKasiBKu
3 TexHikun 6e3neku. HagiHo 36epiranTe ii, 1Wo6
BMKJIaZleHa B Hil iHhopMauia 6yna y Bac NocTiMHO nig,
pyKamu. Y BUNagKy, AKLO BM NOBWUHHI Nepegartu
npunag iHw1M ocobam, nepeganTe im, byap nacka,
TaKOX i L0 IHCTPYKLtO 3 eKcrnyaTauii / Ui BKasiBKU 3
TexHiku 6e3nexkun. Mu He Hecemo BiANOBIAANLHOCTI
3a HellacHi BUNajKku abo NOLIOAKEHHSA, AKI BUHWKAN
BHACNiJOK HEeAOTPUMAaHHSA LET IHCTPYKLIi | BKa3iBOK 3
TEXHIKM 6e3MneKu.

1. BKa3iBKM No TexHiLi 6e3nexku

3 BigNoOBigHNMMM BKasiBKaMu Mo TEXHILi 6e3neKn
o3HaromTecs, 6yab-nacKka, B 6poLuypi, LWo
JopaeTbeA.

A\ He6eaneka!

MpounTaiiTe BCi BKa3iBKM Ta iHCTPYKLiT 3 TEXHIKK
6e3neku.

HepoTpumaHHA BKa3iBOK Ta iHCTPYKLiM 3 TEXHIKK
6e3MneKn MoXe CTaTh NPUYNHOK BUHUKHEHHSA
€NIEeKTPUYHOTO yAapy, NOXEKI Ta/abo BawKOro
TpaBMyBaHHS.

36epiraiiTe BKa3iBKM Ta iIHCTPYKLT 3 TEXHIKK
6e3nexkn Ha MaibyTHE.

2.0Onuc npunagy (PUCYHOK 1)

CBepa/MbHAUIA NaTPoH

Ynop AnA BCTAHOBNEHHA IMOWHM CBEPAIHHA
MNepemunkay CeepaniHHA/YaapHe 6ypiHHA
CronopHa KHonKa

Bumnkay YBIMKHEHO/BUMKHEHO
PerynsaTtop yvcna o6eptis

MepemunKay npaBoro/niBoro o6epTaHHs
JopaTkoBa pyKoATKa

ONoG AN~
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3. 06’em nocTaBKHU

® BigkpuiitTe onakyBaHHA Ta 06EPEHO ficTaHbTe
npunag,.

@ 3HiMiTb NaKyBaibHWI MaTepian, a TaKox
3anobixHi Ta 3aXMCHI NPUCTPOI,
BMKOPWUCTOBYBAHI Mif, Yac TPaHCNOPTYBaHHSA
(AKWo TaKi €).

® [lepeBipTe KOMNIEKTHICTb NOCTaBKM.

@ [lepesipTe, 44 HEMAE NOLIKOAXKEHD HA NpUIagi
Ta KOMMNEKTYIOUNX.

® AKuwWwo MoxMBO, 36epiranTe onakyBaHHs
NPOTArOM BCbOrO rapaHTiMHOro CTPOKY.

He6eaneka!

Mpunap Ta onakyBaHHA He € irpalwkamu gna
aiten! litam 3a60poHEHO rpaTucb
N1aCTUKOBUMU TOPGUHKaMMU, MJIIBKOIO Ta
Api6HMMKU peTanamu! IcHye Heneaneka ix
NPOKOBTYBaHHA Ta Hebe3neKa 3afyLeHHA!

BypuabHWIA MONOTOK

Ynop a5 BCTAHOBIEHHA MUOUHM CBEPAAIHHA
JopartKosa pyKoATKa

BKasiBKM 3 TEXHIKK 6e3neKn

OpwuriHanbHa iHCTPYKLis 3 eKkcnayarauii

4. 3acTocyBaHHA 3a NPU3HA4YEHHAM

BypuabHWUIA MONOTOK NPU3HAYEHUIM ANA CBEPAIHHA
OTBOPIB Y AepeBi, MeTasi, KOIbOPOBMX MeTanax Ta
ripCbKMX MOPOAAXx Npu 3acTOCyBaHHi BiAMOBIAHOIO
CBEPAJIMIBHOTO IHCTPYMEHTY.

MalumHy cnig BUKOPUCTOBYBATM TiZIbKU 3rigHO 3 ii
npuaHaveHHAaM. HoaHe iHLe BUKOPUCTaHHSA
MaLUMHU, L0 BUXOAMTb 3a BKa3aHi MeXi, He
BiAnoBigae i Npu3HayYeHH0. 3a HecnpaBHOCTI a6o
TpaBmu 6yAb-AKOro BUAY, AKi BUHWUKAN BHACNIAOK
BMKOPWUCTAHHSA MaLLMHW He 3a NPU3HAYEHHAM,
BignoBigaNbHICTb HECE HE BUPOBHUK, a
Kopu1CcTyBay/oneparop.

BpaxoByiiTe, 6yab nacka, Te, Wo 3a NpusHayeHHAM
HaLli npunagn He CKOHCTPYMOBaHi ANA BUPOBHHUYOrO,
PEMICHMYOro Y1 NPOMUCNOBOrO 3aCTOCyBaHHA. Mu
He 6epeMo Ha cebe HOLHUX rapaHTil, AKLWO npunaz
3aCTOCOBYETHCA HA BUPOBHUUMX, PEMICHUHNX YK
NPOMMCNIOBUX NIANPUEMCTBAX, & TAKOM MpH
BMKOHaHHI iHLUMX NPUPIBHAHUX A0 LIbOro pooGiT.



5. TexHiuHi napameTpu

Hanpyra B enekTpomepei: 230B~50Ty
CrorKmBaHa NOTYKHICTb! 650 BT
Yucno 06epTiB XONOCTOro Xoay: 0-2600 06/xB
[MoTYKHICTb NP CBEPAIHHI: 6eTOH 13 MM

ctanb 10 Mm

aepeBo 25 Mm

Knac 3axucty: I/
Bara: 2,0 Kr
He6e3neka!

Lymu Ta Bi6pauin

MapameTpw WymiB Ta BibpaLii BU3Ha4eHi y
BiANOBIAHOCTI 3 EBPONENCHKUM CTaHAaPTOM

EN 60745

PiBeHb 3ByKy La 93,2 ob(A)
Moxun6Ka Kia 346
PiBeHb 3ByKOBOI MOTYXHOCTI Ly 104,2 pB(A)
MoxunbKa Ky 346

HociTb HaByWHUKMN.
Bnnue wymy MOMe CTaTh MPUYUHOID BTPATH CYXY.

3arasibHi napameTpu KoaMBaHb (CyMa BEKTOPIB Y
TPbOX HanpsAMKax) BU3Ha4eHi y BignoBiAHOCTI 3
€Bponeiicbkum ctaHaapTom EN 60745.

YaapHe 6ypiHHA B 6€TOHi

MapameTp BUNPOMIHIOBaHHA KOIMBaHb
a, =19,677 m/s?

Moxunbka K = 1,5 m/s?

CBeppaniHHA B meTani
MapameTp BUNPOMIHIOBAHHA KOMBaHb

an=4,143 m/s?
Moxunbka K = 1,5 m/s?

3a3HayeHa Be/IMYMHA eMicii KonmMBaHb
BMMIiptoBanach BignoBigHO 40 CTaHAAPTU30BaHOro
npouecy BunpobyBaHb, BOHA MOXeE 3MiHIOBaTUCh B
3a1eXHOCTI Bifj CNOCO6Y BUKOPUCTaHHA
€/1eKTPOIHCTPYMEHTA, B OKPEMUX BUNaaKax ii
3HaYeHHA MOe ByTH BIbLLUMM, HiX 3aHOTOBaHe TYT.

3asHavyeHa BesM4MHa eMicii KoiMBaHb MOe
BMKOPUCTOBYBaTUCh A/1A NOPIBHAHHA
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€/1eKTPOIHCTPYMEHTIB Mix cO60t0.

3asHaveHa BesiuMHa emicii KofiMBaHb MOMeE TaKoK
BUKOPUCTOBYBATUCh A1 NOYATKOBOIO OLiHIOBAHHA
HeraTMBHWX BM/IUBIB.

3meHLyiTe BiGpaLiilo Ta yTBOPEHHSA WYMY 0

MiHiMmanbHoro piBHA!

@ 3acTtocoByWTe TiNbKK 6€380raHHO QYHKLiOHYOY
npunagu.

@ PerynApHo NpoBoAiTb TEXHIYHUIA JornAg npunagy

Ta YAUCTITb HOro.

Y3rogbTe CBill CTWb NpaLi 3 po6oToo Npunaay.

He nepeBaHTamyiTe npunag,.

Mpu HeoGXiaHOCTI BigAaBanTe npunag Ha

nepesipKy.

® BuvmuKaiiTe npunag, AKLWO BU HUM He
KOpUCTYyETECH.

@ Hocitb poboui pyKasui.

O6GepeHo!

3a/MWKOoBI pU3UKHU

HaBiTb Nnpu HaneXHOMY BUKOPUCTaHHI JaHoro

€JIEKTPOIHCTPYMEHTA iCHYIOTb 3a/IULLKOBI

pu3unKK. Cnig paxyBaTucb 3 HaCTYNMHUMU
pU3MKaMu, 06yMOBIEHMMU KOHCTPYHKLiEIO Ta

BUKOHaHHAM AaHOro efIeKTPOiHCTPyMeHTa:

1. YpameHHA nereHb, AKLLIO HEXTYBATU HANEKHUMMU
MacKamu-pecnipaTtopamu, 3axuarymMmm Big,
nuny.

2. YpameHHA opraHiB Cnyxy, AKLIO HEXTyBaTH
HaNeXHWMK 3acobamm 3axX1CTy OpraHis Cayxy.

3. LWkoaa 3p0poB’to, 06yMoBeHa BiGpaLLi€to KUCTI
Ta pyKW 3a yMOBW AOBrOTPUBAJIOrO
BMKOPWUCTaHHA IHCTPYMEHTa abo 3a yMOoBH
HEHaNEKHOro BUKOPUCTAHHA Ta HEHAIEKHOro
Texo6CyroByBaHHs.

6. Mepep 3anyckom B eKcnyaraLiito

Mepep nig’eaHaHHAM eneKkTpopybaHKa fo
€/IEKTPOMEPENKi NEPEKOHANTECHA B TOMY, LLO
napamMeTpu Ha LWWAbAMKY Npuaaja cnisnajatTb 3
napaMeTpamu eJIEKTPOMEPEKi.

YBara!
MepLu HiX NPOBOAWTM HACTPOIOBAHHSA NPUAaLYy,
3aBXAN BUTAramTe MEPEKEBUM LUTEKEP 3 PO3ETKM.

6.1 MoHTa A0AaTKOBOI PYKOATHU

(pUCyHOK 2 - 3/nos. 8)
Mig yac BUKOPUCTaHHA BYPUIBHOTO MOJIOTKA
[0[aTHOBa PYKoATKA (8) CTBOPIOE AOAATKOBUI yMop.
Yepes Le He KopuUcTyiTecs npunagom 6e3
[04ATKOBOI pYKOATKU. JJoaaTkoBa pyKosATKa (8)
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KpIinUTbCA Ha 6yprMabHOMY MOOTKY 3a AOMOMOIO0
KNEMOBOrO 3aTUCKaya. 3aTucKay cnpaLboBye
LLAXOM NOBOPOTY PYKOATKMU 3a rOAUHHUKOBOIO
cTpinKoto. Mpn NOBOPOTI 4OAATKOBOI PYKOATKWU NPOTH
rOAMHHWKOBOI CTPINIKK 3aTMCKaY BiAnycKae ii.

® /[oaaTtKoBy pyKOATKY (8), Wwo gogaeTbes, Tpeba
crnoyatky 3MOHTyBaTK. [118 Liboro NnpoBopoTOM
PYKOATKM Tpeba A0CTaTHbO LUMPOKO BiAKPUTHU
3aTuCKad, o6 MOMXHa 6y10 AOAATKOBY PYHOATKY
NPOCYHYTU Haj, CBEPAIUAbHUM NaTpoHoMm (1) go
6ypnAbLHOrO MOIOTKA.

@ [licna HacyBaHHA AOAATHOBOI PYKOATKM (8)
NPOBEPHITH ii B HAN3py4HilLe ansa cebe poboye
MOJIOEHHS.

@ Tenep 3HOBY NMPOBEPHITb PYYKY B MPOTUIEHKHOMY
HanpsAMKy, MOKW BOHa He 3adiKCyeTbCA.

® [lopaTHoBa pyKoATKa (8) npupartHa aK ans
NpaBOPYKUX JIIOAEN, TaK | ANA NIBOPYKUX IOAEN.

6.2 MoHTaX i HacTpoiKa ynopa gna
BCTaHOBJIEHHA [JIMGUHU CBepANiHHA
(pncyHoK 4/nos. 2)

Ynop ans BCTaHOBNEHHSA MUOWUHKN CBEPANIHHA (2)

YTPUMYETBLCA JOAATKOBOK PYKOATHOIO (8) Npu

[0Mnomo3i 3aTicKaya. LLnAaxom noBOpoTYy PyKOATKM

3aTUCKau BignycKaloTb abo 3aTAryoTb A0 BigKasy.

® BignycTiTb 3aTMCKay i BCTasTe ynop (2) ana
BCTAHOBJ/IEHHA MNOUHM CBEPAIIHHA Y
nepepbayeHe 411 LbOro rHi3go B A0AaTKOBIN
pYKOATL;.

® BucTtasTe ynop (2) AnA BCTaHOBNEHHA MUOUHK
CBEpA/iHHA Ha OAMH piBEHb 3 CBEPAJIOM.

® Bigsegitb ynop ana BCTaHOBAEHHA MUOUHU
CBEepA/iHHA Hasaj, Ha 3ajaHy MUOoUHY
cBepAiHHA.

@ [IpoBepHiTb PyyKy AOAATKOBOI PYKOATKM (8) A0
BiIKasy, NOKW ynop A7 BCTAHOB/IEHHA MTMOUHM
CcBepA/liHHA He Byae 3adikcoBaHUM.

@ Tenep moxeTe CBEPAIMTH OTBIP, ar MOKM ynop
017 BCTAHOB/IEHHA MMOBWHM CBEPAIHHA (2) He
[OTOPKHETLCA [0 3aroTOBKM.

6.3 3acTocyBaHHA cBeppsia (PUCYHOK 5)

@ YBara! 3aBxau BUTAryWTe MEpPEKEBUN LITEKEP,
nepLU HiX NPOBOAUTW Ha Npunagi BignosigHi
HaCTPOMKM.

® BignycTiTb ynop AnA BCTAHOBAEHHA MUOBUHM
CBEpAJiHHA, K Le ONMcaHo B NyHKTI 6.2, Ta
NOCyHbTE oro B 6iK A0AaTKOBOI PYKOATKM.
TaK1M YMHOM, BU OTPUMYETE MPAMUI JOCTYN A0
cBepAMAbHOro narpoHa (1).

@ Llel GypuibHUIA MONOTOK Ma€ LIBUAKOAIOUMIA
CBepA/IMAbHWI NaTpoH (1).

@ PosKkpyTiTb cBepamabHUIA natpoH (1). OTBip
NMOBUHEH By TW AOCTaTHLO BEIMKUM, LL06
CBEPAJIO YBIMLLNO B HbOTO.
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® BubepiTb BianosigHe cBepao Ta BCTaBTe MOro
AIKOMOra rmbLLe B OTBIp CBEPAJIM/ILHOIO
naTpoHa.

® 3aKpyTiTb cBEPANMABHUIA NaTpoH (1). MNepesipTe,
4K cBepaio 3adiKcoBaHe B CBEPA/INIBHOMY
naTpoHi (1).

® Yepes perynspHi NpoMixKKK Yacy nepesipsiTe
cBepa10 abo iHWKWIA IHCTPYMEHT Ha MiLHICTb Horo
nocagKu (BUTAranTe MepereBuit WTekep!).

7.06cnyroByBaHHA

7.1 Bumuray YBIMKHEHO/BUMKHEHO
(pucyHOK 6/n03. 5)

@ CnouaTky BcTaBTe B Npuiag, BignoBigHe CBEPA/IO
(AMBMCb NYHKT 6.3).

@ BcraBTe MepexeBuii LUTEKEP B PO3ETKY.

o [lpuctaBsTte gpuib 6e3nocepesHbO A0 Micusa
CBEpAIHHA.

BMmuUKaHHA:
HaTtucHiTb Ha BUMuKkay YBIMKHEHO/BUMKHEHO

®)

TpuBanuit perum po6oTu:
3acTonopitb BummKad YBIMKHEHO/BUMKHEHO (5)
3a JOMOMOrO0 CTOMOPHOI KHOMKM (4).

BumMuKaHHA:
OpuH pas KOPOTKO HAaTUCHITb HA BUMMKaY
YBIMKHEHO/BUMKHEHO (5).

7.2 HacTtpotoBaHHA Y1cia 06epTiB
(pucyHOK 6/n0o3. 5)

® Bu MoxeTe nnaBHO HACTPOITH YMCI0 06epPTIB Nig,
Yac po6oTu npunagy.

o [in6epiTb Y1CNO 06EPTIB LIAXOM CUJILHILLOrO
a60 cnabLioro HaTUCKaHHA Ha BUMUKaY
YBIMKHEHO/BMMKHEHO (5).

® BwbGip npaBuibHOro Ynucna o6epTiB: HANGINbLL
npuaaTHe YMC0 06epPTIB 3aNEHUTL Bif,
3aroToBKM, PexnmMy poboTu Ta Bif
3aCTOCOBYBAHOro cBEpA/ia.

® CnabKe HaTUCKaHHA Ha BUMUKaY
YBIMKHEHO/BMMKHEHO (5): HeBennKe yncno
06epTiB (MpUAaTHe ANA ManUX MBUHTIB, M AKUX
marepianis TOLLO)

® CunbHilwe HaTUCKaHHA Ha BUMUKaY
YBIMKHEHO/BUMKHEHO (5): BenvKe 4ncno
06epTiB (MpUAATHE ANA BEJIMKUX/LOBIUX IBUHTIB,
TBEPAMX MaTepianis TOLLO)

MigKkasKa: LeHTpyTe 0TBOPU NPU HEBEIMKOMY YUCHI
o6eprTiB. Micns LpOro NocTynoBo 36iNbLUyiNTe YUCIO
obepTiB.
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MepeBaru:

Mip yac LeHTpyBaHHA OTBOPY /1eriue KOHTPOoBATH
noBefiHKy CBepAia, KpiM TOro CBepasio He 3iCKOB3ye
no 3aroToBL;.

Mpwu ceBeppiHHI 0OTBOPM He TpiCKaloTb (Hanpuknag,
npu cBepAliHHI Kadento).

7.3 MonepepaHii nipgbip uncna obepTis
(pUCYHOK 6/no3. 6)

® Perynartop uicna obeprTis (6) Aa€ MOKAMBICTb
BM3HAYMTU MaKCUMasIbHE YUCI0 06epTiB. Ha
BuMuKad YBIMKHEHO/BUMKHEHO (5) moxHa
TUCHYTW NIULLIE 10 OTPUMAHHS NonepeaHbLo
3a[aHoro MakCMmMasibHOro Yncna obepTiB.

® BwucTtasTe uncno 06epTis 3a LONOMOro
perynoBasibHOro Kinbua (6) y BUMMKadi
YBIMKHEHO/BUMKHEHO (5).

® BkasiBka! He BUKOHYITE L0 HACTPOMKY Mifg Yac
cBepAiHHA.

7.4 MepemuKay npaBoro/niBoro o6epraHHA
(PUCYHOK 6/n03.7)

o Bkrasiska! NepemuKaitTe TinbKu npu
MOBHOMY 3YMUHEHHi!

@ 3aponomorot nepemyKaya NnpaBoro/niBoro
06epTaHHA (7) BCTAHOBITb HANPAMOK 06epTaHHA
B6ypHUAbLHOrO MOIOTKA:

Hanpamok o6epTaHHA Mon0KeHHA BUMUKa4a
MNpaBe o6epTaHHsA (BNepes, i ceepasiHHA) R

JliBe 06epTaHHA (3BOPOTHIN Xif) L

7.5 MepemuKray CBepaniHHA/YaapHe B6ypiHHA
(pUCyHOK 7/no3. 3)

@ MoHa nepemMuKaTH TiJibKKU NPU NOBHOMY
3YNUHEHHi!

CBepaiHHA:

MocTaBTe nepemukay CBepaniHHA/YgapHe GypiHHA
(3) B nonoxeHHs CeeppaiHHA (nosuuis A).
3acTocyBaHHA: AepeBnHa; MeTaiu; N1acTMacH.

YaapHe GypiHHA:
MocTaBTe nepemukay CBepaniHHA/YgapHe GypiHHA
(3) B nonoxeHHs YgapHe 6ypiHHaA (no3uuia B).

3acTocyBaHHs: 6ETOH; ripCbKi NOPOAK; Kam’siHa CTiHa.

7.6 MigKa3KKU ANA BUKOHAHHA POGIT yaapHUM
MOJIOTHOM

7.6.1 CBepaniHHA B 6€TOHI Ta B KaM’AHIN CTiHi
® Bucraste nepemukady (3) CeepaniHHA/YaapHe
6ypiHHA B NoNoXeHHsA B (yaapHe 6ypiHHA).
® [lna cBepaniHHA B Kam'siHil CTiHi 260 B GETOHI
3aB¥ /M BUKOPUCTOBYITE TBEPAOCNIABHI
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cBepaa Ta HaCTPOoIMTe NpUNaj Ha BesmKe
4YMcno obepTis.

7.6.2 CBeppaniHHA cTani

® Bucraste nepemukay (3) CeepaniHHA/YaapHe
BypiHHA B NONIOXHEHHA A (CBEPANIHHA).

® [ns cBepaniHHA cTani 3aBX AWM BUKOPUCTOBYITE
cBepA/ia 3 BUCOKONEroBaHoi LWBNAKOPIXKYHOI
cTani Ta HaCTPOIMTE NpWUaj Ha Mane Yucao
o6epTiB.

® PeKomeHpyeTbcA 3malllyBaTh NPOCBEPAIEHUM
OTBIp BIANOBIAHOIO OXONOAMKYOHOI0 PIAUHOLD, ANA
TOro WO6 YHUKHYTK HENOTPIGHOrO 3HOCY
cesepana.

7.6.3 3aKpy4YyBaHHA/BiAKPYy4YyBaHHA raiox

® BucrasTe nepemukay (3) CeepaniHHA/YaapHe
OypiHHA B NONIOXEHHA A (CBEPANIHHA).

® Hactpotoiite npunas Ha Masie Yicno oGepTis.

7.6.4 Bucseppa/itoBaHHA OTBOPIB

B pasi, sKLL0 noTpibHO NpocBEPAIUTU INTMEOKMUIM
OTBIp B TBEPAOMY Matepiani (AK, HanpuKaag, ctanb),
MW PEKOMEHAYEMO nonepeHbo NPOCBEPA/IUTH OTBIP
MEHLL1M CBEPAJIOM.

7.6.5 CBeppaliHHA B KepamiyHMX Ta KadesIbHUX
NJUTKax

® /[lnA ueHTpyBaHHA BUCTaBTe NepemMuKad (3)
CseppniHHA/YpapHe 6ypiHHA B NOIOKEHHA A
(cBepaiHHA).

® fK TinbKK cBEPAO NPO6’e KepamidHy
nAuTRYy/Kadenb, BUCTaBAANTE nepemmKad (3)
CseppniHHA/YpapHe 6ypiHHA B NOIOKeHHA B
(yaapHe 6ypiHHSA).

8. 3amiHa npoBoga oA nig’eagHaHHA
[0 eNeKTpoMepei

He6eaneka!

AKLWO NpoBig 4N Nig’egHaHHA LUbOro npunagy ao
€/IEKTPOMEPEHI MOLLKOAKEHUI, TO A5 3arnobiraHHsA
BMHWKHEHHSA HELLaCHUX BUNaKIB MOro MOBUHEH
3aMiHUTK BUPOBHMK abo Moro cepTudikoBaHa
cepBicHa cyx6a YM iHLWKIMA KBanihiKoBaHWM
cneujanicT.
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9. YucTHa, TexHiYHe 06CNYyroByBaHHA i
3amMOBJIeHHA 3anacHUX YacTUH

He6esneka!
Mepepn novaTkoM BCiX pOBIT MO YMCTL Bia'eaHalTe
MEpEEBUI LUTEKEP NpUnagy Bif Mepeil.

9.1 YuctKa

@ 3axucHi npucTocyBaHHsA, WAiLM ANa AOCTYny
noBITPA i KOPMyC ABUryHa MatoTb 6yTH
MaKcuManbHo Mpunag npoTMpanTe YUCTO
raHyipKoo Y1 NpoayBanTe CTUCHEHWUM NOBITPAM
3 HEBE/IMKMM TUCKOM.

® PeKomeHAyEMO YMCTUTU NpUaag 3pasy  nicna
KOMXHOr0 BUKOPUCTaHHSA.

@ PerynapHo npoTupaiTe npunaz BOIOro
raH4yipKO 3 HEBEJIMKOIO KiNbKICTIO MUAa.
He BMKOPWCTOBYMTE OYMLLYIOYHI 3aCO6M YK
PO3YMHHMKM; BOHW MOXYTb MOLLKOANTH
NNacTUKOBI YacTWUHM Npunagy. CnigkyiTe 3a TUM,
o6 B cepeanHy npunagy He notpanuia Boaa.

9.2 ByrinbHi WiTKK

AKLLO BMHWKAE 3aHaATo 6araTo icKp, NOTPIGHO LWo6
LLiTKM NEpPEBIPUB ENEKTPUK.

YBara! 3aMiHATH BYTiNbHI LLiTKM JO3BOJIAETLCSA ULLE
E€N1EeKTPUKY.

9.3 TexHi4He 06cnyroByBaHHA
B cepepawHi npunagy 4acTuHM, WO NOTPebyIoThb
TEXHIYHOro 06C/IyroByBaHHs, BiACYTHI.

9.4 3amoBrieHHA 3anacHUX AeTanen

Mpn 3amoBneHHI 3anacHux AeTanemn HeobxigHo
3a3Hau4uTu Taki AaHi:

e Tvn npucTpoto

® Howmep apTukyny npucTtpoto

® |AeHTMdiKauinHWIA HOMEp NPUCTPOLD

® Homep HeobxigHOI 3anacHoi YacTUHM
AKTyasnbHi LiHM Ta iHchopmaLito By moxxeTe 3HanTu
Ha Be6-cTopiHUi www.isc-gmbh.info

10. 36epiraHHA

36epiraiTe Nnpunag Ta KOMNIEKTYoMi B
HeZloCTYNHOMY ANA AiTe TEMHOMY Ta CyXoMy
npuMiLLeHHi 6e3 MiHycoBKUX Temneparyp.
OnTtumanbHa Temneparypa 36epiraHHs - Big 5 go 30
°C. 36epiranTe eneKTPOIHCTPYMEHT B OpUriHaIbHOMY
OnaKyBaHHi.
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11. YTunisauia i noBTopHe
3acTocyBaHHA

Mpunap 3HaxoAMTbCA B YNAKOBLI, AKA CNY>XWUTb ANA
3anobiraHHA NOLKOAXXEHHIO NMPU TPAHCNOPTYBaHHI.
Lla ynakoBKa € CMpOBUHOIO | TOMY MOXe 6yTun
3acTocoBaHa NoBTOPHO abo Moxke ByTn 3HOBY
NOBEPHyTa B CUPOBUHHWIA KPYroobir.

Mpunap i cynyTHi TOBapy A0 HLOrO CKNaAalTheA 3
pi3HMX MaTepianise, AK HanNpuknaa, i3 metany i
nnactmac. HecnpasHi aetani Bingante Ha
yTunisadito crneuianbHOro CMiTTA.
MpokoHcynbTyMTeCcA B crieuianiaoBaHOMy MarasuHi
abo B agmiHicTpauii 06LLMHW.
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Konformitéatserklarung

® erkléart folgende Konformitédt gemas EU-Richtlinie und

Normen fiir Artikel

explains the following conformity according to EU

directives and norms for the following product

@ déclare la conformité suivante selon la directive CE et les

normes concernant I'article

@ dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e

le norme per l'articolo

@ verklaart de volgende overeenstemming conform EU

richtlijn en normen voor het product

® declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y

normas de la UE para el articulo

@ declara a seguinte conformidade, de acordo com a

directiva CE e normas para o artigo

attesterer folgende overensstemmelse i medfor af

EU-direktiv samt standarder for artikel

forklarar féljande dverensstimmelse enl. EU-direktiv och
standarder for artikeln

@ vakuuttaa, etta tuote tayttda EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset

@ toendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele

@ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice
EU a norem pro vyrobek

potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za
izdelek

@ vydava nasledujuce prehlasenie o zhode podl'a smernice
EU a noriem pre vyrobok

@ a cikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkezd konformitast jelenti ki

deklaruje zgodnos¢ wymienionego ponizej artykutu z
nastepujacymi normami na podstawie dyrektywy WE.

fAeKnap1pa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBUE ChINIACHO
AvpeKrTuBa Ha EC 1 Hopmu 3a apTURyn

@ paskaidro §adu atbilstibu ES direktivai un standartiem

@ apibudina §j atitikima EU reikalavimams ir prekés
normoms

declara urmatoarea conformitate conform directivei UE
si normelor pentru articolul

SNAWvEL TNV ak6Aovdn cuppopPwWon GUNGWVA HE TNV
0dnyia EK kal Ta TpdTUTA Yid TO TIPOiOV

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU
i normama za artikl

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU
i normama za artikl

potvrduje slede¢u uskladenost prema smernicama EZ i
normama za artikal

cnepyloWUM YA0CTOBEPAETCA, YTO ceayowmne
NPOAYKTbI COOTBETCTBYIOT AUPEKTMBaM M Hopmam EC

@ NporoJsiowye Npo 3a3Ha4yeHy HUK4e BignoBigHICTb
BUPOGY AMpeKTMBaM Ta cTaHAapTam EC Ha BUpi6

@ ja usjaByBa crnepgHaTa COO6P3HOCT COrIacHO
EY-avpeKTuMBaTa U HopMuTe 32 apTURIU

Uriini ile ilgili AB direktifleri ve normlari geregince
asagida aciklanan uygunlugu belirtir

@ erklzerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet
og standarder for artikkel

@ Lysir uppfyllingu EU-regina og annarra staéla véru

Schlagbohrmaschine TC-ID 650 E (Einhell)

[[] 87/404/EC_2009/105/EC
[]2005/32/EC_2009/125/EC

[x] 2006/42/EC

[x] 2011/65/EC

[] Annex IV
Notified Body:

Noise: measured Ly, = dB (A); guaranteed Ly, = dB (A)

[12006/95/EC Notified Body No.:
(] 2006/28/EC Feg. No-
[x] 2004/108/EC (] 2000/14/EC_2005/88/EC
[] 2004/22/EC [] AnnexV
[]1999/5/EC [] Annex Vi
(] 97/23/EC P= KW; /@ = om
[[] 90/396/EC_2009/142/EC Notified Body:
["] 89/686/EC_96/58/EC []2004/26/EC
Emission No.:

Standard references: EN 60745-1; EN 60745-2-1; EN 55014-1; EN 55014-2;
EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

Landau/Isar, den 06.08.2014
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Weichselganner/Ge,.era[;Manager

Yang/Product-Management

First CE: 08
Art.-No.: 42.586.82  1.-No.: 11024
Subject to change without notice

Archive-File/Record: NAPR011076
Documents registrar: Georg Riedel
Wiesenweg 22, D-94405 Landau/lsar
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Nur far EU-Lénder
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmiill!

Gemaf europaischer Richtlinie 2012/19/EU Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht mussen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefihrt werden.

Recycling-Alternative zur Riicksendeaufforderung:

Der Eigentimer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat kann hierfiir auch einer
Rucknahmestelle iberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirtschafts-
und Abfallgesetze durchflihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefligte Zubehdrteile und Hilfsmittel
ohne Elektrobestandteile.

Tylko dla krajow UE
Zabrania sie wyrzucania elektronarzedzi na $mieci.

Zgodnie z Europejska Dyrektywg 2012/19/WE o przeznaczonych na ztomowanie elektronarzedziach i
sprzecie elektronicznym oraz jej konwersji na prawo krajowe, elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osobno i
oddac¢ do punktu zbiérki surowcéw wtérnych.

Recykling jako alternatywa wobec obowigzku zwrotu urzadzenia:

Alternatywnie do obowiagzku zwrotu urzadzenia elektrycznego po zakonczeniu jego uzytkowania,
wiasciciel jest zobowigzany do wspétuczestnictwa w jego prawidtowej utylizacji. Wycofane z
eksploatacji urzgdzenie mozna oddac réwniez do punktu zbiérki surowcéw wtérnych, ktéry
przeprowadzi utylizacje zgodnie z krajowymi przepisami o odpadach i wykorzystaniu surowcow
wtoérnych. Nie dotyczy to osprzetu nalezacego do wyposazenia urzadzenia i Srodkéw pomocniczych nie
zawierajgcych elementéw elektrycznych.

Tonbko anA ctpaH EC
3anpeLleHo BbibpachbiBaTb 3MEKTPOVHCTPYMEHT B OObIYHBIN AOMALLIHWIA MyCOp.

CornacHo esponerickon anpektuse 2012/19/EG 06 NCNONMb30BaHHbIX ANIEKTPUHECKNX U ANEKTPOHHbIX
YCTPOWCTBAx 1 peanv3aumu B NpaBoBON CUCTEME COOTBETCTBYIOLLEN CTpaHbl HE06X0AMMO
UCMONb30BaHHbIN ANEKTPUYECKUIA MHCTPYMEHT YTUNU3UPOBATL OTAENBHO U HANPaBNATb Ha BTOPUYHYIO
nepepaboTKy AS1A OXpaHbl OKPY>KatoLLel cpepi.

BTopuuHana nepepaboTka - anbTepHaTuBa 06A3ATENbHON OTChIIKE YCTPONCTBA Ha3a U3roToBUTENIO:
Bnapenew anekTpuyeckoro ycTponcTaa B cryvae u3basneHna oT COBCTBEHHOCTU 06A3aH, B Ka4ecTBe
anbTepHaTVBbl OTCbITKW Ha3aA U3roTOBUTENIO, COAENCTBOBATL Haanexallen ytunusauuu. MNpuweawee
B HEr'OJHOCTb YCTPONCTBO MOXET ObITb MEPeAaHo B MPUEMHbIN MYHKT, KOTOPbIN OCYLLECTBUT
NIMKBMAALMIO B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM CTPaHbl O LIMKIIMYHOM NPOV3BOACTBE 1 0bpalueHum ¢
MYyCOpPOM. OTO HE OTHOCUTCA K MPUIIOXKEHHbLIM K NpULLeLemMy B HeroAHOCTb 060py/A0BaHNIO
AONONTHUTENIbHbIM yCTpODICTBaM N BCromoraTtesibHbIM cpeacTeam, He cogep>Xalmnm anekTpn4eckmne
4acTu.
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Numai pentru tari din UE
Nu aruncati uneltele electrice in gunoiul menajer.

Conform liniei directoare europene 2012/19/CE referitoare la aparatele electrice si electronice vechi si
aplicarea ei in dreptul national, aparatele electrice uzate trebuiesc adunate separat si supuse unei
reciclari favorabile mediului inconjurator.

Alternativa de reciclare la solicitarea de inapoiere a aparatelor electrice:

Proprietarul aparatului electric este alternativ, in locul inapoierii aparatului, obligat de cooperare la
valorificarea corespunzatoare a acestuia in cazul incetarii raportului de proprietate. Aparatul vechi poate
fi predat si la o sectie de preluare care va efectua indepartarea lui in conformitatea cu legea nationala
referitoare la reciclare si deseuri. Aici sunt excluse accesoriile si piesele auxiliare ale aparatului vechi
fara componente electrice.

Camo 3a ctpaHu oT EC
He n3xsbpnanTe enekTpnyecky ypeam B 4OMALIHNA GOKNYK.

CwornacHo EBponeiickaTa ampektuea 2012/19/EC 3a eneKTpuy4ecku n eneKTPOHHW CTapu ypeam u
npeBpbLLAHETO i B HALMOHAIHO NpaBo, ynoTpebaABaHWUTE enekTpudeckn ypean Tpabea aa ce npepasat
pasaenHo cbbpaHn U B CbobpaseH ¢ OKonHaTa cpefa NyHKT 3a OMoN30TBOPABaHe Ha oTnagbLUv.

AnTepHaTuBa Ha NokaHaTa 3a 06paTHO n3npallaHe ¢ LUen peumkimpaHe:

Co6CTBEHMKBT Ha efleKTpoypeaa e anTepHaTMBHO 3a4b/KeH BMECTO Aa r'o usnpatu obpaTtHo, aa
cbaencTBa 3a cbobpPa3HOTO My OMON30TBOPABAHE B Cllyval Ha 0TKas OT cobCcTBeHOCTTa. 3a uenta
CTapUAT ypea MoXe Aa ce NpPeaocTaBn U Ha cbbupaTeneH NyHKT, KOUTO M3BBbpLUIBA OTCTpaHABAHE Mo
CMMCBHNa Ha 3aKoHa 3a KpbroBpaTHaTa MKOHOMMKA 1 3aKoHa 3a oTnagbunte. ToBa He ce oTHacA 40
npubaBeHy KbM CTapuTe ypeam 4acTv U NOMOLLHKN cpeacTsa 6e3 en. CbCTaBHU YacTu.

Mévo yia xwpeg g EE
Mn TETATE NAEKTPLIKEG OUOKEUEG OTA OIKIAKA ATTOPPIUUATA.

20powva e v Odnyia 2012/19/EK yia HETAXEIPLOUEVEG NAEKTPIKEG KAL NAEKTPOVIKEG CUOKEUEG Kal
Yla TNV PETATPOTIA 0 EBVIKO AIKALO TIPETIEL VA CUYKEVTPMOVOVTAL XWPLOTA TA NAEKTPIKA EPYAAEia Kal
Va QVAKUKA@VOVTAL.

EVAAAOGKTIKY AUON QVOKUKAWONG QVTi ETUOTPOPNG

O 180K TNG TNG NAEKTPIKNG CUOKEUNG UTIOXPEOUTAL EVAAAQKTIKA, AVTi va ETILOTPEWEL TN CUCKEUT, va
OUMBAAEL 0NV OWOTH SLABEON OE TEPITWON TIOU deV XPELAETAL TIAEOV TN OUCKEUN. H JETAXEIPLONEVN
ouoKeun Urnopei va mapayxwpenBei oe Ynmpeoia anoéoupong 1 oroia 6a eKTEAECEL TNV dlABeoN ToU
TIPOLOVTOG OUUPWVA HE TIG EBVIKEG TIPOJLAYPAPESG AVAKUKAWONG KAl ATTOPPIUHATWY. Agv
oupneptAapBdavovtal Ta eEapTHUATA 1) BondNTIKA £Eap " TNUATA TWV PETAXEIPLOPEVWV OUOKEUWOV XWPIG
NAEKTPKA TUAUATA.

Sadece AB Ulkeleri igin Gegerlidir
Elektrikli cihazlar ¢pe atmayiniz.

Elektrikli ve elektronik aletler ile ilgili 2012/19/AB nolu Avrupa Yd&netmeligince ve ilgili ydnetmeligin ulusal
normalara uyarlanmasi sonucunda kullaniimis elektrikli aletler ayristirimis olarak toplanacak ve cevreye
zarar vermeyecek sekilde geri kazanim sistemlerine teslim edilecektir.

Kullaniimis Cihazlarin iadesi Yerine Uygulanacak Geri Déniisiim Alternatifi:

Kullaniimis elektrikli alet ve cihaz sahipleri bu esyalarini iade etme yerine alternatif olarak, yonetmeliklere
uygun olarak ¢alisan geri dénisim merkezlerine vermekle yukimluddr. Bunun igin kullaniimis cihaz,
ulusal déntisiim ekonomisi ve atik kanununa gére atiklarin aritiimasini saglayan kullaniimig cihaz teslim
alma yerine teslim edilecektir. Kullaniimis alet ve cihazlara eklenen ve elektrikli sistemi bulunmayan
aksesuar ile yardimci malzemeler bu diizenlemeden muaf tutulur.

55



Anleitung_TC_ID_650_E_SPK5__ 03.09.14 11:33 Seitag®6

56

JNnwe gnAa kpain-4nexis €C
He BukunpaniTe enekTpoiHCTPYMEHTU y nobyToBe cMiTTA!

BignosigHo Ao eBponeiicbkoi avpekTusn 2012/19/€C woao BiANpauboBaHNX €NEKTPUYHUX Ta
€NeKTPOHHMX NPUnagiB Ta NepeHeceHHA ii NPUHUMNIB Ha HauioHanbHe NpaBo, eNIEKTPOIHCTPYMEHTH, L0
6ynn y KOPUCTYBaHHi, HEOOXiAHO OKpemo 36mpaTu Ta nigAasaTh iX MTOBTOPHOMY BUKOPUCTaHHIO, LLO
BiANOBIfAE BMMOram OXOPOHU HABKOMULLIHBLOrO CepeaoBmLIa.

AnbTepHaTBa NOBTOPHOIO BUKOPUCTaHHA LLIOAO BUMOrM HA MOBEPHEHHA:

BnacHuk enekTtponpunany B AKOCTi anbTepHaTUBHOIO BapiaHTy 3aMiCTb NOBEPHEHHA 3060B’A3aHMiA
NOCNPUATK HaNeXHin yTunisauii y BunaaKy Ao6poBinbHOI BiAMOBU Bif BNACHOCTI HA ManHo. 3 i€t
MeTOL0 BiAnpaLubOoBaHWii Npunag MoxXxHa nepeaaTtu B NyHKT yTunisauii, AKUA 3HULLMTb NPOAYKT
BiANOBIAHO A0 HaLiOHANBHOrO 3aKOHY NMPO KPyroobir B rocnofapcTsi Ta Npo yTunisadito Biaxogis. Cioan
He Hane>XkaTb KOMMEeKTYoui BignpauboBaHMX Npunaaie Ta AONOMiKHI 3acobu, AKi He MatoTb
eNeKTPUYHNX CKNanoBUX.
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Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und
Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus-
driicklicher Zustimmung der ISC GmbH zulassig.

Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji wyrobéw oraz
dokumentoéw towarzyszacych, nawet we fragmentach dopuszczalne
jest tylko za wyrazng zgoda firmy ISC GmbH.

I'IepeneHaTblsaHme nnu npo4ve Bnabl pa3MHOXXEHMA AOKYMeHTauum n
COMPOBOANTENbHBIX JIMCTOB NPOAYKLMN (PUPMbI, MONHOCTBIO UK
4acTUYHO, pa3peLleHo Npon3BoAnNTb TONbKO C OAHO3HAYHOro
pa3speluenna ISC GmbH.

Imprimarea sau multiplicarea documentatiei si a hartiilor insotitoare a
produselor, chiar si numai sub forma de extras, este permisa
numai cu aprobarea expresa a firmei ISC GmbH.

MpeneyaTBaHeTOo UM Pa3MHOXABAHETO MO APYr HAYMH Ha
[OKYMEHTaUMA 1 NpUAPY>Xasaly AOKYMEHTU Ha NPOAYKTM Ha, AOpY 1
KaTo U3BajKa, ce [onycka camo C U3PUHHOTO paspelueHme Ha ISC
GmbH.

H avatinwon i dAAn avanapaywyn TEKUNPLOOEWY KAl GUVODEUTIKMV
QUAAQSIWV TWV TIPOIOVTWV TG £TAPEIAG, AKOMN Kal OE
Qaroomndacyata, ETTPEMETAL HOVO HETA ATIO PNTH £YKPLON TNG
etapeiag ISC GmbH.

Urtinlerinin dokiimantasyonu ve evraklarinin kismen olsa dahi
kopyalanmasi veya baska sekilde cogaltiimasi, yalnizca ISC GmbH
firmasinin 6zel onayi alinmak sartiyla serbesttir.

Mepenpyk abo iHWe PO3MHOXEHHA AOKYMeHTaLji Ta
CYMNpOBOKYIOHMX AOKYMEHTIB A0 NPOAYKLii, 8 TaKOX BUTArY i3
[OKYMEHTIB, JOMYCKaIOTLCA NULLE MiCNA OTPUMAHHA 0JHO3HAYHOTO
nossony Bif tipmun «ISC GmbH»
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Technische Anderungen vorbehalten

Zastrzega sie wprowadzanie zmian technicznych
CoxpaHAeTCA NpaBo Ha TEXHUYECKMNE N3MEHEHNA

Se rezerva dreptul la modificari tehnice.

3anasBa ce NpaBoTO 3a TEXHUYECKW NMPOMEHMN

O KATAOKEVAOTHG dlaTnPEel TO SIKAIWUA TEXVIKOV AANaYDV
Teknik degisiklikler olabilir

Mwu 3anuwaemo 3a coboto NpaBo Ha BHECEHHA TEXHIYHUX 3MiH.
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CERTYFIKAT GWARANCJI

Szanowny kliencie, szanowna klientko!

Nasze produkty podlegaja surowej kontroli jakosci. Jezeli mimo to stwierdzg Panstwo usterki w funkcjonowaniu

urzgdzenia, przepraszamy za spowodowane niedogodnosci i prosimy o zwrdcenie sie do naszego biura

serwisowego pod wskazanym na karcie gwarancyjnej adresem. JesteSmy réowniez do Panstwa dyspozycji pod
wskazanym numerem telefonu biura serwisowego. Dla spetnienia roszczen gwarancyjnych obowiazuja
nastepujgce postanowienia:

1. Ponizsze warunki gwarancji obejmujg swiadczenia w ramach dodatkowej gwarancji. Poprzez udzielenie tej
gwarancji przyznane Panstwu ustawowo uprawnienia z tytutu rekojmi nie ulegaja zmianie. Nasze
Swiadczenia gwarancyjne udzielane sg Panstwu bezptatnie.

2. Swiadczenie gwarancyjne obejmuje wytgcznie wady urzadzenia wynikajagce w udowodniony sposéb z
btedéw w jego produkcji lub w materiale i ogranicza sig do usunigcia powyzszych wad badz wymiany
urzgdzenia, wedtug decyzji producenta.

Prosimy pamigta¢ o tym, ze zgodnie z przeznaczeniem nasze produkty nie zostaty skonstruowane do prac
w ramach dziatalnosci o charakterze gospodarczym, rzemiesiniczym badz profesjonalnym. Tym samym, w
przypadku uzytku urzadzenia podczas okresu gwarancyjnego w zaktadach rzemieslniczych,
przemystowych i innej dziatalnosci gospodarczej lub eksploatacji pod podobnym obcigzeniem
postanowienia umowy gwarancyjnej tracg moc.

3. Gwarangciji nie podlegaja:

- szkody wynikajace z niestosowania sie do instrukcji montazu lub nieprawidtowej instalacji,
nieprzestrzegania instrukcji obstugi (np. podtaczenie do nieprawidtowego napigcia sieciowego lub
nieprawidtowego rodzaju pradu), nieprzestrzegania zalecen odnosnie konserwaciji i bezpieczenstwa,
oddziatywania anormalnych warunkéw otoczenia (np. uszkodzenia na skutek upadku urzadzenia), jak i
szkody powstate na skutek niedostatecznej konserwaciji i pielegnacji urzadzenia.

- szkody wynikajace z niedozwolonego lub nieprawidtowego stosowania urzadzenia (np. przecigzenia
urzgdzenia lub stosowanie innych niz zalecane narzedzi i akcesoridow), nieprzestrzegania zalecen odnosnie
konserwaciji i bezpieczenstwa, szkody powstate na skutek ciat obcych w urzadzeniu (np. piasek, kamienie,
pyt lub kurz oraz szkody podczas transportu), stosowania sity przy obstudze urzgdzenia lub oddziatywania
zewnetrznego (np. uszkodzenia na skutek upadku urzadzenia).

- uszkodzenia urzadzenia lub jego czesci, ktére powstaty na skutek normalnego prawidtowego lub innego
naturalnego zuzycia.

4. Okres gwarancji wynosi 24 miesigce liczac od dnia kupna urzgdzenia. Roszczenia gwarancyjne winny byé
zgtaszane przed uptywem dwdéch tygodni od momentu stwierdzenia usterki. Po uptywie okresu objetego
gwarancjag wyklucza sie mozliwos¢ spetnienia roszczen gwarancyjnych. Naprawa bgdz wymiana urzgdzenia
nie powodujg przedtuzenia okresu gwarancyjnego ani rozpoczecia biegu nowego okresu gwarancyjnego na
zamienione urzadzenie ani na zastosowane czgsci zamienne. Obowigzuje to rowniez w przypadku
interwencji serwisowej na miejscu.

5. W celu przedstawienia roszczen gwarancyjnych nalezy zgtosi¢ uszkodzone urzadzenie na nastegpujgcej
stronie: www.isc-gmbh.info. Jezeli wada objeta jest Swiadczeniem gwarancyjnym, otrzymaja Parstwo
niezwtocznie naprawione lub nowe urzadzenie.

Naturalnie istnieje mozliwo$c¢ usuniecia usterek i wad nieobjetych gwarancja badz po jej uptywie za zwrotem
kosztow. W tym celu prosimy przestac urzadzenia na adres naszego biura serwisowego.

W przypadku czesci zuzywajacych sig, materiatow eksploatacyjnych oraz brakujacych czesci zwracamy uwage
na ograniczenia tej gwarancji zgodnie z informacjami serwisowymi zamieszczonymi w tej instrukcji obstugi.
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TAPAHTUUHOE CBUAETEJIbCTBO

Fny6oKoyBamaeMblii KIMEHT, Iy6oKoyBamaeMas KIMeHTKa,

HaLLW NPOAYKTbI MPOXOAAT TLLATENbHENLLMIA KOHTPOIb KadecTBa. Ecav 3To yCTpOMCTBO BCe e He ByaeT

(yHKLMOHMPOBaTb 6e3ynpeyHo, Mbl MPOckM Bac o6paTunTbeA B Hall CEPBUCHbIN OTAEN MO afpecy, yKasaHHOMY

B 3TOM rapaHTUiHOM TasioHe. Mbl TaK¥Ke OXOTHO OTBETMM Ha Balum Bonpochkl no TenedoHy, HoMep KOTOporo

npuBeaeH Hue. MNpu NpesbABNEHUN rapaHTUAHBIX TPEGOBaHUI JENCTBYIOT CeayioLLne YCA0BUS.

1. HacToswme npaBuna rapaHTUM PEryanpyoT JONOHUTENbHbIE YCIOBUA OKa3aHWA rapaHTUMHBIX YCYT.
OTu rapaHTUiiHbIe 06A3aTe/IbCTBA He 3aTparvBatoT Balum 3aKoHHble rapaHTUiHble TpeGoBaHusA. Hawm
rapaHTuiiHble ycnyru ans Bac 6ecnnatHel.

2. TlapaHTuiHble ycnyr pacnpoCcTpaHATCA TONbKO Ha Ae(eKTbl YCTPOMUCTBA, KOTOPble 06 bEKTUBHO CBA3aHbI
C HejOCTaTKOM MaTepuasna nan Npon3BOACTBEHHbIM GPaKOM, 1 OrpaHUHYMBAIOTCA MO HaLLEeMy BbIGopy
yCTpaHeHneM TaKkux AedeKToB YyCTPOMCTBA NN 3aMEHON YCTPOMCTBA.

Y4TnTE, 4TO HalUM YCTPOMCTBA He NpeAHa3HaveHbl A1 UCMONb30BaHWUA B MPOMBILLJIEHHbIX LIENISX, B
peMecieHHOM NPOU3BOACTBE M Ha NPpotheccHoHanbHOM ocHoBe. MNo3ToMy rapaHTUHbLIN JOroBOP
cyMTaeTcs HefleMCTBUTE/IbHBIM, €C/IM YCTPOMCTBO MCMOJIb30BasIOCh B TEYEHME rapaHTUMHOrO CPOKa Ha
KyCTapHbIX, MPOMbILLIEHHbIX NPEeANPUATUAX UK B PEMEC/TIEHHOM NPOU3BOACTBE, a TaKKe NofBepranoch
COMOCTaBMMOM HarpysKe.

3. Hauwa rapaHTu1A He pacnpocTpaHAeTca Ha:

- NOBPEXAEHNA YCTPOMCTBA, BO3HUKLLME B pe3y/bTate Hecob04eH!A PyKOBOACTBA N0 MOHTaXy MU
HenpasW/IbHOrO MOHTaMa, Hecob1AeHNA PYKOBOACTBA MO IKCMyaTaummn (HanpuMep, Npy NOAKIYEHUN
K CEeTU C HenpaBW/IbHbIM HanpsAXeHWeM UK POAOM TOKa), HecobntogeHns TpeboBaHuin KacaTelbHO
TEXHUYECKOro 06CNYHUBaAHWA U TPEGOBaHUI TEXHUKM 6€30MacHOCTH, BO3AENCTBUSA HA YCTPOMCTBO
aHOMasIbHbIX YC/I0BUI OKpYHKaloLLen cpefbl UM HEAO0CTAaTOYHOMO YX04a U TEXHUYECKOro 06CNYHUBaHWSA;
- NOBPEXAEHNA YCTPOMCTBA, BO3HUKLLME B Pe3y/ibTaTe HENPaBWIbHOIO MK HeHaa exallero
Mcnonb3oBaHUA (HanpumMep, Nneperpyska ycTponcTea Uan NPUMEHeHUe He AOMYLLEHHbIX K UCNOb30BaHMIO
HacafoK UK NPUHaAIEKHOCTEN), NonagaHWa B YCTPOMCTBO MOCTOPOHHUX NPEAMETOB (HanpumMep, necka,
KaMHeRn WK Mblaun, NOBPEXAEHUA NPU TPAHCMIOPTUPOBKE), MPUMEHEHUA CHUbl NI BHELLHWX BO3AENCTBUI
(Hanpumep, noBpexaeHUA Npu NageHnm);

- NOBPEXAEHNA YCTPOICTBA M/IM HaCTeln YCTPOMCTBA, CBA3aHHbIE C UBHOCOM B CBA3M C KCMAyaTaLlmen,
06bIYHBIM MW APYTMM €CTECTBEHHBIM U3HOCOM.

4. TapaHTUIHbIV CPOK COCTaBNAET 24 MecsLa, OTCYET HAYMHAETCA CO [HA NMOKYMKU YCTPOMCTBA.
lapaHTWiHbIE NpaBa HEO6XOAMMO NPeAbABAATL [0 UCTEYEHUA CPOKA rapaHTUM B TEHEHWUM ABYX HefenNb
roc/e TOro Kak 6yaeT obHapyweHa HEUCNPaBHOCTb. 3asiBNIEHUS Ha rapaHTUMHOE 06C/yKUBaHWE NoC/e
MCTEYEHUA CPOKa rapaHTUm He MPUHUMALOTCH. PEMOHT /1M 3aMeHa YyCTPOMCTBA He BEAET K MPOAJIEHUIO
rapaHTUHOIO CPOKa, TaKKe NP1 OKa3aHWW TaKoW YCAyru OTCHET HOBOO rapaHTUIMHOIO CPOKa Ha
YCTPOWMCTBO W/IM BO3MOXKHO YCTAHOB/IEHHbIE AETaNN HE HaYMHAETCA 3aHOBO. OTO YCNOBME JeNCTBYET
TaKe Npy 06paLLeHNN B MECTHbIN CEPBUCHBIV OTAEN.

5. [na npegbaBaeHWs rapaHTUMHOrO TpeboBaHWA 3aperncTpupyinTe AeeKTHoe yCTPOMCTBO Ha cawTe:
www.isc-gmbh.info. Ecau Hawa rapaHTua pacnpocTpaHsaeTcs Ha AedeKT yCTpoicTBa, Bbl
He3aMmea/IMTeNbHO NOJTy4UTE OTPEMOHTUPOBAHHOE UM HOBOE YCTPOMCTBO.

Camo coboW pasymeeTcsi, Mbl MOXEM TaKKe YCTPaHUTb NpU onJiate 3aTpar HeMCNPaBHOCTM YCTPOMCTBA,
KOTOPblE He BXOAAT B 06bEM rapaHTUMHbIX YCYr UK NPWU UCTEHEHUM CPOKa rapaHTun. na atoro Bam
Heo6X0AMMO BbICN1aTb YCTPOMCTBO Ha afpec Hallel cayx6bl cepBuca.

Y10 KacaeTcs GbICTPOM3HALLMBAIOLWMXCA, PACXOAHBIX AeTasIeN U HELOCTAIOLLMX KOMMOHEHTOB, Mbl O6patlaem

BHUMaHWE Ha OrpaHUYeHUs 3TOW rapaHTUU COMAcHO MHHOPMALMKU O CEPBUCHOM OBC/TYHUBAHUM HACTOSALLETO
PYKOBOZACTBA MO IKCM/lyaraumm.
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Certificat de garantie

Stimate clienta, stimate client,

produsele noastre sunt supuse unui control de calitate riguros. Daca totusi vreodata acest aparat nu va
functiona ireprogabil, ne pare foarte rau si va rugam sa va adresati centrului nostru service, la adresa indicata la
finalul acestui certificat de garantie. Bineinteles ca va stam si la telefon cu placere la dispozitie, la numerele de
service mentionate. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie trebuie tinut cont de urmatoarele:

1.

Aceste instructiuni de garantie reglementeaza prestatiile de garantie suplimentare. Pretentiile
dumneavoastra de garantie legale nu sunt atinse de aceasta garantie. Prestatia noastra de garantie este
gratuita pentru dumneavoastra.

Prestatia de garantie se extinde in exclusivitate asupra defectelor la aparat care provin din erori de material
sau de fabricatie si se limiteaza, in functie de decizia noastra, la remedierea acestor defecte respectiv la
schimbarea aparatului.

Va rugam sa tineti de asemenea cont de faptul ca aparatele noastre nu sunt construite pentru utilizare in
scopuri lucrative, mestesugaresti sau profesionale. Din acest motiv nu se va incheia un contract de garantie,
atunci cand aparatul este folosit in perioada de garantie in intreprinderi lucrative, mestesugaresti sau
industriale precum si pentru activitati similare.

Excluse de la garantie sunt urmatoarele:

- Deteriorari datorate neluarii in considerare a instructiunilor de montare, a instructiunilor de utilizare sau
instalarii necompetente (cum ar fi de exemplu racordarea la o tensiune de retea gresita sau la un curent
gresit), neludrii in considerare a prescriptiilor referitoare la lucrarile de intretinere si siguranta, expunerea
aparatului la conditii de mediu anormale sau ingrijire si intretinere insuficienta.

- Deteriorari ale aparatului, cauzate de utilizarea abuziva sau improprie (cum ar fi suprasolicitarea aparatului
sau folosirea uneltelor atasabile sau auxiliarilor neadmisi), intrarea corpurilor straine in aparat (cum ar fi
nisip, pietre sau praf, deteriorari din timpul transportului), recurgerea la violenta sau influente straine (cum ar
fi de exemplu deteriorari datorita caderii).

- Deteriorari ale aparatului sau ale unor parti ale acestuia, care se explica prin uzurd normala, conforma
utilizarii sau alta uzura naturala.

Durata de garantie este de 24 luni si incepe din ziua cumpararii aparatului. Pretentiile de garantie se vor
revendica in interval de doud saptamani de la data aparitiei defectului. Este exclusa revendicarea pretentiei
de garantie dupa expirarea duratei de garantie. Repararea sau schimbarea aparatului nu duce nici la
prelungirea duratei de garantie si nici nu se va fixa o durata de garantie noua pentru prestatia efectuata la
acest aparat sau pentru o piesa schimbata la acesta. Acest lucru este valabil si in cazul unui service la fata
locului.

Pentru revendicarea pretentiilor de garantie, va rugam sa anuntati aparatul defect la: www.isc-gmbh.info.
Daca defectul aparatului este cuprins in prestatiile noastre de garantie, veti primi imediat inapoi aparatul
reparat sau un aparat nou.

Bineinteles ca remediem cu placere contra cost si defecte la aparate care nu sunt sau nu mai sunt cuprinse in
prestatiile de garantie. Pentru aceasta trimiteti va rugdm aparatul la adresa noastra service:

La piesele de uzura, de consum si piesele lipsa va informam in mod expres, ca trebuie avute in vedere
restrictiile garantiei mentionate in informatiile de service ale acestor instructiuni de utilizare.
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AORYMEHT 3A TrAPAHUMUA

YBamaemMu KJMeHTH,

HaluMTe NPOAYKTM NOAJIEHAT Ha CTPOr Ka4yeCTBEH KOHTPOA. B cnyyaw, ye BbNpeKy ToBa TO3M ypes HAKora He

(PYHKLMOHMpPa 6e3ynpeyHo, TO MHOro ChiasifsBame 3a Tosa v B MoamMm ga ce o6bpHeTe KbM HaluaTta

cepBuM3Ha cnyxba Ha agpeca, MOCOYEH B Tasu rapaHuMoHHa kapTa. C yaoBoacTeMe cme Ha Balue

pas3nosioeH1e CbLUOo M No TenedoHa Ha NocoveHns TenedoHeH Homep 3a o6enywBaHe. OTHOCHO
npeanaBABaHETO Ha rapaHLMOHHM NPETEHLUN € B CUa CEAHOTO:

1. Teau rapaHUMOHHM YCNOBUA YPEXAAT AONMBAHUTENHN rapaHLMOHHK yeayrn. Balumte 3aKoHOBM
rapaHLMOHHM NpaBsa He Ce 3acAraT oT Tasu rapaHuua. Hawara rapaHumoHHa ycayra e 6esnnartHa 3a Bac.

2. TapaHuuMoHHaTa ycayra obxsalla caMo HeAoCTaTbLM MO ypeaa, KOUTO A0Ka3yeMo ce Ab/HaT Ha
NPOW3BOACTBEH MK OTHACALL, ce A0 MaTepuana AedeKT 1 Mo Hal 36op ce orpaHnyasa Ao
OTCTPaHABaHETO Ha TaKMBA HEAOCTATbLUM MO ypeaa uau Jo NnogmsaHaTa Ha ypeaa.

Mons, umaiTe npeaBva, Ye HalwKuTe ypeau cnopes npefHasHaq4eHUeTo CU He ca KOHCTPyMpaHu 3a
NpOMMULLIEHa, 3aHaATYMICKa AW UHAYCTpUanHa ynotpeta. fapaHumoHeH JOroBop nopajau ToBa He ce
peanusunpa Torasa, Korato ypeabT € 61N U3non3saH B paMKUTE Ha rapaHLMOHHUA NEepUO B MPOMULLNEHH,
3aHaATYUICKU UM UHLYCTPUATHW NPeanpUATUA UK € BUN U3NI0KEH Ha NOA06EH B1 HaToBapBaHe.

3. Ot Hawara rapaHLusa ce U3KoYBaT:

- LLleTn no ypepa, Bb3HUKHAIW BCEACTBME HA HECHOII0AaBaHETO Ha YMbTBAHETO 32 MOHTaX W/ Bb3
OCHOBa Ha TEXHUYEKN HEKOMMETEHTa MHCTaaLUmMA, Ha Hecna3BaHeTo Ha PBKOBOACTBOTO 3a ynoTpeba
(KaTo Hanp. NocpeACTBOM CBbP3BaHE KbM HEMPaBU/IHO MPEOBO IMHENHO HaNPEEHNe UK BUA,
€/IeKTPUYECTBO) UK BCEACTBUE HA HeCHOAoAaBaHeTo Ha pasnopeomTe 3a NoAAPBbIKA U TEXHUKA Ha
6€e30nacHOCT WK NOCPEACTBOM U3/1araHeTo Ha ypeaa Ha aHOPMasTHW YCI0BUA, XapaKTePHW 3a OKoHaTa
cpefa uav nopaau aunceatla noaapbxKa u 06CnyBaHe.

- LLleTn no ypepa, Bb3HUKHAIN BCEACTBME HA HEMO3BOIEHA MM MPO]ECUOHATHO HEKOMMNETEHTHA
ynotpeba (KaTto Hanp. npeToBapBaHe Ha ypeaa Wan M3nonssaHe Ha HepaspeLlleHn MHCTPYMEHTH 3a
ynotpe6a nunu obopyasaHe), NPOHUKBAHE Ha YyXAun Tena B ypeaa (Kato Hanp. NACHK, KaMbHU UK Npax,
TPaHCMOPTHM LLETH), MpUNaraHe Ha cuna Uiam Yy am Bb3AeNCTBUA (KaTo Hanp. LWeTW BCeACTBUE Ha
nagaxe).

- LLleTn no ypepa vav No 4acTu Ha ypeaa, Ab/xallu Ce Ha U3HOCBaHe BCeACTBME Ha NON3BaHe, Ha
06M4aiHO MK APYro eCTECTBEHO U3HOCBAHE.

4. TlapaHUMOHHWAT Nepuog Bb3/IM3a Ha 24 MeceLa 1 3anoysa Ja Teye OT garara Ha NOoKymnKa Ha ypeaa.
lapaHLUMOHHM NpeTeHUMn cneaga Aa ce npeaasasar npeau U3TUYaHeTo Ha rapaHLUMOHHUA Nepuos B
pamMK1Te Ha ABe CeAMULM, CNeq KaTo cTe OTKpUAK JedekTa. [peaasasaHeTo Ha rapaHUMOHHN NPETEHLUH
cnef U3TyaHe Ha rapaHuMOHHUA Nepuos e U3KAYEeHO. PEMOHTBT MM nogMAHATA Ha ypeaa HATO BoAM
[0 yAbKasaHe Ha rapaHLUMOHHUA Nepuos, HUTO Ce CTapTUpa HOB rapaHLMOHEH Nepuos B pesynTar Ha
Tasu ycnyra, u3sbplLueHa no OTHOLLEHWE Ha Ypeaa in eBeHTYalIHO MOHTUPaHU pe3epBHU YacTu. Toea
BaM CbLLO NPKU NON3BAHETO Ha CEPBM3HO O6C/YHBaHE Ha MACTO.

5. 3a panpeassuTe BawuTe rapaHUMOHHM NpaBa, Cbo6LLEeTe, MO, 32 Ae(EKTHUSA Ypes Ha: WWw.isc-
gmbh.info. AKo HalwaTa rapaHunoHHa ycnyra obxsalla gedeKTa Ha ypeaa, To He3abaBHO e noayymTe
nonpaseH WA HOB ypea.

Pa3s6upa ce, cpeLly Bb3CTaHOBABaHE Ha Pa3X0AWTe HWE OTCTPaHABaMe C YA0BOJICTBUE CbLLO TaKa AeheKTH
Mo ypeAa, KOUTO He Ca BHJ/IYEHW U/ BEYE HEe Ce BK/IIOYBAT B 06XBaTa Ha rapaHuuMsaTa. 3a uesTa, uanparere,
MOJIS1, yPeAa Ha Haluua CepBU3eH aapec.

Mo oTHOLWEeHWEe Ha M3HOCBALLM ce, ynoTpebaBaHW nam gedeKTHU YacTm obpbLuaMe BHUMaHWe Ha

OorpaHvyeHuATa Ha Tasu rapaHums CbobpasHo MHGOpMaLMATa OTHOCHO 06C/TYyKBAHETO B TOBA YMbTBaHe 3a
ynoTpeba.
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EMTYHZH

AELOTIMN TIEAATION, AELOTIME TIEAATN,

Ta POIdVTA Hag UTIOKEIVTAL 0 auoTned EAeyXo ToldTNTAG. EAv n ouokeur| autr Ttap '6Aa autd KAMoTe Sev
Aettoupynoet Agoya, AUTIoUUAoTE TIOAU Kal 060G TIAPAKAAOULE Va aroTtaveOeiTe pog To TUNHA Hag
eEunnpEnong meAatwv oTnv dlevBuvon ou avadEpeTal oTnV KAPTa autr. EuxapioTwg eipaote kat
TNAedwVikd otn Sidbeor oag oTov aplduod o€PPIG TTou avadEpeTal oTnV KApta eyyunong. lNa mv a&iwon g
gyyunong Loxuouv ta e&ng:

1.

2.

AuToi ol 6poL eyyunong pubuidouv mpocOeTES MAPOXEG EYyUNoNg. Aev Biyovtal ard Tnv eyyunon autr ot
VOUIES a&lwoelg oag eyyunong. H eyyunon pag cag mapéxetal Swpedv.

H gyyinon KaAUTTeL HOVO EAATTWHATA TNG CUOKEUNG TIou odeilovTal arnodedetypéva oe oA UAKOU 1y
TIapaywyng Kat replopideTal Katd Tnv Kpion Hag og arokataoTaon autwy TwV EAATTWHATWY 1) o
QVTIKATAOTAOT) TNG CUOKEUNG 0aG.

MNapakaAoUpe va TPOCEEETE TIWG OL CUOKEVES HaG SV TIPoOoPIovTal YIa ETTAYYEAUATIKY], BIOTEXVIKT 1)
Bropnxavikn xprion. MNa to Adyo auto dev cuvdmnrtetal cUPRAoN eyyunong o€ TEPIMTWOT KATA TNV oTtoia 1
OUCKEUN XPNOLOTIOmONKe Katd Tn SIAPKeLa TNG £yYUNONG O€ PLOUNXAVIKEG 1) BLOTEXVIKES ETIXELPTOELS 1)
€AV EKTEONKE O€ TIAPOUOLA EVTATIKY| XPT\0M.

AT v gyyunon pag e€apolivtal Ta e&Ng:

- BAGBeg TG ouokeung Tou odeilovTal og n Tripnom Twv 0dNyLwV cuvappoAdynong fi oe 6L cwoTn
€YKATAOTAOT), W) TN PNom TwV 0dNYLWV Xprong (0Twg Tt.X. ouvdeon oe eopalpévn tdon 1 oe AdBog eidog
PEUUATOG) 1) OE W TNPNOT TWV OPWV CUVTNPNONG KAl AoPaAeiag 1} o€ TEPITTTWON €KOEONG TNG CUCKEUNG
0€ QOUVNBIOTEG KAIPIKEG GUVONKEG 1) 0 EAAEWPN PpovTidag Kal cuvTrpnong.

- BA&Beg TNG ouoKeunq TTIou 0dEIAOVTAL OE KATAXPNOTIKNA 1 E0AAUEVT XPrIon (OTIwG TL.X. UTIEPPOPTWON
NG CUOKEUN|G 1] XPN1OT N EYKEKPLIEVWYV epYaAeiwV 1 a&eooudp), o €i0050 EEVWV AVTIKEIMEVWY OTN
ouokeun (OTwg T.X. AUOG, TEETPEG 1} 0KOVN, BAABEG peTtadopdg), doknon Biag 1) §Evn emepfBaon (OMwg Tt.
X- BAGBN anod mrtwon).

- BAGBeg NG ouokeung 1) TUNUATWY TNG CUCKELNG TTIOU odeidovTal o ouvrin 1) duoikr) pOopd.

H Suapkela Tng eyyunong avépxetal oe 24 purveg Kat apxidel amno v nuepounvia tng ayopds g
ouokeung. Ot a§lwoelg eyyunong TpéEret va eyepBouv Tiptv TN Anén g SLapKeLag tng eyyunong evrog
500 eBSopadwyv armd tnv dlamioTwaorn Tou eEAATTWHATOG. ATtokAgiovTal a§lwoelg eyyunong HETA TNV
napodo g Sidpkelag g eyyunong. H emiokeun 1 ) avTikatdotaon S€V GUVETIAYETAL TNV ETEKTAOT TNG
SlapKelag NG eyyunong oute TNV véa £vapgn g Sidpkelag Tng eyyunong yla Tn GuoKeun i yua
eVOEXOUEVWG XPNOLoTIoINBEVTA VEQ AVTAAANAKTIKA. AuTO LoXUEL KAl OTNV TIEPITTTWON 0€PPLS ETTE TOTIOU.
Ma ™mv a&iwon g eyyunong mapakaAoUpe va SNAWOETE TNV EAATTWHATIKT] 0AG CUCKEUY] OTO: WWW.isC-
gmbh.info. Edv To eAdTTwpa KaAUTTTETAL ATId TNV £YYUNOoN, 6a oag erotpadei apeowg eite n
ETIIOKEVAOEVT OUCKEUN €ITE [ia KavoUpyLd GUOKEUT).

Euxapiotwg emokeudouple EAATTWUATA TNG CUOKEUNG EVAVTL TIANPWNG, EAV TA EAATTWHATA AUTA SV
KOAUTTTOVTAL aTtd TNV £yyunon. MNa 1o oKoTio auTo TTAPAKAAOULE VA OTEIAETE TN CUOKEUT 0TI Slevbuvon Tou

0€PPIS Hag.

Ma avaAwoua Kat og TEEPITWOoN TIoU AEIMOUV EEAPTNLATA TIAPATIEUTIOUE OTOUG TIEPLOPLOUOUG AUTNG TNG
€yyunong cupdwva e toug Anpodopieg o€PPIG AUTWV TWV OSNYLWV XPIoNng.
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GARANTI BELGESI

Sayin Miisterimiz,

drtinlerimiz tretim esnasinda siki bir kalite kontrolden gegirilir. Buna ragmen alet veya cihaziniz tam dogru
sekilde calismadiginda ve bozuldugunda bu durumdan ¢ok tizgiin oldugumuzu belirtir ve bozuk olan aleti
Garanti Belgesi Uzerinde agiklanan adrese géndermenizi veya aleti satin aldiginiz magazaya basvurmanizi rica
ederiz. Garanti haklarindan faydalanmak i¢in asagidaki kurallar gegerlidir:

1.

2.

Bu Garanti kosullar ek Garanti Hizmetlerini diizenler. Kanuni Garanti Haklariniz bu Garanti
duzenlemesinden etkilenmez ve sakli kalir. Garanti kapsaminda sundugumuz hizmetler Ucretsizdir.

Garanti kapsamina sadece malzeme ve Uretim hatasindan kaynaklanan eksiklik ve ayiplar dahildir. Bu
durumlarda garanti hizmetleri sadece arizanin onarimi veya aletin degistiriimesi ile sinirlidir. Aletlerimizin ve
cihazlanmizin ticari ve enduistriyel kullanim amaci igin tasarlanmadigini lutfen dikkate aliniz. Bu nedenle
aletin ticari ve endustriyel isletmelerde kullaniimasi veya benzer ¢alismalarda ¢alistinimasi durumunda
Garanti Sézlesmesi gegerli degildir.

Garanti kapsamina dahil olmayan durumlar:

- Montaj talimatina veya yénetmeliklere aykir yapilan montajlardan ve tesisatlardan kaynaklanan hasarlar,
kullanma talimatina riayet etmeme nedeniyle olusan hasarlar (6rnedin yanlis bir sebeke gerilimine veya akim
tlrtne baglama gibi), kullanim amacina veya talimatlara aykiri kullanimdan kaynaklanan hasarlar veya bakim
ve guvenlik talimatlarina riayet edilmemesinden kaynaklanan hasarlar veya aletin anormal ¢evre kosullarina
maruz birakilmasi veya bakim ve temizlik calismalarinin yetersiz olmasindan kaynaklanan hasarlar.

- Kullanim amacina veya talimatlara aykiri kullanimdan kaynaklanan hasarlar (6rnegin alete asiri yiklenme
veya kullanimina izin verilmeyen alet veya aksesuar), aletin/cihazin igine yabanci maddenin girmesi (6rnegin
kum, tas veya toz, transport hasarlar), zor kullanma veya harici zorlamalardan kaynaklanan hasarlar
(6rnegin asag! disme nedeniyle olusan hasar).

- Kullanima bagli olagan veya diger dogal asinma nedeniyle olusan hasarlar.

Garanti sUresi 24 aydir ve garanti suresi aletin satin alindidi tarihte baslar. Arizay tespit ettiginizde garanti
hakkindan faydalanma talebi, garanti suiresi dolmadan iki hafta dnce bildiriimelidir. Garanti stresi dolduktan
sonra garanti hakkindan faydalanma talebinde bulunulamaz. Aletin onarilmasi veya degistiriimesi garanti
sliresinin uzamasina yol agmaz ayrica onarilan alet veya takilan parcalar i¢in yeni bir garanti siiresi olusmaz.
Bu ayni zamanda yerinde verilen Servis Hizmetleri icin de gegerlidir.

Garanti hakkindan faydalanmak igin arizall aleti www.isc-gmbh.info sayfasina bildirin. Aletin arizasi garanti
kapsamina dahil oldugunda size en kisa zamanda onariimig veya yeni bir alet génderilecektir.

Ayrica garanti kapsamina dahil olmayan veya garanti suresi dolan arizalari tcreti kargiiginda memnuniyetle
onaririz. Bunun igin aleti litfen Servis adresimize gdnderin.

Asinma, sarf ve eksik pargalar igin bu Kullanma Talimatinin servis bilgileri bélimundeki garanti kosullarinda
belirtilen kisittamalara atifta bulunuruz.
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FAPAHTIMHE NOCBIAYEHHA

LLlaHoBHa naHi KnieHTKo, WwaHoBHMI1 naHe KnieHT!

Halli BUpO6M MignsaraoTb CyBOPOMY KOHTPOJIO SKOCTI. OfHaK, AKLLO0 TpanuTbCs TakK, Lo Lek npunag He
npautoBaTUme HaJIEHUM YYUHOM, MU yHe LIKOAYBaTUME 3 LibOro NpMBoAy Ta MONPOCUMO Bac 3BEPHYTUCH A0
HaLLOi CyX6uM cepBicy 3a aApecoro, AKY 3a3HAYEHO Ha LibOMY rapaHTinHOMY TasloHi. B MoxeTe 3BepHYTUCH
[0 Hac i no TenedoHy, CKOPMCTYBAaBLUMCb 3a3Ha4YeHUM CEPBICHUM HOMepPOM. [nA Npea'ABNEHHA rapaHTiMHUX
BMMOT C/lifi BpaxoByBaTW HACTYMHeE:

1.

Lli rapaHTiviHi ymoBM BU3Ha4atloTb AOAATKOBI rapaHTiliHi nocnyru. Lia rapaHTis He cTocyeTbCA Balmx Npas
Ha BUMOTH, fIKi BUNIMBaIOTb 3 HaAaHOI BIANOBIAHO A0 3aKOHOAABCTBA rapaHTii. Hawa rapaHTisa € ana sac
6E3KOLUTOBHOIO.

lapaHTiliHa nocnyra CTOCYETbCA BUKJIFOYHO XW6 npunagy, siKi JOKa30BO Pe3ynbTYoTh 3 Baj, Matepiany abo
NMOMMWIOK MPW BUFOTOBJIEHHI, 1T 0GMEKEHO YCYHEHHAM LMX XM6 abo 3amiHOI0 npunagy, Bubip BiabyBaeTbca
3a HaLMM PO3CYAOM.

3ayBaTe, WO HaLli npUiaam 3a CBOIM NPU3HAYeHHAM He BY/IM CKOHCTPYMOBaHi A/1A 3aCTOCYBaHHA B
KyCTapHOMY BUPOGHULITBI, PEMICHULITBI Yv ANA npodeciiHoi AisnbHOCTi. [lorosip rapaHTii He icHyBaTume,
AKLLO Npunag, BNpoAOBK Yacy rapaHTii BAKOPUCTOBYBABCA Ha KyCTApHUX, PeMiCHUYMX abo NPOMUCIOBUX
nignpyemcTBax, abo 3a3HaB HaBaHTaXKEHHSA, NOAIGHOIro 3a3Ha4YEHOMY.

Hawwa rapaHTia He oxonnte:

— MOLUKOAMEHHSA, AKMX 3a3HaB Npuaaj BHaCiAOK HEAOTPUMAHHSA IHCTPYKLT LWoao 36MpaHHA abo
BHACANIAOK HEHANEKHOro Nig eAHaHHA, BHACNIAOK HEAOTPUMAHHSA IHCTPYKLIT 3 eKcnayaTtauii (Hanpuknag
nig’eAHaHHA 4O MEPEi MUBAEHHA 3 HEHAIEHHOIO HaNpyrot abo CTPyMOM), BHACNiAOK HEAOTPUMAHHSA
NMPUMNKCIB LWOAO TEXO6CYroByBaHHA Ta TEXHIKK 6e3neKn, BHaCNiAOK 3a3HaHHA NPUNaLoM BNaMBY
HEHopManbHUX YMOB OTOHYHOHOro CepefoBuLLA YM BHACTILOK HEHANEHKHOro Jornaay Ta
TEex06CyroByBaHHs.

— NOLUKOAMEHHSA, AKWX 3a3HaB Npuaaj BHACIAOK HEHANIEHOIO Ta HeNpPaBWIbHOrO BUKOPUCTAHHSA
(ranpuknag, nepesBuLLEHHA NPUNYCTUMOI IHTEHCUMBHOCTI po60TH Npunagy abo BUKOPUCTAHHSA
HeA03BONEHOro NpuUnaaaA abo KOMMNIEKTYIOUMX), MPOHUKHEHHA CTOPOHHIX Tin B Nnpuaag (Hanpuknag,
NiCOK, KamiHHA 260 NOPOX, NOLUKOAMKEHHA NPW NepeBe3eHHI), NOLWKOAXKEHHS, AKi BUHWK/IM Bif,
3aCTOCYBaHHA CUJ/IM YXU CTOPOHHBLOO BMMBY (HanpuKnag, NOWKOAKEHHSA NiCAA NAa4iHHA).

— NOLUKOAMEHHS Npunagy abo Moro YacTuH, sIKi NOB’A3aHi i3 3BMYaliHWM CrpaLbOBYBaHHSAM Bif
BMKOPWUCTaHHA 3a NPU3Ha4YeHHAM, 3BUYaHMM CnpaLboByBaHHAM a60 6yfb-AKUM 3BUYANHUM
cnpavboBYBaHHAM.

lapaHTiliHWIA CTPOK CTAHOBUTBL 24 MicALLi, MOro nepedir NoYMHAETLCA 3 AaTy KyniBni npunagy. Bumorn, ski
BMIM/IMBAIOTb 3 rapaHTiMHWX 3060B’A3aHb, C/lif, BUCYBATW BNPOAOBK TPMBAHHA rapaHTiMHOrO CTPOKY,
NPOTArOM ABOX TUMHIB 3 MOMEHTY PO3Mi3HAaHHA BaMK BiANOBIAHOT XM6W. BUCYHEHHA BUMOT LWOA0
rapaHTiiHWX 3060B’A3aHb NiC/IA CMJIMHY rapaHTIMHOrO CTPOKY € HEMOXAMBUM. PEMOHT a6o 3amiHa
npunagy He NPUM3BOAMTD Hi 40 NPOAOBKEHHSA rapaHTIMHOrO CTPOKY, Hi 40 BUHUKHEHHSA HOBOIO
rapaHTiMHOro CTPOKY A/1A BCbOro npunagy abo HoBMX 3an4acTuH. Lie € YHHUM TaKo 3a ymoBM
BMKOPUCTAHHSA CEPBICY Ha MiCLy.

[na peanisauji Balwmx BUMOr LLOAO rapaHTii 3anBiTk, 6yfb-nacKka, npo gedeKTHUI npunag 3a aapecolo:
www.isc-gmbh.info. AKLWO AedeKT oxonneHo Hallelo rapaHTieto, BU He3abapom oTpumaeTe
BiIPEMOHTOBaHWUIM 260 HOBUIM NpUNag,

3BuyariHo, MM ycyBaemMo, 3a BiANoBigHY NAaTHIO, AedeKTU Npunagy, fKi He oxonieHo abo GibLue He OXONIEHO
rapaHTieto. B TakoMy BMnagKy HagiwniTe, 6yab nacka, npunag 3a Hallow aapecoto, nepeadadyeHoto s
CEepBICHOro 06CyroByBaHHs.

BigHOCHO LBUAKO3HOLLYBaHMX, BUTPATHUX Ta BiACYTHIX AeTanel M1 NOCUIAEMOCH HAa OBMEKEHHS LiET rapaHTii
BiANOBIAHO A0 iHopMaL,i LWoAO CepBiCHOro 06CIyroByBaHHs B LM iHCTPYKLi 3 eKcnnyaTauii.
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@ GARANTIEURKUNDE

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht
einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter der auf
dieser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gerne stehen wir Ihnen auch telefonisch tber die
angegebene Servicerufnummer zur Verfligung. Fir die Geltendmachung von Garantieanspriichen gilt
folgendes:

1.

Diese Garantiebedingungen regeln zusatzliche Garantieleistungen. Ihre gesetzlichen
Gewahrleistungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garantieleistung ist fiir Sie
kostenlos.

Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel am Gerat, die nachweislich auf einem
Material- oder Herstellungsfehler beruhen und ist nach unserer Wahl auf die Behebung solcher Mangel am
Gerat oder den Austausch des Gerates beschrankt. Bitte beachten Sie, dass unsere Geréate
bestimmungsgeman nicht fir den gewerblichen, handwerklichen oder beruflichen Einsatz konstruiert
wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht zustande, wenn das Gerat innerhalb der Garantiezeit in
Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben verwendet wurde oder einer gleichzusetzenden
Beanspruchung ausgesetzt war.

Von unserer Garantie ausgenommen sind:

- Schaden am Gerét, die durch Nichtbeachtung der Montageanleitung oder aufgrund nicht fachgerechter
Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine falsche
Netzspannung oder Stromart) oder Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestimmungen oder
durch Aussetzen des Geréats an anomale Umweltbedingungen oder durch mangelnde Pflege und Wartung
entstanden sind.

- Schaden am Gerét, die durch missbréauchliche oder unsachgeméaBe Anwendungen (wie z.B. Uberlastung
des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehdr), Eindringen von
Fremdkorpern in das Gerat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub, Transportschaden), Gewaltanwendung oder
Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) entstanden sind.

- Schaden am Gerét oder an Teilen des Gerats, die auf einen gebrauchsgemafen, (iblichen oder sonstigen
natlrlichen Verschleil3 zurlickzufihren sind.

Die Garantiezeit betragt 24 Monate und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerates. Garantieanspriiche sind
vor Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt haben, geltend zu
machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Garantiezeit ist ausgeschlossen.
Die Reparatur oder der Austausch des Gerates flihrt weder zu einer Verlangerung der Garantiezeit noch
wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung flr das Geréat oder fiir etwaige eingebaute Ersatzteile in
Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-Services.

Fir die Geltendmachung lhres Garantieanspruches melden Sie bitte das defekte Geréat an unter: www.isc-
gmbh.info. Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend ein
repariertes oder neues Gerat zurlick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerat, die vom
Garantieumfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerét bitte an unsere Serviceadresse.

Fur VerschleiB3-, Verbrauchs- und Fehlteile verweisen wir auf die Einschrankungen dieser Garantie gemaf den
Service-Informationen dieser Bedienungsanleitung.

iSC GmbH ¢ EschenstraBBe 6 * 94405 Landau/lsar (Deutschland)
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09951 / 95 920 + Durchwahl:
Allgemeine Fragen -00 | Klima / Heizen / Entfeuchten -30
Stromerzeuger -05 | Werkzeugtechnik - Handgeflihrt -35
Gartentechnik - Benzin -10 | Werkzeugtechnik - Stationar -40
Gartentechnik - Elektro -15 | Fragen zur Rechnung -50
Gartentechnik - Akku -20 | Reparaturanfragen -60
Gewaéchshaus / Metallgeratehaus -25

Telefax: 01805 / 835 830 (Festnetz: 14 ct/min, Mobilfunk max.: 42 ct/min)
E-Mail: info@isc-gmbh.info - Internet: www.isc-gmbh.info
iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)
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